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ىىصروضىالصودىوالمصارصةىفىىمدرجىفلافووس،
ىدراسةىفىىكتابىالمشاهداتىلمارتوالوسى

ى
)*( د. طه محمد زكي عبد المعطي 

 

Abstract 

Martial's "Liber Spectaculorum" is one of the most important sources of 

our knowledge about the shows and competitions held on the Flavian 

amphitheater during the imperial era. in addition to the enactment of the 

mythological figures, the Roman emperors one after the other attached 

utmost importance to the hunting and gladiatorial shows, and kept them 

on various occasions. Through that unique literary work the researcher 

aims by this paper to shed light on these shows and competitions.  
بMartialis  هاتٌرررره ٌ ببLiber Spectaculorumب(1)ٌعتبرررراب تررررهدبت   رررره  ت ب

 مب صه اب عافتنهببه عاوضبوت  سهبقه بت تىب هن بتُقهمبفًبم(بأح بأ40ب-ق.م104)
تبإبرررهلبت عصرررابتلإ بات ررروا بFlavii amphitheatrum ررر الابفلبفٌرررو ب ،بوتح ٌررر  

فقر بب(2)ه بتلأسر واٌ خصرٌت  ببعرضبتجسرٌ بإعره  ببجهندبعراوض.بفت عصابت فلبفى
بأ  ٌرررر ب صررررو ب عرررراوضبت صررررٌ بتلأبرررره ا بت او ررررهلبت وتحرررر بت رررروبت خرررراأو ررررىب

venationes،(3) بوت  جه  ٌلبgladiatores،(1)إ ه تههبفىبت  نهسبه ببحاصوتبع ى  بوب

                                                 

 ؾحِؼس ْٛ٘حؼ. –و١ٍس ج٢وجخ  )*( 
( 3-1ٌّحٌض١ح١ٌّ ِٓ ْص ٚغلاغ١ٓ ئذؿٍجِس: ضٕحٚي فٝ جلإذؿٍجِحش ) ّٗح٘ىجش٠طأٌف وطحخ جٌ (1)

جٌّٗح٘ى٠ٓ  أِحوٓٚ ،ِٚٛلؼٗ جٌك١ٜٛ ١ْٚ ِى٠ٕس ٌِٚح ،وأقى ػؿحتد جٌى١ٔح جٌٓرغ ١ِِٛىٌؼ فلاف
( فٙٝ 8-6أِح جلإذؿٍجِحش ) ،"delatores( "جْطؼٍجٜ جٌٖٛحز 5-4ذىجنٍٗ. ٚضٕحٚي فٝ جلإذؿٍجِحش )

ضطرؼٙح ٍٍْٓس أ٠ٛي فٝ  ،ػرحٌز ػٓ ٍٍْٓس ل١ٍٛز "ٌؼٍٜٚ جٌرطلاش جلإغ٠ٍم١حش ٚجٌٍِٚح١ٔحش"
ٚضطهًٍ ٘حض١ٓ جٌٍٍٓٓط١ٓ ػٍٜٚ  ،( ضطّٟٓ ػٍٜٚ "جٌك١ٛجٔحش جٌّفطٍْس"66-9جلإذؿٍجِحش )

-9 ،6جلإذؿٍجِحش )" فٝ damnatio ad bestias"جٌّكىَٛ ػ١ٍُٙ ذّٛحٌػس جٌك١ٛجٔحش جٌّفطٍْس 
( ضطٕحٚي "جٌؼٍٜٚ 31-٠ٚ62ٍٝ ٘حض١ٓ جٌٍٍٓٓط١ٓ ٍٍْٓس ِٓ أٌذغ ئذؿٍجِحش ) ،(64-65 ،11

" ُٚ٘ gladiatores( فططٕحٚي ػٍٜٚ "جٌّؿحٌى٠ٓ أٚ جٌّٛحٌػ١ٓ 36-31أِح جلإذؿٍجِحش ) ،جٌّحت١س"
ح  جٌمى٠ّس. ج أٚ أٍْٜ ٠ٛحٌػْٛ قطٝ جٌّٛش لإِطحع جٌؿّح١ٍ٘ وجنً جٌّىٌؼ فٝ ٌِٚوحٔٛج ػر١ى  

أْ جٌرٍٔحِؽ وحْ وحٌطحٌٝ: ٠رىأ جٌؼٍٜ  Villeٚذحٌٕٓرس ٌّٛجػ١ى ضٍه جٌؼٍٜٚ ج١ِٛ١ٌس ف١مطٍـ ف١ٍٍٝ 
١ٍ٠ٚٗ ػٍٜ "جٌّكىَٛ ػ١ٍُٙ ذّٛحٌػس جٌك١ٛجٔحش  ،" فٝ جٌٛرحـvenatio"ذ١ٛى جٌك١ٛجٔحش 

              ، جٔظٍ:غُ ػٍٜ "جٌّٛحٌػ١ٓ" ذؼى جٌظٍٙ ،جٌّفطٍْس" فٝ ِٕطٛف جٌٕٙحٌ

Ville, G. (1981), La Gladiature au latin vulgaire, Vol.3., Paris, p.174.                     

ويتضح من تقسيم فيللى هذا أن عروض الحيوانات المفترسة كانت ضمن عروض الصيد وعروض  
 ولم يخصص لها موعد منفصل عن باقى العروض. المحكوم عليهم بمصارعة الحيوانات،

بة لإعادة تجسيد الشخصيات الأسطورية فى مدرج فلافيوس، انظر: طه محمد زكى: "حرية بالنس (2)
التعبير فى تجسيد بعض الشخصيات الأسطورية فى مدرج فلافيوس، دراسة فى كتاب المشاهدات 

 .661 -125، ٘ ٘ 6116ػٍٗ  لمارتياليس"، مجلة أوراق كلاسيكية، العدد الحادى

 venator"ج١ٌٛى"،  venatioجٖطمحق وٍّطٝ  ٠Varro (de lingua latina 5.94)مطٍـ فحٌٚ  (3)

 "ج٠ٌٍحـ". ventum"ج١ٌٛحو" ِٓ وٍّس 
venatio et venator a vento, sequitur cervum ad ventum et in ventum.  
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بت وا رر بت بحةٌرر بإ ررىبإ قررهعبت ترروعبع ررىبت رر ب رر  وٌهرر ابت بهحرر ب ررلببت  خت فرر .
و  بتستعهلبت بهح ببه  نهجبب.فاٌ   بت ع لبتلأ بىبت ت  سهبقه ب لبخلبلب وبت عاوض

بت بح .ب  تت تح ٌ ىب  وصولبإ ىبتلأ  تابت  اجو ب لب
ى:venationesىصروضىالصود:ىأولًاى

(ب ررلب32،ب11،ب16،ب14،ب13ت صررٌ بفررىبتلإبجات رره ب)تنررهولب هاتٌرره ٌ بعرراوضب
نرره ب تخررلبس سرر  بإبجات هتررخبت خهصرر ببصررٌ بت حٌوتبسررتهلو رر بتب تررهدبت   رره  ت .

ت ةرلبفرىبو رولبت خن ٌرابفرىب را بع رىبت تنره ضبت  ت   الاببت  بتلإبجات  بت  بنٌر ب
ت رر تبوق،بت رر بت  اٌقرر بت تررىبلابتتنهسرردب ررنبصررٌ بت حٌوتنرره بابهعٌرر بتلأاجررل،ب  نهررهب

ب (2)ب:تنهسدبت  ٌوا
praeceps

 (3)
sanguinea dum se rotat

 (4)
 ursus harena, 

     implicitam visco perdidit ille fugam. 

splendida iam tecto cessent venabula ferro, 

     nec volet excussa lancea torta manu; 

                      deprendat vacuo venator in aere praedam,      5              

                  si captare feras aucupis arte placet.     (Mart.Spect.13) 

ه بىب)ا هل(بت ح ب بت    خ ببه   هع،ع ب"بٌن هب هلبت خن ٌابٌتانحب هئ  
بت  بق.ب ا ق ب لبسبلبت هادببع بألبو نبفىبو  بفب
ب صٌ بت لب ع بأبق بت سٌابفىبغ   ،وت لبحاتدبتب

تب)ت خن ٌا(ببه اغمب ل(بألو)ت ا حببه ٌ بت    و  بو  ب ُ ابب ب، مبٌ لب هئا 

                                                                                                                              

"الرياح"، لأن  ventum"الصياد" من كلمة  venator"الصيد" و  venatio)كلمتى(  "ضُ جٖطمحق       
  ( يطارد الأيل )الذى كان مثل( الرياح، بل )كان يسبق( الرياح". )الصياد

"ػٍٜٚ  gladiatores"جٌّٛحٌع"، ٚ  gladiatorأْ وٍّطٝ  ٠Quintilianusٍٜ و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ  (1)

 "ج١ٌٓف". gladius ضُ جٖطمحلّٙح ِٓ وٍّس جٌّٛحٌػس"
ex gladio nomina gladiatoris et gladiatoribus ducti sunt. (Quint.decl.302) 

"ػممٍٜٚ جٌّٛممحٌػس ِممٓ وٍّممس  gladiatores"جٌّٛممحٌع"، ٚ  gladiator"ضممُ جٖممطمحق جْممّٝ 

gladius "ج١ٌٓف" . 

ح ذمػلاظ ٠مٍق: ذحٌمىجذٛق ٚجٌٗمٍن ٚجٌٗمرحن، أِمح جتٌٚمٝ فىحٔمص جتوػمٍ  (2)  ّ وحْ ١ٚى جٌط١مٌٛ ٠مطُ لمى٠

ح، ِٚممٓ غممُ وممحْ ٚممحتى جٌط١ممٌٛ ٠بطٍممك ػ١ٍممٗ ٌمممد  ٚجٌّؼٕممٝ جٌكٍفممٝ ٌٙممح "جٌٛممحتى  ،ٖمم١ٛػ 

 Dionysiusذممحٌاٍج.". وّممح وممحْ ٕ٘ممحن ػّممً أوذممٝ ٠ٍؾممغ ئٌممٝ جٌؼٛممٍ جٌر١ُٔطممٝ ٌٍٗممحػٍ و١ٔٛ٠ٓمم١ِٛ 

ٚوممحْ ٠طممأٌف ِممٓ غلاغمممس وطممد ضطٕممحٚي ػممحوجش جٌط١ممٌٛ ٠ٚممٍق ٚممم١ى٘ح  ،٠كّممً ػٕممٛجْ 

ج. ذحٌٕٓرس ٌٍطٍق جٌف١ٕس فٝ ١ٚى جٌط١ٌٛ ذٗىً  ،  ٍ  ػحَ، أٔظٍ:ِٚىطٛخ ٔػ
 Linder, K (1973),  Beitrage zu Vogelfang und Falknerei im Altertum (Quellen und 

Studien zur Geschichte der Jagd, 12; Berlin and New York), pp.91- 7, Pollard 

(1977), Birds in Greek Life and Myth, London, pp.104- 5, and (Mart.14.216): Leary, 

T. J. (1996), Martial Book XIV: The Apophoreta. Text with Introduction and 

Commentary, London, pp.224-7. 

(3) praeceps  ٍضؼٕٝ قٍف١ ح "٠ٟغ ٌأْٗ فٝ جٌّمىِس"، فٙمٝ ِٗمطمس ِمٓ قمٍج جٌؿمprae َفمٝ  -"أِمح

 "ٌأِ". caputجٌّمىِس" ِغ وٍّس 

 .(Spect.17.3, 26.11)المشاهدات، انظر:  فى كتاب rotatبالنسبة لاستخدام الفعل  (4)
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ب(5)ببلبٌ س ببفاٌستخبفىبت هوتعبت   ق،أبإلابألبت صٌه ب  بحهولب
ب فتاس بفىبت  ا بع ٌخبب هها بصهئ بت  ٌوا".ت حٌوتنه بت ألبٌو نبب(أات بت  اع) وبب

تنت ىب   بتلإبجات  بإ ىبن رو لاب"ت حه ةر بوت تع ٌرق"،بفقر بأوا ب هاتٌره ٌ بت حه ةر ب
ت حه ةر بإ رىببو ر بتنقسر  (.ب6-3(،بأ هبت تع ٌرقبفجرهعبفرىبتلأبٌره ب)2-1فىبت بٌتٌلب)

هظهوابت خن ٌابب  ه ٌل:بٌ  لبت   ه بتلأولبفى  بفه عبرهابت   الا،بع ىبح ب ب تانح 
(praeceps ... se rotat)بتعنىبألبت خن ٌاب هلبٌتحا بحا ره ببه وتنٌر ب تخرلبحهوٌرب 

رره  ٌ برر تخ ههبوفه رر بت قرر ا بع ررىبت حا رر ،بف هنرر بت رر ببت رربخبت با ٌررل،بف ررهلبٌبرر وب  و
  اج بتُ ّ رلببو حت لبألب   بت با ٌلب هلب فهف هاوقب    ه  ٌل.بت حا ه بت  ةٌا بت

رهبت   ه  ٌلب لباؤٌ ب هبب تخ خ، viscusببه ر تبوقبوٌب وبألب   بت خن ٌراب رهلب   خ 
ب

خاب رلبت تىببنىبع ٌههب  ه  بت سهب ت ت   بتستخ  خب هاتٌه ٌ ب ٌ ولبب ةهب بتلأب(1)
ت هخه بحتىبع ىبافنب بت خن ٌابت   ب مبٌ لب ه ا   نببخ،ب   بت   ه بت   بٌت هبخبت ه  

و رر بحررارب هاتٌرره ٌ بع ررىبألابٌخ رروبت   رره ب (2)ب.ت  ررهئابت وت ررنبفررىب ررا بت رر تبوق
فت ررر بب(sanguinea...harena)تلأولب رررلبوصرررابأاترررٌ بت ح بررر بت    خررر ببه ررر  هعب

ه  ٌ هبت ن ب ب  ولبأاتٌ بت ح ب ،بفعن  هبتخت  با هلبأاتٌ بت ح بت  فا ت بتح لبت  ٌح 
ألببSoldevilaو نررهبٌقتررالبسررو  ٌفٌلبب (3)ب.أسررو ببه رر  هعبسٌصرربحب ونهررهبت صررفاتع

هت ا علبأح بعاوضبت صٌ بأوبت  صرهاع بت سرهبق ببدبا هلبت ح ب ببه   هعب هلبنهتج 
ت ةهنىبفٌت ةلبفىبو ولب   بت خن ٌرابفرىببأ هبت   ه ب(4)ع ىبت عاضبت   ببٌلبأٌ ٌنه.

ت خلبرب نخ.بوتت  ا بوعج  بعلبت هب قصو   لب هاتٌه ٌ بفرىب بح لبت حه ة بتنه ت 

                                                 

ِممحوز ٌُؾممس ضبطٍممٝ ذٙممح جتغٛممحْ رٌطمممح٠ ٚمماحٌ جٌط١ممٌٛ،  ٚذح١ٌٛٔح١ٔممس  viscusوممحْ جٌممىجذٛق  (1)

فىمحْ ٠ٍطٛمك ذم٠ٍٕ أؾٕكمس جٌط١مٌٛ، ٠ٚفممى٘ح جٌممىٌز ػٍمٝ جٌط١مٍجْ. ٚذحٌٕٓمرس رْمطهىجَ جٌىٍّمس فمٝ 

 ,Plin. NH. 22.45)ػٍٝ جْطهىجِٙح، جٔظمٍ: تورٍ ججتوخ فمى قٍ٘ وً ِٓ ٠ٛف١ٕح١ٌّ ٚذ١ٕ١ٍِٛ 

Iuv.9.13-14) 
ج ػممٓ وطممحخ جٌّٗممح٘ىجش فمممى أٖممحٌ ِحٌض١ممح١ٌّ ذٗممىً ٞممّٕٝ ئٌممٝ ٚمم١ى جٌط١ممٌٛ ذحٌممىجذٛق فممٝ   (2) ذؼ١ممى 

( ِٕمممٗ ضكّمممً 616جٌىطمممحخ جٌٍجذمممغ ػٗمممٍ جٌمممًٜ وحٔمممص ئذؿٍجِحضمممٗ ِؼٕٛٔمممس، ٚوحٔمممص جلإذؿٍِمممس )

 "ٚحتى جٌط١ٌٛ".  (auceps)ػٕٛجْ
        auceps 

non tantum calamis sed cantu fallitur, ales, 

 callida dum tacita crescit harundo manu. (Mart.Epig.14.216-218) 

 ٚحتى جٌط١ٌٛ

ح،  ٟ  "ر ٠بهىع جٌطحتٍ ذحٌؼٛٝ فم١، ٌىٕٗ )٠بهىع( ذط٠ٍمس ْحقٍز أ٠

 حوتس"فطّطى جٌؼٛح جٌّحوٍز ذح١ٌى جٌٙ 
      Leary T.J. 1996, op,cit., p.224. Cf. also (9.54.3-4): Henriksen, C. 1998-9, Martial, 

Book IX; A Commentary, 2 vols. (Acta Universitatis Upsaliensis: Studia Latina 

Upsaliensia, 24; Uppsala) , pp.29-30. 

(3) Coleman M. K. 2007, M. Valerii Martialis Liber Spectaculorum, Oxford, 

pp.121-22.   

(4) Moreno Soldevila, R. (intro.), Fernandez Valverde, J. (ed.), Montero Cartelle, E. 

(trans.) 2004, Marco Valerio Marcial, Epigramas: Volumen I (Libros 1-7) (Alma 

Mater, Coleccion de autores griegos y latinos; Madrid), p.72.   
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،بفقر بترمبت  رٌ ب اٌق بصٌ بت خن ٌابت تىب هنر ب عتره  بب ر لبأ ةرابفرىبصرٌ بت  ٌروا
،بف رهلب  ر بت   رابٌ ةرلبت  رلب بت   ابت  ؤ  بإ ىبت خاولاب لبح ب بت   الاببه ر تبوق

هلبو نرررهبٌقترررالب ٌا ررربت  رررلبت وحٌررر بت ررر  بٌسررر حببهررراودبت خن ٌررراب رررلبت ح بررر .
Hermannألبت خن ٌابت    وابفىب   بتلإبجات  ب روبنفسرخبت ر  بأصرهدب تٌر ت و بب
Daedalusبوٌبنرىب ٌا رهلبت تاتحرخب(ب رلب ترهدبت   ره  ت 8بأ  بفرىبتلإبجات ر ب)ب،

ع ىبف ا بت تنه ضبت تىبتعت  بع ٌههب هاتٌه ٌ بفق ب رهمبحٌروتلبٌ  رىبع رىبتلأاضب
وفررىبتلإبجات رر بت تررىببررٌلبأٌرر ٌنهبٌررتمبصررٌ بب(1)ببقتررلب تٌرر ت و بت قرره ابع ررىبت  ٌرراتل،

فٌفتاضبألب   بت حٌوتلببDella Corte وا ببأ هب ٌلّببب(2)ت حٌوتلببأ ت بصٌ بت  ٌوا.
م(بأ ررابب81ب-17)بTitusت  فتررا ببقررىبع ررىب ٌرر بت حٌرره بلألبتلإ بات رروابتٌتررو ب

 ررىبوٌؤٌرر بت بهحرر ب  رر بت رراأ بلألبتلإبجات رر بلابت ررت لبع (3)بهسررتةنهئخب ررلبت هجرروم،
ببتفٌ ب تلب   بت خن ٌا،ببه اغمب لبألبج ٌنب لبفىبت ح ب ب هنوتبٌ ها ونخ.إ ها ب

بهلإ رها بإ رىبأ وت بت صرٌ بت  ت ة ر بفرىبب هاتٌره ٌ بت تع ٌقبفقر بتسرته خأ هبب
رهب رنب اٌقر بت صرٌ ببferrumوت سرٌاببvenabulaحاتدبت صٌ ب غٌرابت  لبئ ترٌلبت ه  

ت جبصرهئ بت خن ٌرابانحبع ىبأاتٌ بت ح ب بف مبٌحرت  ت حه  بت خن ٌابتببه  تبوق.بونظا 
وصررابت وتررنببعررلببه حابرر بفررىب ه تررخ.بو ررمبٌيفررلب هاتٌرره ٌ فقرر بت سررٌابوت تفررىب

 … excussa)ت ت راٌحىب جسر بصرهئ بت خن ٌرابت ر  بأ  رقبت را حببه ٌر بت   ر و  ب
manu)بو ت هلب بت تصوٌدبو  تخفه تبت وتنبٌ ٌ ب لب و (4)ت قهبت بع ىبت ا ح،ب،
حولبإصبنبأوبتةنٌلببamentum ب  ع بصيٌا ب لبت ج  ب تصوٌدب هلبٌتمبحٌه ت   ب
و ر بب(5)بإ رىب ر  بت   هاسر .ب  Ovidiusبأوفٌر ٌو بٌ بت ات ىبت صرٌه ،بو ر بأ رها لب

ألبحارب هاتٌه ٌ بع ىبألابٌخ وبتع ٌقخب لبت سخاٌ ،بوظهاب   بفرىبتلإ رها بإ رىب
 vacuo in aere   ت هروتعبت   رقع  ٌر بت صرٌ ب ر بت ر بفرىب

ت ر بت بٌئر بت  نهسرب بب(6)

                                                 

(1)                               Daedale, Lucano cum sic lacereris ab urso,                        

                       quam cuperes pennas nunc habuisse tuas! (Mart. Spect. 8) 

 "أيا دايدالوس، يا من مُزقت بواسطة الخنزير اللوكانى،
 رغب فى امتلاك ريشك الآن".كم كنت ت

(2) Herrmann, L. 1962, "Le Livre des Spectacles des Martial", Latomus, 21: 494-

504, esp. p.498.   

(3)Della Corte, F. 1986, "Gli spettacoli di Marziale tradotti e commentati, edn. 

(Pubblicazioni dell'Istituto di Filologia Classica e Medievale dell'Università di  

Genova, 90; Genova), p.125-6.  

ئر أْ  ٠manuّطمممى" ِمممغ ج١ٌمممى  -"٠ّمممى excutioفمممٝ جٌٛلمممص جٌمممًٜ جْمممطهىَ ف١مممٗ ِحٌض١مممح١ٌّ جٌفؼمممً  (4)
 أٚف١ى٠ِٛ فًٟ جْطهىجِٗ ِغ جًٌٌجع.

excusso iaculum torquere lacerto. (Ov.Pont. 2.9.57) 

 رمح بالذراع الممدودة".")إنك معتاد( أن تقذف ال
                                          (Ov.Met.12.321-3)جٔظٍ:  (5)

جْطهىَ ٌ٘ٛجض١ِٛ ًٖ٘ جٌؼرحٌز ػٕى جلإٖحٌز ئٌٝ وج٠ىجٌِٛ جًٌٜ وحٔص ذ١ثطٗ جٌٙٛج. جٌطٍك، تْ وحْ  (6)
 ذْٛؼٗ جٌط١ٍجْ ذحْطهىجَ جتؾٕكس جٌطٝ ٕٚؼٙح.

                                expertus vacuum Daedalus aere 

 pennis non homini datus. (Hor.O.1.3.34-5)  
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وٌختررتمب هاتٌرره ٌ بتع ٌقررخببتوجٌررخبنصررٌح بسررهخا ب (1)   ٌرروابو ٌسرر ب  خنرره ٌا.
 صهئ  بت حٌوتنه بت  فتاس ب فه ت ه:ب  ىبٌ ونوتب ها بفىبت صٌ بع ٌهمبتع مب هها ب

 .aucupesبت  ٌوابصهئ 
ب (2)

بوفواو  رهاببت حٌوتنره تلأع هلبت ب و ٌ ب صهئ ببٌتنهولب هاتٌه ٌ ببع ب   ب
bestiarius Carpophorus،(3) وتعتباب   بتلإبجات ر بب،إبجات تٌلبتنهولب   بفىوب

فهروب (4)فىب تهدبت   ه  ت بت تىبٌ  ابفٌههب هاتٌه ٌ ب رهابوفواو ببهلاسرم،بتلأو ى
ب(5):ٌُع بأح بت نجومبت قلبئلبت    واٌلبفىب  تبت  تهد

summa tuae, Meleagre, fuit quae gloria famae, 

     quanta est Carpophori portio, fusus aper! 

ille et praecipiti venabula condidit urso, 

     primus in Arctoi qui fuit axe poli, 

                                                                                                                              
 "قحٚي وج٠ىجٌِٛ )جٌط١ٍجْ( ذأؾٕكطٗ فٝ جٌٙٛج. جٌطٍك،

 )ذط٠ٍمس( ٌُ ضّٕف ٌٍؾً )ِٓ لرً(". 
(
1
) Coleman M. K. 2007, op.cit.,p.125. 

، فىملا جٌفؼٍم١ٓ avis capioِمٓ جٌؼرمحٌز "ٚمحتى جٌط١مٌٛ"  aucepsذحٖمطمحق وٍّمس  Varroلمحَ فمحٌٚ  (2)

capio  ٚcapto .٠ظٍٙجْ ذٗىً ِطىٌٍ فٝ ٔٛٛ٘ ١ٚى جٌك١ٛجٔحش ٚجٌط١ٌٛ ٚجتّْحن 
si ab avibus capiendis auceps dicitur, debuisse aiunt a piscibus capiendis ut aucupem 

sic pisci<cu>pem dici. (Varro, De Lingua Latina 8.61)  

"ٚم١ى جٌط١مٌٛ"،  avibus capiendis)جٌّٗمطك ِمٓ جٌؼرمحٌز(  aucepsٍمٕح ػٍٝ ٚمحتى جٌط١مٌٛ )ٌممد( "ئيج أ٠

"ٚم١ى  piscibus capiendis)جٌّٗمطك ِمٓ جٌؼرمحٌز(  piscicupsف١ؿد أْ ٠طٍك ػٍٝ ٚحتى جتّْحن )ٌممد( 

 ".aucepsجتّْحن"، وّح ٘ٛ جٌكحي ِغ )ٌمد( 

ف١طٓمحتً: ٌّمحيج ٌمُ ضطٗمحذٗ أٌممحخ جٌٛم١حو ِمٓ ق١مع  Martianus Capellaأِمح ِحٌض١محِٔٛ ومحذ١ٍلا       

 ج١ٌٛحغس، فٝ جٌٛلص جًٌٜ ضٗحذٙص ف١ٗ جتفؼحي جٌطٝ ضؼرٍ ػٓ ج١ٌٛى.
cum "venor piscor aucupor" similia sint, cur "venator" et "piscator" dicitur 

"aucupator" non dicitur, sed "auceps"? (Martianus Capella 3.325) 

"٠ٛمممطحو ْمممّه"، ٚ  piscor"٠ٛمممطحو"، ٚ  venorػٕمممىِح ضىمممْٛ أفؼمممحي جٌٛممم١ى )جٌطح١ٌمممس( ِطٗمممحذٙس: "

aucupor  ٠ٛطحو ١٠ٌٛ"، ٌّحيج ٠بطٍك ػٍٝ ج١ٌٛحو"venator ٚٚحتى جٌّٓه ،piscator ٍٝ٠ٚبطٍك ػ ،

 ".aucupator، ٌُٚ ٠بطٍك ػ١ٍٗ aucepsٚحتى جٌط١ٌٛ 
Leumann 1977, Lateinische Grammatik, i: Lateinische Laut- und Formenlehre 

(Handbuch der klassischen Altertumswissenschaft, 2.2.1; Munich), p.547.    

(3)   ِ جًٌٜ  (comoedus)ح ػٓ ِّػً جٌى١ِٛى٠ح وحٌذٛفٌِٛٚ جًٌّوٌٛ فٝ ًٖ٘ جلإذؿٍجِس ٠هطٍف ضّح

أقى   حْ. ٚذٗىً ػحَ و(Iuvenalis, 6.199)٠كًّ جرُْ ٔفٓٗ ػٕى ٠ٛف١ٕح١ٌّ 

ذلاو ج١ٌٛٔحْ ئذحْ جٌؼٍٛ جلإِرٍج٠ٌٜٛ، أِح ِٓ ق١ع جرٖطمحق فحرُْ  أّْح. جتػلاَ جٌٗحتؼس فٝ

 ، جٔظٍ:٠ٚؼٕٝ "جًٌٜ ٠كًّ جٌطفحـ"  ِٗطك ِٓ جٌفؼً
Rosario Moreno Soldevila, Alberto Marina Castillo, Juan Fernandez Valverde 2019, 

A prosography to Martial's Epigrams, De Gruyter, pp.111-13. 

 (
4
) see (Mart.Spect.26.7-8, 32)   

(
5
جنطٙ ِحٌض١ح١ٌّ فٝ ئذؿٍجِحش وطحخ جٌّٗح٘ىجش ذؼٝ أذطحي جٌؼمٍٜٚ، ٚيومٍُ٘ ذحرْمُ، ٔمًوٍ  (

 .Priscus et Verus، ٚذ٠ٍٓىِٛ ٚف١ٍِٚ Myrinus et Triumphusُِٕٙ: ٠ٍ١ِِٕٛ ٚض٠ٍِٛفِٛ 
See (Mart.Spect.23, 31): Knox, Peter E. 2006, "Big Names in Martial", CJ 101.3, 

pp.299-311, esp.p.302. 
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                   stravit et ignota spectandum mole leonem,                5 

     herculeas potuit qui decuisse manus, 

et volucrem longo porrexit vulnere pardum. 

               praemia cum laudem ferret, at hic pateram.  (Mart.Spect.17) 

ه"أ ب ٌ ٌهج ب،ا،ب ق ب هلب ج ب هات بعظٌ  
ت) لبت  ج (ب مب هلبنصٌدب هابوفواو بب ب!وت خن ٌابات   

بإنخبغا بحاتدبت صٌ بأةنهعبتن فهلبت خن ٌا،ب
بعاب بت ق دبت   ه ى،ب لبت ت ىأولبف هلبب
تبببببببببببببببببببب ٌُابو  بأسق بأس   ببب(5)ببببببببببببببببببحج خب) لب بل(،ب مب

بت   بتست هلبألبٌجعلبأٌه  ب ا لب نهسب ب) خ(،ب   ب
ب.ت يهئاببسبدبجاحخب ن ابت ساٌنبٌت   ب)أ ه خ(و وبت   بجعلبتب

 بببب  لب)أ  ت بتلإ بات وا(بإنهعب)إات  بت خ ا(".بعن  هبح لبت   لب  هفأ ب) خ(،ب
هبMeleagreب ٌ ٌهجابإبجات تخبب خه ب باستهل مارتياليس بتس خببٌلبفهص تٌل،بوتتع 
،بوت ر بت  ررةاب  قهائببوجو ب قهانر ببرٌلبسرجلبأع ه رخبت ب و ٌر بوب   بأع ىبإٌحهع ب

ب  ه بررر بب قهانررر بت  هترررىبتلأسررر وا ببه حهترررا.بتبررر أبت  قه ررر بفرررىبح بررر بت  ررر الا
وت  ررها ب  صررٌه ب ررهابوفواو بت رر  ب ررلببgloriaب(1) هاتٌرره ٌ ببنصررٌدب ررلبت  جرر 

وت  رلب (2)  ر  وا بفرىبتلأسره ٌا،وجه بنظا بتفوقبب ولاتخبفىبح بر بت  ر الابت ر بت
 قهانرررر بت  هتررررىبتلأسرررر وا ببه حهتررررابفررررىب هرررراب ٌ ٌررررهجاب خن ٌرررراب ه ٌرررر ونٌهب

Calydonia،(3) ةرلب بحٌوتنره ب فتاسر بفرىببوفىبت  قهبرلبتي ردب رهابوفواو بع رىب

                                                 

 ، جٔظٍ:lausفٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ ذحٌٍٗٙز ٚجٌّىـ  gloriaجٌضرطص وٍّس جٌّؿى  (1)
quarum laudum gloriam adamaris, quibus artibus eae laudes comparantur, in iis esse 

laborandum. (Cic.Fam.2.4.2) 

 "ضمغ فٝ ِؿى جٌٍٗٙز، ضٍه جٌٍٗٙز جٌطٝ ضبمحٌْ ذحٌف١ٍٟس جٌطٝ ٠ؿد أْ ٔؼًّ ِٓ أؾٍٙح".
Herculeae laudis numeretur gloria. (Mart.Spect.32.11) 

 "وحْ ٠بكٛٝ ِؿى )ضٍه جتػّحي( ج١ٌٍٙٗز جٌهحٚس ذٍٙلً"

( ِممٓ جٌىطممحخ ٔفٓممٗ، ٌىممٓ ِممٓ ٚؾٙممس ٔظممٍ 36)س لممحَ ِحٌض١ممح١ٌّ ذؼمممى ِمحٌٔممس أنممٍٜ فممٝ جلإذؿٍجِمم (2)

ِهطٍفس، ف١ىّػٝ ِحٌض١ح١ٌّ أْ ومحٌذٛفٌِٛٚ ٌمٛ ػمحٔ فمٝ جٌّحٞمٝ ٌىمحْ ذْٛمؼٗ أوج. جٌّموغٍ جٌرط١ٌٛمس 

ج ػمٓ وطمحخ جٌّٗمح٘ىجش فممى لمىَ ِحٌض١مح١ٌّ ِمحٌٔمس أنمٍٜ ذم١ٓ  جٌّٕٓٛذس ٌٓحتٍ أذطحي جتْح١٠ٍ. ٚذؼ١ى 

جٌىطممحخ جٌهممحِّ، ق١ممع ٠ممىّػٝ أْ ػممٍٜٚ ِٛممحٌػس ( ِممٓ 65جٌٛجلممغ ٚجتْممطٌٛز فممٝ جلإذؿٍجِممس )

 Domitianusجٌك١ٛجٔحش جٌّفطٍْس جٌّمحِمس فمٝ قٍرمس جٌّمىٌؼ ٚجٌطمٝ ٠ٍػح٘مح جلإِرٍج٠مٌٛ و١ِٚط١محِٔٛ 

 . Herculis laboresضفٛق أػّحي ٍ٘لً 

ٍِه وح١ٌى١ٔٚح ذؼى أْ ٔؼُ ذكٛمحو ٚف١مٍ لمىَ جٌممٍجذ١ٓ  Oineusضٍٜٚ جتْطٌٛز أْ جٌٍّه أ١ٕ٠ِٚٛ  (3)

فمٝ جذطٙحرضمٗ، فاٟمرص جٌٍذمس  Artemisٝ آٌٙس جت١ٌّٚرِٛ، ٚٔٓٝ أْ ٠همٙ ذحٌمًوٍ جٌٍذمس أٌضّم١ّ ئٌ

ج ذ٠ٍ مح ل٠ٛ مح ٘حتمً جٌكؿمُ، ٚأنمً يٌمه   ٍ ج، ٚلٌٍش جرٔطمحَ. فأٌٍْص جٌٍذس ئٌٝ وح١ٌى١ٔٚح ن٠ُٕ غٟر ح ٖى٠ى 

ج فىٍِ جٌُّجٌع ٚجفطٍِ جٌّح١ٖس ٚجتغٕحَ، ٚأؾرٍ  جٌٓمىحْ ػٍمٝ جٌفمٍجٌ جٌه٠ٍُٕ ٠ؼ١ع فٝ جتٌٜ فٓحو 

نٍف أْٛجٌ جٌّى٠ٕس، ٚأْفٍ ػٓ يٌه قىٚظ ِؿحػس فٝ ٍِّىس وح١ٌمى١ٔٚح. أٌْمً جٌٍّمه أ١ٕ٠ٚمِٛ ٌْملا  

ئٌٝ ؾ١ّغ أٔكح. ج١ٌٛٔحْ ِٓ أؾً جٌركع ػٓ أفًٟ جٌّكحٌذ١ٓ ٚج١ٌٛحو٠ٓ ج٠ًٌٓ جْطؿحذٛج ٌىػٛز جٌٍّمه، 

حْم١ِٛ ٍِمه أٌوحو٠مح. ذمىأش ػ١ٍّمس ٚم١ى ٚوحْ فٝ ِمىِطُٙ ١ٍِحؾٍ جذٓ جٌٍّه أ١ٕ٠ٚمِٛ ٚأضحرٔطمح جذٕمس ج٠

ح جْمطمٍ نٍمف أيْ جٌه٠ُٕمٍ، ٚفمٝ   ّ جٌه٠ٍُٕ ذىْٚ نطس ِطفك ػ١ٍٙح ذ١ٓ ج١ٌٛحو٠ٓ، فأ٠ٍمص أضحرٔطمح ْمٙ
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.بو  ب ف بتنتبه بت بهح بتنولب هاتٌه ٌ بفرىبursusح ب بت   الا،ب هلبأو ههبت خن ٌاب
،بفبعرر بألبتي رردب ررهابوفواو بع ررىبت خن ٌررابوأصرربحبجةرر ب ه رر  بتسررتخ تمب فا تتررخ

تبfususووصفخببه صف ببaperتستخ مب    ب ،بأ هبعن بوصرابتنر فهلبت خن ٌراب""ات   
تursusو اتستخبتستخ مب    ب رهبجر   ع رىباصر بأفعرهلبب،بو نهب رهلب هاتٌره ٌ بحاٌص 

هوتحا ه ب لب لبت خ   بتلان فهلبتسرتخ مبو وصاب بن ٌابوت صٌه ،بف هلبتلأولب ن فع 
 نرر فن"بت تررىبتع رر ب ررعوابت خن ٌرراببرره خواب ررلب  رر بب-" تقرر مبpraecepsت صررف ب

هت صٌه بت  س ح ب(1)بهر  بت صرف بٌ رولب صرٌا بت  رو .بخب هاتٌره ٌ صرف لبٌب،بوغه ب 
ررهوعنرر ب ع ررىبألابتخ رروبإبجات تررخب ررلب  حهتررخببوصررفخب  صررٌه ب ررهلب هاتٌرره ٌ بحاٌص 

ت ت رىبعابر بت ق ردبب رل بprimusأولبقر بوصرفخببأنرخب،بفوتلبعبرخببهلأ فرهظبت سرهخا 
تبArctoi poli،(2)ت  رر ه ىب تعنررىببببلألبو رر بتختررهابت ق رردبت  رر ه ىبتح ٌرر  

 تقهب هررره ت  ررر ه ى"،بت ترررى"بب"خن ٌرررا"ببه ٌونهنٌررر ،بو  رررتقب نهرررهب   ررر ب
arctous  به لبتٌنٌرر.

تسررت  مببprimus inفرر لبت عبررها ببأ ررهب ررلبت نهحٌرر بت تات ٌبٌرر ب(3)
تلإ ها بإ ىبت   هلبت   بٌتوتج بفٌرخبفهعرلبت ج  ر ،بوٌرأتىبتسرمب  ر بت   رهلبألابو روب

axeب(4)"عاب "بفىبحه  ب فعولبتلأ ت .ب
فىبح ب بت   الا،ب هابوفواٌو ببإ ىبةهنىبتحهٌهببع ب   ب ٌ ٌنتقلب هاتٌهوب

ٌُراleoو روبتلأسر بألاب  ignota spectandumب رلب برلب،بو ر بوصرابحج رخببأنرخب رمب
mole،(5)هوٌح لب ب لألب  ر ببإ ىبت صٌه ب هلب وجه ههلأولب،بف  بت وصابت  ق هب   وج 

                                                                                                                              

ٔٙح٠ممس جٌّطممحج لطممً ١ٍِممحؾٍ جٌه٠ُٕممٍ، ِٚممٕف أضحرٔطممح ؾٍممى جٌه٠ُٕممٍ ٚأ١ٔحذممٗ ذكؿممس أٔٙممح أٚي ِممٓ أٚممحخ 

 جٌه٠ٍُٕ.    
ح:  (1)  ٟ  uinea dum se rotat ursus harena, (Mart.Spect.13.1)sang praecepsجٔظٍ أ٠

 "ذ١ّٕح وحٔص أٔػٝ جٌه٠ٍُٕ ضطٛج ِمىِس جٌكٍرس ٍِطهس ذحٌىِح."
hunc leo cum fugeret praeceps in tela cucurrit. (Mart.Spect.26.11) 

 "عندما حاول الأسد السريع أن يهرب منه فانطلق نحو الرماح".
"جٌمطممد جٌٗممّحٌٝ" ضٗمم١ٍ ئٌممٝ ِىممحْ َٚجؼ جلإٌممٗ ٠ممٛذ١طٍ ِممٓ  arce poliرممحٌز ذٗممىً ػممحَ وحٔممص جٌؼ (2)  

   talis ab Idaeis primaeuus Iuppiter antris                       جٌّٓح..
  possessi stetit arce poli. (Claud.8 .197-8) 

ج ٌٗ )ضٍه جٌٛجلؼس( فٝ جٌمطد   ٍ  جٌّٗحٌٝ" "جضهً ٠ٛذ١طٍ جٌٗحخ ِٓ جٌىٙٛج جٌى٠ٍط١س ِم
Iuppiter ambiguas hominum praediscere mentes 

         ad terras Phoebum misit ab arce poli. (Avian. 22.1-2) 
 "أًٌْ ٠ٛذ١طٍ ػمٛي جٌرٍٗ ئٌٝ أذٌٍٛٛ وٝ ضطؼٍُ فٝ جتٌجٞٝ جٌاحِٟس )ضٍه جٌٛجلؼس( فٝ جٌمطد جٌّٗحٌٝ". 

Cf. ibid., arx 6, p.179.  
ح: (3)  ٟ  (Sen.Ho.1107-9) لحٌْ أ٠
 "ػٍذس" ذّؼحٔٝ ِهطٍفس، ًٔوٍ ِٕٙح جٌٗٛج٘ى جٌطح١ٌس: axisجْطهىَ أٚف١ى٠ِٛ وٍّس  (4)

axe sub Hesperio sunt pascua Solis equorum. (Ov.Met.4.214) 
 "ضمغ ٍِجػٝ ن١ٛي جٌّّٗ ضكص جٌّٓح. جٌاٍذ١س".

vita procul patria peragenda sub axe Boreo. (Ov.Tr.4.8.41) 
ج ػٓ ٠ٕٚٝ ضكص جٌمطد جٌّٗحٌٝ".   "ًٖ٘ جٌك١حز ْٛج أل١ٟٙح ذؼ١ى 

Cf. ibid., axis 1, 4, p.222. 
"يٚ قؿممُ" ٌٛٚممف جٌكحٌممس جٌؿٓممّح١ٔس ٌٍؼّحٌمممس  molesجػطممحو جٌٗممؼٍج. جٌٍِٚممحْ جْممطهىجَ وٍّممس  (5)

 ٚجٌٛقٛٔ، جٔظٍ جٌٗٛج٘ى جٌطح١ٌس:
vasta se mole moventem pastorem Polyphemum. (Verg.Aen.3.656) 
 ")ٌأ٠ٕح فٛق لّس جٌؿرً( وطٍس ٞهّس ضطكٍن، ئٔٗ ذ١ٌٛف١ِّٛ جٌٍجػٝ يجضٗ". 

 وّح جْطهىِٙح أٚف١ى٠ِٛ فٝ و٠ٛجْ جٌطٕحْهحش ٌٛٚف ضرح٘ٝ ٍ٘لً ذطم١١ى قٍوس أْى ١ّ١ٔح.     
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ت وصررابٌع رر بت قررو بت تررىبتسررت هلببهررهبألبٌتي رردبع ررىبحٌرروتلب فتررا بب ةررلب رر تب
هت حج  لئ بات واباتعىبت  بت عاوضبت ر  بتسرت هلببم،بأ هبت ت  قبت ةهنىبف هلب وجه 

بإ ىبح ب بت   الا،بت  بت تىبفه  بأ اتنههبفرىبتلأسره ٌاألبٌج دبت حٌوتنه بت  فتاس ب
و  رىبٌتي ردب رهابوفواو بع رىبأسر ببهر تبت حجرمبٌرا بب. لبوجه بنظراب هاتٌره ٌ 

(1) هاتٌه ٌ بأنخب  بتستعهلببسروتع ب ا رلب
manus Herculeasت ر بت ترىبتي ردببهرهبب

Nemea بع ىبأس بنٌ ٌه
ب (3)بو وبأع لبت ٌ ٌل.ب(2)

ح بر ببفواو بفروق رهابوبه ها ربت حٌوتنره بت ترىبةه ر بpardusو هلبت ن رابب
ررهبفقرر بتسررت هلب،ت  رر الا و رر بتسررتخ  خبب. ررهتلب ببألبٌتي رردبع ٌررخببعرر بألبجاحررخبجاح 

غٌرراب صررنابترر لبت حٌوتنرره بت  رر  وا بفررىبب هاتٌرره ٌ ب نررهبب رر لبعاتررىبلأنررخ
و وصرراب  رر بت حٌرروتلبفقرر بتسررتعهلب هاتٌرره ٌ ببع رر بت خن ٌررابوتلأسرر .بتلأسرره ٌا
و هلب ر  ابت ن راب نرهب ير  ب رلبوجهر بب(4)ب.volucremت ساع ببصفهتخبو ىبأ هاب

فنج  بٌحهولبألبٌ هبقب هابوفواو ببهلإ خببه خو بت   بWeinreich بنظابفٌناٌ ب
وب ر لبب(5) هن بتجابعابتخبت ن وا،بوٌست لبع ىب   بب حر  بإبجات ره ب هاتٌره ٌ .

تبجات  بألب رهابوفواو ب رهلبنستنتجب لب   بتلإبعهم فقر بتسرت هلبألبب ره لب ببصرٌه  

                                                                                                                              
his elisa iacet moles Nemeaea lacertis. (Ov.Met.9.197) 

ح"."ذٛجْطس ًٖ٘ جٌٓٛجػى ٠ٍلى )أْى( ١ّ١ٔح   جٌٟهُ نحٞؼ 
Cf. ibid., moles 2, p.1126. 

جٌّٗمطمس ِمٓ جْمُ جلإٌمٗ ٍ٘لمً فمٝ ِٛٞمغ آنمٍ ِمٓ وطمحخ  Herculeusجْمطهىَ ِحٌض١مح١ٌّ جٌٛمفس  (1)
 جٌّٗح٘ىجش، ٚيٌه فٝ ٚٚف ضاٍد ٍ٘لً ػٍٝ أْى ١ّ١ٔح.

nobilis Herculeum Fama canebat opus. (Mart.Spect.8.2) 
 إٝ ذؼًّ ٍ٘لً". "جػطحوش جٌٍٗٙز جٌّرؿٍس أْ ضط

وحْ أٚي ػًّ فٍٞٗ ٠ٌٛ٠ٓػ١ِٛ ػٍٝ ٍ٘لً ٘ٛ أْ ٠كٍٟ ٌٗ ؾٍى أْى ١ّ١ٔح، ٚ٘ٛ أْى وحْ  (2)
٠ؼ١ٕ فٝ ِٕطمس أٌؾِٛ فٝ غحذحش ضمغ ذ١ٓ و١ٍٛٔحٜ ١ّ١ٔٚح، ٌُٚ ٠ىٓ ذحلإِىحْ ج١ًٌٕ ِٓ ً٘ج جتْى 

٠ٚمٛي آنٍْٚ أٔٗ ُٔي  ذأٍْكس جٌرٍٗ تٔٗ وّح ٠مٛي جٌرؼٝ ِٓ ًٔٓ جٌؼّلاق ض١فْٛ ٚجتفؼٝ أن١ىٔح،
جتٌٜ ِٓ فٛق جٌمٍّ. ظً ٍ٘لً ٠ركع ػٓ جتْى فٝ وً أٔكح. جٌاحذس قطٝ ألرً جٌّٓح. ٚػحو جتْى 
ئٌٝ ػ٠ٍٕٗ، فٍّح ٌأٖ ٍ٘لً ِٓ ذؼ١ى ضٍلد جلطٍجذٗ، ٚػٕىِح أٚرف ػٍٝ ِمٍذس ِٕٗ ْىو ئ١ٌٗ غلاغس ْٙحَ 

ص ػٍٝ جتٌٜ. ػٕىتً جلطٍخ ٍ٘لً ِٓ ؾٍى جتْى ْٚمطئٌٝ ؾحٔرٗ، ٌىٓ ضٍه جٌٓٙحَ ٌُ ضٕفً  صأٚحذ
جتْى ٚذحغطٗ ذٍٙجٚضٗ، ٚذؼى أْ ْم١ جتْى ػٍٝ جتٌٜ ٘ؿُ ػ١ٍٗ ٍ٘لً ِٓ جٌهٍف، ٌٚف يٌجػٗ 
قٛي ػٕمٗ قطٝ َ٘مص ٌٚـ جتْى. لحٌْ: أقّى ػطّحْ، ٍ٘لً فٛق ؾرً أ٠ٚطح، ضأ١ٌف ١ٕ١ْىح 

ؼس جٌػح١ٔس، وجٌ جٌػمحفس ٌٍٍٕٗ جٌف١ٍٓٛج جٌٗحػٍ، ِغ جٌٕٙ جٌلاض١ٕٟ جٌىحًِ ِٚؼؿُ أْطٌٛٞ، جٌطر
 .12 -16َ، ٚـ 1985ٚجٌط٠َٛغ، جٌمحٍ٘ز 

بالرغم من أن الأساطير تحكى أسطورة تغمب هرقل عمى أسد نيميا وهو أعزل اليدين إلا أن  (3)
صورة ذلك المشهد فى الفن الإغريقى قد تطورت وظهرت تماثيل الإله أثناء سيطرته عمى الأسد 

 .Coleman M. K. 2007, op.cit.,p.144 :بمساعدة الأسمحة، انظر
(

4
) ibid.,p.145. 

(5)nam cum captivos ageret sub curribus Indos,                          
                          contentus gemina tigride Bacchus erat. (Mart.Epig.8.26.7-8) 

 ػٍذحضٗ "ػٕىِح لحو ذحوهِٛ جتٍْٜ جٌٕٙٛو وحْ ٠ٛؾى نٍف
 َٚؼ ِٓ جٌٌّٕٛ ٠ك١طحْ ذٗ". 

٠ظٙمٍ فمٝ جٌفمٓ ج١ٌٍٍٕٙٓمطٝ ٠ّططمٝ ػٍذمس ضؿٍ٘مح جٌّٕمٌٛ،  Dionysusذٗىً ػحَ وحْ جلإٌٗ و١ٔٛ٠ٓمِٛ 
ٚلى ضىٌٍ جتٍِ ٔفٓٗ فٝ جٌفٓ جٌٍِٚحٔٝ ِغ جلإٌٗ ذحوهِٛ، ٚئْ وحٔمص جٌّٕمٌٛ ضظٙمٍ ِؼمٗ وطمحذؼ١ٓ فمٝ 

 ذؼٝ جتق١حْ.
Weinreich, O. (1928), Studien zu Martial (Tubinger Beitrage zur 
Altertumswissenschaft,4; Stuttgart), p.37. 
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هرروابحٌوتنره ب ت ب برهئنبوصررفه ب خت فر بف رهلبت خن ٌرابٌ ةرلبت تب ٌتي ردبع رىبةلبةر
ت ه  وح ٌ ببوت  ٌش،بأ هبتلأس بف هلبا    ،بفرىبحرٌلب رهلبت ن رابٌا ر بإ رىبوت   هعب ع 

بت ساع .
تب بجهئ  بت    وج بت ترىب هنر بفرىبتنتظرهاٌختتمب هاتٌه ٌ بإبجات تخببه بوأخٌا 

،بألابو روب رهابوفواو ،بف هنر بت جرهئ  ب الا سهبقه بت صٌ بفىبح بر بت  رت فهئ بفىب
إنرهعب،بأ رهبت جرهئ  بت ةهنٌر بف هنر بعبرها بعرلبخوتستحسرهنت ج هرواببlausتلأو ىب  لب

و نرهب patera.(1)و هلبفىبإات  بت خ ا،بو رهنوتبٌ  قرولبع ٌرخبا بٌاب هلبٌستخ  خبت 
ت جهئ  ببلبب  بلإ بات وا،بلألب   بتعبتإ ابتخب وله ٌ بألبتنتهىبإبجات ٌأبىب هاتٌ

ه  ٌ ب نبت فهئ ٌل.بتع  ب مب هلبسخ
فههب هاتٌه ٌ بفىبعق بت ع ٌ ب لبت  قهانه ببٌلبأ هبتلإبجات  بت ةهنٌ بفق بوظبّب

ب لبإبجات تخب هابوفواو بوأب هلبتلأسره ٌابت ر ٌلبتخ صروتب رلبأخ رهابت حٌوتنره ب
بولبإ ىب  فهمبت  ن و .ت  توح  بت تىبتعتات ب اٌقبت وص

saecula Carpophorum, Caesar, si prisca tulissent, 

     non amarthaon cum barbara terra fera, 

non Marathon taurum, Nemee frondosa leonem, 

     Arcas Maenalium non timuisset aprum. 

                 hoc armante manus Hydrae mors una fuisset,         5    

     huic percussa foret tota Chimaera semel. 

igniferos possit sine Colchide iungere tauros, 

     possit utramque feram vincere Pasiphaes. 

si vetus aequorei revocetur fabula monstri, 

                     Hesionen soluet solus et Andromedan.                10 

 Herculeae laudis numeretur gloria: plus est 

                       bis denas pariter perdomuisse feras.   
 
(Mart.Spect. 32) 

ب وبحظٌ بت عصوابت ق ٌ  بب هابوفواو "أ ب ٌصا،ب
بت  فتا ،بتلأ هاةولبحٌوتلب  هبخ ٌ بتلأاضبت باباٌ بب

ب،ت  وا  بت ةوا،بولابأس بنٌ ٌهبو مبتخشب هاتةول
بو مبٌخشبتلأا ه ٌولبت خن ٌابت  هٌنه ى.ب

ب(5)ب،) هابوفواو (بسلبلبٌ  ب  هلب و ب ٌ اتب)بتاب (بوتح  بأ هاب وب
هبٌ هٌاتو ُ بح بخب ببوتس تخببتاب بوتح  .بت ه  

ت فابت  هٌدب ولب)ت حهج بباتلبت تىت نٌابت ةٌتست هلب) هابوفواو (بألبٌ  بإ ىب
ب(ب و خٌ ،إ ى    هدب

بوح ىببهسٌفه .ب ق بتست هلبألبٌتي دبع ىب
ب،ت ق ٌ  بت بحاب وبتمبتستاجهلبأس وا بوحشب

                                                 

 lancesفٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش أٖحٌ ِحٌض١ح١ٌّ ئٌٝ ضممى٠ُ ذؼمٝ جت٠رمحق جٌطًوح٠ٌمس  (1)

 وؿٛجتُ لىِٙح جلإِرٍج٠ٌٛ ٌٍفحت٠ُٓ فٝ جٌّٓحذمحش جٌطٝ وحٔص ضبمحَ ضكص ٌػح٠طٗ، جٔظٍ:
lances donaque saepe dedit. (Mart.Spect.31.6) 

 "اعتاد )الإمبراطور( أن يقدم الأطباق )التذكارية( كهدايا )فى العروض الإمبراطورية("
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ب(10)ب  هلببوسعخبألبٌحاابب فا  ب ٌسٌونىبوأن او ٌ ت.ب
ب لب ج بأع هلب ا لبت  جٌ  بتُحصى:بب

ه فتاس ببهبهلإتهف ب    بف نخبأختنبع اٌلبحٌوتن ب ب(بفىبو  بوتح ".هب) ع 
بخبت  فتلبٌستهلب هاتٌه ٌ بإبجات تخبب خه ب بتلإ بات واب و ٌتٌهنو بب قب

تبCaesar ٌصاب  نخبع ىباعهٌتخبت سخٌ ب    بت عاض،ب  هبألب  ابتلإ بات واببتأ ٌ  
 نسررب ب  ترر ولبه  خصررخ.بأ ررهببب بتلأجرروتعبتلأسرر واٌ بٌح ررلبتبجررٌلب بةررلب رر فررىب 

مبٌرّ لب هاتٌره ٌ بألبإنجره ت ب رهابوفواو بفروقبح بر بت  ر الابتفروقب رفبتلإبجات  
وإن رهبٌرا بألبب  رخب روبعرهشبفرىبت  هترىب  رهلببوسرعخبألب (1) رةابأب هلبتلأسه ٌا،

ٌُ  ّرر  هاتٌرره ٌ بت رر بت ب ررولا بب،بو رر بأحصررىاببررخب ررلبأع ررهلبب و ٌرر ٌقررومبب ررلب ررهب
تلإةنرىب  Hercules ا رل رلبأع رهلبب،ب رهلب عظ هرهب قترب وحصا هبفىبتسع بأع رهل

 رررهلبت ع رررلبت ب رررو ىبتلأولبحسررردبتعتقررره ب هاتٌررره ٌ بٌت ةرررلبفرررىب قررر ا ببع رررا.
(2) رررهابوفواو بت قترررهعبع رررىبت  خررره ابت ترررىب هنررر بتوتجرررخبسررر هلب رررهاتةول

 
Marathonب   ب رهلبٌهر  ببرلب بت ٌونرهلببأسرا ه اٌ بتبةواعلب اٌقبت تخ رب لب،

تلإةنررىبع ررا،ب و رر تبت ع ررلبت ب ررو ىب قتررب بب اٌقرر بغٌرراب به ررا ب ررلبأع ررهلب ا ررل
ت بوعنر بصرٌهغ بت بٌر ب رلبت نهحٌر بتلأسر وبٌ بتتبرن (3)ب.ت ع رلبت ب رو ىبت سرهبنبوتح ٌ  

ه  راتٌل:ب هنر بببه تصراٌح،بفقر بأ  رحبإ رىب رهاتةولب هاتٌه ٌ بأس ودبت ت  ٌحب تبوع 
  ر بت تق ٌر بت ر  بت تبسرخببbarbara terraبوصرفههببرابتلأاضبت باباٌر تلأو ىبعن  هب

 (5) ب  رابنبره بتلأ رهاةولأ هبت ت  ٌحبت ةهنىبفٌت ةلبفرىب (4) هاتٌه ٌ ب لبأوفٌ ٌو .
                                                 

ج ػممٓ وطممحخ جٌّٗممح٘ىجش ٚؾممىٔح ِحٌض١ممح١ٌّ ٠ممىّػٝ فممٝ جلإذؿٍجِممس  (1) أْ ػممٍٜٚ جٌٛمم١ى  (5.65)ذؼ١ممى 

venationes  جٌّمًوٌٛز فمٝ جتْمح١٠ٍ، رْم١ّح ضٍمه جٌّمحِس ػٍٝ قٍرس جٌّىٌؼ ضفمٛق جتػّمحي جٌرط١ٌٛمس

ذم١ٓ ِٓمحٚب ٍ٘لمً  (9.101)ٚذٗىً ػحَ ٠ؼمى ِحٌض١ح١ٌّ ِمحٌٔس فمٝ جلإذؿٍجِمس  جٌطٝ وحْ ذطٍٙح ٍ٘لً.

 ٚئٔؿحَجش جلإِرٍج٠ٌٛ و١ِٚط١حِٔٛ.

ج ١ْٚ ذلاو ج١ٌٛٔحْ، ٚضٕطّٝ ضكى٠ى   فٝ (ذح١ٌٛٔح١ٔس =)Marathon ضمغ ِحٌجغْٛ (2)

جُْ ٔرحش ٚ٘ٛ    ٌفع ِٓ ِٗطك جٌرٍىز فحُْ جرٖطمحق ق١ع ِٓ ل١س. أِحجٌٍٗ لإل١ٍُ أض١ىح

 .جٌٍّٗز جًٌٜ وحْ ٠ّٕٛ ذٛفٍز فٝ ْٙٛي جٌّى٠ٕس ٚجٌّٕطمس جٌّك١طس ذٙح
ٍِمه و٠ٍمص ػٍمٝ ٔفٓمٗ أْ ٠ممىَ ٌمـ ذْٛم١ىْٚ ئٌمٗ جٌركمٍ أٚي ٖمٟ. ٠ظٙمٍ ِمٓ  Minosًٌٔ ١ِٕمِٛ  (3)

ج ؾ١ّلا ، ٌىٓ جٌٍّه أبػؿد ذًٌه جٌػٌٛ ٚأنفحٖ ذم١ٓ لطؼحٔمٗ أػّحق جٌركٍ لٍذحٔ ح. ٚذحٌفؼً أًٌْ ج  ٌ لإٌٗ غٛ

ج، ٚأٌجو أْ ٠ؼحلمد جٌٍّمه فأٚمحخ جٌػمٌٛ  ٚجْطرىٌٗ ذػٌٛ آنٍ وٝ ٠مىِٗ لٍذحٔ ح. فاٟد جلإٌٗ غٟر ح ٖى٠ى 

ذحٌؿْٕٛ فٍجـ ٠ىٍِ ٠ٚهٍخ وً ِح ٚمحوفٗ فمٝ ؾ٠ُمٍز و٠ٍمص جٌؿ١ٍّمس. ٚومحْ ػّمً ٍ٘لمً جٌٓمحذغ ٘مٛ 

ٌٛ ٚئقٟحٌٖ ق١ ح ئٌٝ ٠ٌٛ٠ٓػ١ِٛ. ٚجْططحع جٌرطً ذحٌفؼً أْ ١ٙ٠ّٓ ػٍمٝ ٘مًج جٌػمٌٛ ج١ٌٓطٍز ػٍٝ جٌػ

ج، ٌىٕمٗ أ٠ٍمك  مح ٖمى٠ى  جٌػحتٍ، ٚأذكٍ ذمٗ ئٌمٝ جٌرٍٛذ١ٔٛٓمِٛ ْٚمٍّٗ ئٌمٝ ٠ٌٛ٠ٓمػ١ِٛ جٌمًٜ فمٍـ ذمٗ فٍق 

ذؼى يٌه. ٚوحْ ٠بؼطمى ًِٕ ػٛمٍ و٠مٛوٌِٚٚ جٌٛممٍٝ  Theseusٍْجقٗ غح١ٔس، ٚجْطٌٛٝ ػ١ٍٗ غ١ٓ١ِٛ 

Diodorus Siculus  ٝأْ يٌه جٌػٌٛ لى ٍ٘خ ئٌٝ أض١ىح ذؼى يٌه، ٚذمًٌه ٠ططمحذك ِمغ جٌػمٌٛ جٌّمًوٌٛ فم

 ئذؿٍجِس ِحٌض١ح١ٌّ.
Cf.(Diodorus Siculus 4.59.6).  

"جتٌٜ جٌرٍذ٠ٍس" ػٍٝ أٌٜ ِؿٌٙٛس، فؼحوز ِمح ومحْ  barbara terraٌُ ٠طٍك أٚف١ى٠ِٛ جٌؼرحٌز  (4)
ٌلإٖمحٌز ئٌمٝ  Tristiaج١ٌٛٔحْ، فمى جْمطهىِٙح فمٝ و٠مٛجْ جتقمُجْ ٠ٓطهىِٙح ٌلإٖحٌز ئٌٝ ؾُ. ِٓ ذلاو 

 .Tomisض١ِّٛ 
Cf. (Ovid.Trist.3.1.18, 3.3.46, 4.4.86) 

(
5

 ِؼٍٚج ذحٌٍاس جٌؼٍذ١س ذـ جٌٍّٗز. amarthon ٔرحش جتِحٌغْٛ (
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amarthonبةرمب  رابتسرمبت   ٌنر بصراتح بفرىبتفرٌضببرخبسرهولبت   ٌنر ت   ب هن بب،
"ت حٌوتلببfera    ب حب هاتٌه ٌ بإ ىبةواب اٌ ببت بٌ بت ةه  ب لبتلإبجات  .ب  هبأ 

ه،بةمب همببه تصاٌحببنت  فتا " ب.ولبت حٌوتلبفىبت بٌ بت ةه  بأٌت 
ت ع رلببخعنر بتنهو رب(1)بNemeeنٌ ٌرهببٌنتقلب هاتٌه ٌ ب لبإ  ٌمب رهاتةولبإ رىب

بتلإةنىبأع هلب ا لت ع لبتلأولب لبب لب اٌق ب به ا بنج  بٌقتبسخبفت ب و ىبت ةهنىب
رهبع ا   ر بصراتح ب ولبأ بب،ب  ر بت خرهرببه قترهعبع رىبأسر بنٌ ٌره،بو ر ب  راأٌت 

رره  ٌ أ ررهبت ع ررلبت ب ررو ىبب"ت  وا رر ".بfrondosaبوصررابت   ٌنرر ببه صررف ببت  ررٌح،ب  تف
وت  ت ةلبفىبت قتهعبع ىبت خن ٌابتلأاٌ هنةىبب ها لبت اتبنبع لت ت ةه  بت  قتب ب لب

رهبت وح ىب   بت حٌوتل ،بو رهلبٌق رلبArtemisت ابر بأات رٌ بب ر  بت ر  ب رهلب ق س 
و ررلبةررمبتخررترب هاتٌرره ٌ ببجبررلبأاٌ ررهنةو ب)ع ررىبت حرر و ببررٌلبأا ه ٌررهبوأخٌرره(،

به رر  ابفهررمب ولبغٌررا مب ررهنوتبٌخ ررولب  رر بت حٌرروتلبت  فتررا .ببArcasلبتلأا رره ٌٌ
ٌُصهدب هاؤ ببه   لبنج  ب  ببت  هعاو  ىبٌتجندب ت ت اتابفىبتستخ تمبت صفه ب ىبلاب

،بو  رررر بعنرررر  هبأات بألبٌصررررابArcasت  ات فرررر ب رررراببMaenaliumخ مبت صررررف بتسررررت
ب (2)ت خن ٌا.

وت خه  بفق ب همب هاتٌره ٌ ببصرٌهغته هببت اتبنبٌلبت ب و ٌٌلبه نسب ب  ع  وب
فىبج   بوتح  ب)فىبت بٌترٌلبت اتبرنبوت خره  (ب ولبألبٌسرتخ مبحراابع رابٌراب ب

ع لب ا رلبت ةرهنىبوت  تع رقببه قترهعبع رىب لببهف هلب قتبس بأ هبت ع لبت اتبنبببٌنه ه.
(3)تلأفعررىب ٌرر ات

 Hydraهاتٌرره ٌ بألببوسررنبب  ررخب ت بت تسررع باؤو ،بفٌررا بب 
 ا رلببحخ،ب   بتلأ رابت ر  بعجر  هابوفواو بت قتهعبع ٌههببتاب بوتح  ب لبسلب

خره  بف رمبٌجر بوعنر بتختٌرها ب  حٌروتلبت  لبئرمب  ع رلبت ب رو ىبت ب(4).ألبٌفع رخبنفسخ
ه   ببChimaera(5)بٌ هٌات ٌ بأنسدب لبخ هاتٌه  رلبةلبةر ببت حٌوتلبت   ب هلب  ٌج 

                                                 
 ، أٔظٍ:Nemeeذحٌٕٓرس ٌٍٗىً جت٠ٛٔٝ ٌـ ١ّ١ٔح  (1)

(Mart.Spect.8.1, Stat.Silv.5.3.52, Theb.4.826, Pind.Isth.6.61) 
(2) Coleman M. K. 2007, op.cit.,p.237. 

ٚ٘ممٝ جتفؼممٝ ١٘ممىٌج يجش جٌطٓممؼس  Echidnaٚئن١ممىٔح  Typhonلطممً ٍ٘لممً ق١ممٛجْ ِممٓ ٔٓممً ض١فممْٛ  (3)
. وحٔص ١٘ىٌج ضٕٙمد ِمح٠ؼمس ١ٌٍٔمح ِمٓ ػ٠ٍٕٙمح جٌّؿمحٌٚ ٌٕرمغ Heraٌؤِٚ، ٚوحٔص ضك١ّٙح جٌٍذس ١ٍ٘ج 

مح ظٙمٍ أِِٛٛٔٝ. ٚلى قحٚي ٘  ْ ٍلً أْ ٠مطغ ٌؤْٚٙح ذّٓحػىز أ٠ٛرِٚ، ٌٚىٕٗ ٚؾى أٔٗ وٍّح لطمغ ٌأ
ُ ٍ٘لمً  ّّ مح قٍل مح ِمح ػمىج جٌمٍأِ جٌهحٌمى فىفٕمٗ ضكمص ٚمهٍز. ٚلمى ْم ٌأِ آنٍ ذىر  ِٕمٗ، فأذحو٘مح ؾ١ّؼ 
ْٙحِٗ ذطاط١ٓٙح فٝ وَ ضٍه جتفؼٝ. ٚلى ضٕٛػص ػىو ٌؤِٚ جتفؼٝ ١٘ىٌج فٝ جٌفمٓ ذم١ٓ غلاغمس ٚئقمىٜ 

ممم  ْ ( ػٕمممى 111ٚ) Alcaeus( ٌؤِٚ ػٕمممى أٌىمممح٠ِٛ 9ح، أِمممح فمممٝ جتوخ فممممى ضٕٛػمممص ذممم١ٓ )ػٗمممٍ ٌأ
فمى ضٕٛػص ذ١ٓ ٌأْم١ٓ ٚغلاغمس ٌؤِٚ، جٔظمٍ  (Met.9.70)، أِح ػٕى أٚف١ى٠ِٛ ٠Euripidesٌٛذ١ى٠ّ 

ح:   ٟ    (Serv.on Verg.Aen.6.287)أ٠

ج ػٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش فمى ٌٚو يوٍ جتفؼٝ ١٘ىٌج ٍِز أنٍٜ فمٝ  (4) ئذؿٍجِمحش ِحٌض١مح١ٌّ ق١مع ذؼ١ى 

 وٗف ػؿُ جتفؼٝ ػٓ ئػحوز ّٔٛ ٌؤِٚ ؾى٠ىز.
fecundam vetuit reparari mortibus Hydram. (Mart.Epig.9.101.9)  

 "ِٕغ )ٍ٘لً( جتفؼٝ ١٘ىٌج جٌٌٛٛوز ِٓ أْ ضطؿىو ذٛجْطس أؾُجتٙح ج١ٌّطس"

ِهٍٛق ٘ؿ١ٓ  ، ٚ٘ٛٚئن١ىٔح ًٔٓ ض١فْٛ ِٓ  ١ّح٠ٍجنح ٌلأْطٌٛز ج١ٌٛٔح١ٔس وحْ ٠رم   (5)

ِىْٛ ِٓ غلاغس ق١ٛجٔحش، ٚوحْ ٠طُ ض٠ٍٖٛٛ ذىحتٓ ٠طٕفّ ج١ٌٍٕجْ. ٚذحٌٕٓرس ٠ٌّٕٛٗ فىحْ ٠مطٓ ١ٌى١ح 

Lycia  ١ّح٠ٍج ٠بطٍك ػٍٝ أٜ ق١ٛجْ ن١حٌٝ أٚ نفٝ آ١ْح جٌٛاٍٜ. ٚذٗىً ػحَ أٚرف ِٛطٍف

 أْطٌٜٛ ٠طىْٛ ؾٓىٖ ِٓ ػىز ِهٍٛلحش.
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تخررالاباأ بعنرر  ب ررلب نتصررابع ررو  بوحٌوتنرره :بف ررهلب  ٌررخباأ بوجسرر بأسرر ب
مب  ر بت حٌرروتلب رنبتلأفعررىب ٌر اتب تعرر  ب،بوٌنتهررىب ٌ رخببرراأ بةعبرهل،بوٌررتلبعت فقرا 

تختٌرهابت هر ابعنر  هبباؤوسخ،بو لبةمبصعوب بت قتهعبع ٌخببتاب بوتح  ب صرعوب 
لبةررلب بتررابه ب نفصرر  ب هنرر ب ب ت بةلبةرر باؤو ،بفرره  ن قبٌقررولبإت ررولبت فاٌسرر

   وب ب  قتهعبع ىب   بت حٌوتل،بوتسنبتابه بع ىبتلأ لب هن ب هفٌ ب  تخ رب لب
بتوظٌررابج  رر بت  ررا بعنرر باب ررخبب.بوب رر لبعررهمبفقرر ب ررهمب هاتٌرره ٌ تلأفعررىب ٌرر ات

 هابوفواو بسلبحخب  قتهعبع ىب ر ٌلبت حٌروتنٌل،ب،بحٌ بٌ تا بألبٌ هاب ع  ٌلت
بونستنتجب لب   بألب هابوفواو ب هلبٌقابأع لبفوقبح ب بت   الا.

وٌت ةرررلبت ع رررلبت ب رررو ىبت سررره  بفرررىبسرررٌ ا ب رررهابوفواو بع رررىبةٌررراتلبب
ب،بت ترررررىب هنررررر بت فرررررا ت بتلأ ررررر تمبت نحهسرررررٌ بtauri Colchidesب(1) رررررو خٌ ب

ت ترىب هنر بتهر اببIason قتب ب لب يه ات بٌهسولب   بت ع لبت ب،igniferi(2)دت  ه
و نرهببArgonautica.(3)بهت حصولبع ىب"ت ج  بت   بٌ "بفىباح ر بتلأاجونهوتٌ ربإ ى

ٌا ب هاتٌه ٌ بألببوسنبب  خبت قتهعبع ىب ر ٌلبت ةرواٌلبفروقبح بر بت  ر الاب ولب
 رىبت حهج بإ رىبت ر  هدبإ رىب رو خٌ ،بوٌح رلب ر تبت بٌر بت  رقبغٌراب به راب وجرخبإ

تلإ بات رررواب و ٌتٌرررهنو ،بت ررر  ببوسرررعخبج ررردبت حٌوتنررره بت خها ررر بت  ررر  وا بفرررىب
بتلأسه ٌابأ همب  ه   ب  الابفلبفٌو .

ب اٌقرر بغٌرراب به ررا ب  رر ببت ع ررلبت ب ررو ىبت سررهبنو رر بتنررهولب هاتٌرره ٌ بب
(4)ت  ٌنوتهواو  لب لبت  ت ةلبفىبت قتهعبع ىب

Minotaurusبواغب ببهسٌفه بفىب،
ع رىبٌر بتلأسر وبٌ بفقر بأ ر مب هاتٌره ٌ بأ هب لبت نهحب،Posidonولبج هلبةواببوسٌ 

                                                 

، ٚفممٝ جٌؿّممغ Medeaفممٝ جٌّفممٍو ٌلإٖممحٌز ئٌممٝ ١ِممى٠ح  Colchisَ جٌٛممفس جػطممحو ِحٌض١ممح١ٌّ جْممطهىج (1)

 ٌلإٖحٌز ئٌٝ أٔحِ ِػً ١ِى٠ح.
Colchida quid scribis, quid scribis, amice, Thyesten? (Mart.Epig.5.53.1) 

 "أ٠ٙح جٌٛى٠ك، ٌّحيج ضىطد ػٓ فطحز وٌٛه١ّ؟ )ٌّٚحيج ضىطد ػٓ( غ١١ٓط١ّ؟"
                      qui legis Oedipoden caligantemque Thyesten,  

Colchidas et Scyllas, quod nisi monstra legis? (Mart.Epig.10.4.1-2) 

ح ػٓ( ٔٓح. وٌٛه١ّ ْٚى١ٍلا،  ٟ  "أٔص جًٌٜ ضمٍأ أٚو٠رِٛ ٚغ١١ٓط١ّ فٝ جٌظٍّحش، )ٚضمٍأ أ٠

 و١ف )١ْىْٛ جٌكحي( ٌٛ ٌُ ضمٍأ ػٓ جت٘ٛجي؟"   

فمٝ قممى٠ع ١ِممى٠ح ٌمـ ٠حْممْٛ ذمم١ٓ غٕح٠ممح  ذٛممٌٛضٙح ج١ٌٛٔح١ٔممس  igniferosٌٚوش جٌٛمفس  (2)

. ٚفمٝ ٚٚمف جٌّٗمٙى ٔفٓمٗ ٔؿمى  (Euripid. Med.476-9)أذ١محش ِٓمٍق١س ١ِمى٠ح ١ٌٌٛذ١مى٠ّ، جٔظمٍ: 

جٌطمٝ ضكّمً جٌّؼٕمٝ ٔفٓمٗ،  flammiferosلمى جْمطهىَ جٌٛمفس  Valerius Flaccusفمح١ٌٍِٚ فلاومِٛ 

  (Val.Fl.6.433-5):جٔظٍ

قٍظ جٌكمٛي ذػ١ٍجْ يجش ألىجَ ٔكحْم١س ضُفمٍ ج١ٌٍٙمد وحٔمص أقمى جٌّٙمحَ جٌطمٝ ٠ٍرٙمح جٌٍّمه أ١٠طم١ّ  (3)

Aeetes  :ٍ٠حْْٛ لحتى ٌقٍس "جتٌؾٛٔحٚض١ىح" لرمً أْ ٠ّٕكمٗ جٌؿمُز جًٌ٘ر١مس، جٔظم ِٓ(Argonautai 

17) 
َٚؾمس ١ِٕمِٛ ج١ٌّٕٛضحٌِٚٚ ٘ٛ وحتٓ ٔٛفٗ ٌػٌٛ ٚجٌٕٛف ج٢نٍ ٌٍؾً، ٚ٘ٛ ِٓ ًٔٓ ذحْم١فحٜ  (4)

ٍِه و٠ٍص، ٚجٌػٌٛ جًٌٜ أٌٍْٗ ئٌٗ جٌركٍ ذ١ْٛىْٚ ئٌٝ ١ِِٕٛ. ٚلى ٠ٍد جٌٍّه ١ِِٕٛ ِٓ وج٠مىجٌِٛ 

Daedalus  أْ ١ٗ٠ى جٌّطح٘س ١ٌكؿُ ف١ٙمح ج١ٌّٕٛضمحٌِٚٚ، ٚلإ٠ممحج ضٙى٠مىٖ ومحْ ٠بممىَ ٌمٗ ِمٓ أغ١ٕمح ْمرؼس

جٌٍّممه جتغ١ٕممٝ جٌمٟممح. ػٍممٝ فط١ممحْ ْٚممرغ فط١ممحش ْمم٠ٕٛ ح ١ٌرممطٍؼُٙ. ٚفممٝ جٌٕٙح٠ممس جْممططحع أ٠ؿ١ممِٛ جذممٓ 

  Plaut.Thes.15-19، لحٌْ: Ariadneج١ٌّٕٛضحٌِٚٚ ذّٓحػىز أ٠ٌحؤٝ 



 م9102 أكتوبر ، الجزء الأول، الثالث والخمسونمجلة كلية الآداب، جامعة سوهاج، العدد 

131 

 utramque)تلبعردب فظرىبخرهرببجرن بت حٌروتل،بفنجر  بٌسرتخ مبت ج  ر بت  ؤنةر ب
feram ... Pasiphaes)بإ ررىب رر ا ب" ررلب ب ررلبوح ررىببهسررٌفه "،بوٌهرر اببررب   

 بفرىباغبر ببهسرٌفه بت قوٌروب رلب رلبت  ٌنوترهواو ،ب هابوفواو بفىبت تي ردبع رى
رهبت قوٌ ب،بفٌا ب هاتٌه ٌ بألبت اغب ةوات ج هلب رهب فتاس  لاببفرىبت ج رهلبت ةرلبحٌوتن 

بٌقلب اتس بعلبت  ٌنوتهواو .
   ر ببٌ لب)ت ةه لبوت تهسن(بفق بتختهاب هاتٌره أ هبت ع لبلبت ب و ٌهلبتلأخٌاتب

fabulaب،بلألبت    ررر ب نرررهبتعبرررابعرررل"بت  فرررا ب برررلبت خررروضبفٌه ررره" صررر بخاتفٌررر ب
(1)أسرررررر وا ب ٌسررررررٌونىٌل،ب  رررررره:بتٌلب ت ررررررهبقتأسرررررر وا

Hesioneبوأسرررررر وا ب،
(2)أن او ٌ ت

Andromedaبفتره ت حه تٌلب تجندبت  ٌابت      بأُ ابوت  ب رلبب،بففىب  ته
ترمبب،ب  رلبوسرٌ ولب وحشبت بحابت   بتمبإاسه خب رلب برلببتقٌٌ بتبنتخبوت تتحٌ ببهه
ٌا ررهببوتسرر  ببٌاسررٌو ب ا ررل،بأ ررهبت ةهنٌرر بفقرر بتررمبتحابتحاٌررابتلأو ررىبع ررىبٌرر 

Perseusبو نهبٌّ عىب هاتٌه ٌ بألبب  رخب رهابوفواو ب رهلببوسرعخبتحاٌراب رهتٌلب.
بت ب  تٌلبب فا  ب ولب سهع  ب لبأح .

تب ٌختتمب هاتٌه ٌ بإبجات تخببت  ٌحب   ولاب ب  ههب رهابوفواو ،بأ رهببوأخٌا 
براب ا رلبت ر  ببت ت  ٌحبتلأولبف هلببخصوربأع ه خبت ب و ٌ بت تىبلابتحصرىب قهانر 

وٌع ر ب (3)فرا بٌسرت ٌنبحصرا ه.ه خبوُصف ببه  جٌر  ،بإلابألبأ ببه اغمب لبألبأع 
نجهحه بصهئ بت حٌوتنه بعلب اٌقب  ابع  بت حٌوتنه بت تىبظفراببهرهببت ت  ٌحبت ةهنى

و  تعبٌرابعرلبب،فوقبح ب بت   الا،بو  بحصرا هب هاتٌره ٌ ببع راٌلبحٌروتلب فترا 
بperdomuisseت فعررررلببت  ررررهعا حٌوتنرررره بتسررررتخ مبإختررررهلب ررررهابوفواو بت تررررهمب 

                                                 

ح  (1)  ٗ ١ٓ١٘ٛٔٝ جذٕس جٌٍّه رؤ١ِىْٚ جٌطٍٚجوٜ جًٌٜ ذؼى أْ قٕع ذٛػىٖ أًٌْ ئ١ٌٗ ذ١ْٛىْٚ ٚق

يٌه ذك٠ٍ ح ٠ٕٙد جٌٗح٠ة. ٌٚىٝ ٠ٓطٍٞٝ ج٢ٌٙس ٠ٍرص جٌىحٕ٘س ِٓ رؤ١ِىْٚ أْ ٠طؼُ جذٕطٗ ئٌٝ 

جٌٛقٕ، فٗى رؤ١ِىْٚ ٚغحق ١ٓ١٘ٛٔٝ ئٌٝ ٚهٍز ٚضٍوٙح ف٠ٍٓس ٌٍٛقٕ. ٚػٕىتً ضىنً ٍ٘لً لإٔمحي 

جٌفطحز ٠ٍٖطس أْ ٠ّٕكٗ رؤ١ِىْٚ جٌؿ١حو جٌطٝ لى أػطح٘ح ٌٗ ٠َِٛ غّٕ ح ٌـ ؾح١ّ١ٔى٠ّ، فأٔمً ٍ٘لً 

ضُٚؾص ١ٓ١٘ٛٔٝ ئر أْ رؤ١ِىْٚ قٕع فٝ ٚػىٖ. فؼحو ٍ٘لً ٚ٘ىَ ٠ٍٚجوز ٚلطً رؤ١ِىْٚ. 

بِٕكص ١ٓ١٘ٛٔٝ جٌك٠ٍس فٝ أْ ضهطحٌ أقى  ١ٓ١٘ٛٔٝ ذؼى يٌه ِٓ ض١لاِْٛ ٚأٔؿرص ِٕٗ ض١ٛوٍ، ٚذؼى أْ 

 جٌّٓؿ١ٔٛٓ ٌطأنًٖ ِؼٙح فحنطحٌش أنح٘ح ذ٠ٍحِِٛ. 

أٔى١ٌِٚىج ئذٕس و١ف١ِٛ ٍِه أغ١ٛذ١ح ٚوح١ْٛذ١ح، ٚلى جوػص أِٙح وح١ْٛذ١ح أٔٙح أؾًّ ج٠ٍ١ٌٕى٠حش،  (2)

ح ذك٠ٍ ح أنً ٠هٍخ ذلاوُ٘، ٌُٚ ٠ٙىأ ئر ذؼى أْ لبىِص أٔى١ٌِٚىج فؼحلرٙح ذ١ْٛىْٚ ذأْ   ٗ أًٌْ ئ١ٌُٙ ٚق

١ٌرطٍؼٙح جٌٛقٕ. ٚذؼى أْ لحَ و١ف١ِٛ ذٗى ٚغحلٙح ذحٌٓلاًْ ػٍٝ ٚهٍز فٝ جٌركٍ لٌٍ ذ١ٍْ١ِٛ أْ 

٠هٍٛٙح ِٓ ًٖ٘ جٌّكٕس ٠ٍٖطس أْ ٠طُٚؾٙح. ٚذؼى أْ لطً ذ١ٍْ١ِٛ جٌٛقٕ أبل١ُ قفً َفحفٗ ػٍٝ 

١ىج، ٌٚقٍص ِؼٗ ئٌٝ ذلاو ج١ٌٛٔحْ، ٚأٔؿرص ِٓ ذ١ٍْ١ِٛ جٌؼى٠ى ِٓ جتٚرو. ٌّٚح ِحضص أٔىٌِٚ

  أٔى١ٌِٚىج ٚٞؼطٙح أغ١ٕح ذ١ٓ جٌٕؿَٛ.  
يٌممه  Kemalliِممٓ و١ّممحٌّٝ  Melanipposظٙممٍش ٘ممًٖ جٌّمحٌٔممس ِممٍز أنممٍٜ ػٍممٝ ٠ممى ١ِلا١ٔرمّمِٛ  (3)

ج أػّمحي لى جوّػمٝ أْ ج retiariusجٌٗهٙ جٌٍّمدّ ذـ جٌٛحتى ذحٌٗرحن  ٔطٛمحٌجضٗ جٌػلاغمس ػٗمٍ ضفمٛق ػمىو 

ذحٌٕٓممرس ٌٍّمحٌٔممحش جٌؼىو٠ممس فممٝ جتوخ ذٗممىً ػممحَ فمممى ٌٚممى ف١ٕمم٠ٍم . ٚ(CIG 3765)ٍ٘لممً، جٔظممٍ: 

Weinreich  ٍذؼممٝ جٌّمحٌٔممحش، وممحْ أذٍَ٘ممح ِممح ٌٚو فممٝ أػّممحي أٔط١رممحضAntipater  ِممٓ غ١ٓممح١ٌٔٛىح

Thessalonica  ٝ١ٍِ٘ٛوٍجض١مح جًٌٜ ػمى ِمحٌٔس ذم١ٓ لمىٌ جِمٍأز ضبمىػHermocrateia  جٌطمٝ ٔؿمص ِمغ

 جٌطٝ ضٕطكد ػٍٝ فمىجْ جٌؼى٠ى ِٓ أذٕحتٙح. Niobeأ٠فحٌٙح جٌطٓؼس ٚػ٠ٍٗٓ، ١ٔٚٛذٝ 
Cf.(GP Antipater Thess.67): Weinreich 1928, op.cit., p.38. 
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ألبعرراضبت صررٌ ب رر تبتررمبإ ه تررخبفررىببحٌررا ببVilleو نررهبٌقتررالبفٌ  ررىبب(1)"أختررن"،
رررهب5000هنررر بتتسرررنب ررراب)ت ترررىب بAugusti stagnumأوغسررر  ب ب  ررره  (،بو بق 

حٌروتل(بفرىبب5000 هن بت  بت بحٌا ب ره   بع رىب قترلب)بSuetonius سوٌتونٌو ب
 ررلببتوب رر لبعررهمب ررهلبعرر  بت حٌوتنرره بٌ ةررلبجرر ع بب(2)قه رر ب نرره .عرراوضبت صررٌ بت  

ع  بت خنه ٌابت تىبظفاببهرهبت سٌا بت  تتٌ ب صهئ  بت حٌوتنه ،بونست لبع ىب   ب لب
ببببببببببببب(3).ت خهرببخبقبات صهئ بت حٌوتنه ،بوت   ون بع ىب ه  ببTroilusتاوٌ و ب

صرٌ بأنةرىبت خن ٌرابت حه رلببعراوضبةمبٌنتقلب هاتٌه ٌ ببع ب  ر بإ رىبتنرهولب
هت تىب هب  ٌت  ع ىبأاتٌ بح ب بت   الا،بو   بفىببتصٌبههبحاب بت صٌه بوتجاحههبجاح 

وتخت رراب رر  بت س سرر  بعررلب(،ب16،ب15،ب14:ب)س سرر  بتت ررولب ررلبةررلب بإبجات رره 
بٌلبإبجات ه ببسلبسلبتلإبجات ه بتلأخا بفىبألب هاتٌه ٌ ب  بوتعههبب  لب تتهبن

ببب(4). تهدبت   ه  ت 
inter Caesareae discrimina saeva Dianae 

     fixisset gravidam cum levis hasta suem, 

exiluit partus miserae de vulnere matris. 

     o Lucina ferox, hoc peperisse fuit? 

                                  pluribus illa mori voluisset saucia telis, 5                 

     omnibus ut natis triste pateret iter. 

quis negat esse satum materno funere Bacchum? 

                  sic genitum numen credite: nata fera est.    (Mart.Spect.14) 

ب"بٌلب عها بت صٌ بت وح ٌ بت خهص ببقٌصا،
                                                 

"أنٟمغ" فمٝ ٚمٌٛضٗ جٌرٓم١طس  perdomuisseجػطحو ٖؼٍج. جٌؼٛمٍ جتٚغٓمطٝ جْمطهىجَ جٌفؼمً  (1)

 ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جلإنٟحع جٌطحَ ٌٍك١ٛجٔحش ٚجٌرٍٗ ػٍٝ قى ْٛج.، جٔظٍ: ٍّورسٚجٌ
 (Ov.Met.1.446-7, 7.372-4, Sen.Ag.835)  

  (Suet.Tit.7.3)لحٌْ:  (2)

، Amasiaَٚؾس ض٠ٍٍِٚٛ ٚحتى جٌك١ٛجٔحش ذ١ٛحغس ٖح٘ى لرٍٖ فمٝ أِح٠َمح  Ladiceلحِص رو٠ىٝ  (3)

 ٚوحٔص ِفٍوجضٗ ػٍٝ جٌٕكٛ جٌطحٌٝ: 

. 

 "ض٠ٍٍِٚٛ جًٌٜ نٟغ ٌٗ وً جٌهٕح٠ٍَ فٝ ْحقحش جٌمطحي"
Robert, L. 1940, Les Gladiateurs dans l'orient grec (Bibliothèque de l'école des 

Hauntes ètudes: Sciences historiques et philologiques, 278; Paris), p.77. 

جٖطٍٙش ْلاًْ ئذؿٍجِحش ِحٌض١ح١ٌّ ذحٌطٕٛع فٝ ضٕحٚي ِٛٞٛع ٚجقى، ػٍمٝ ْمر١ً جٌّػمحي ٚػٍمٝ  (4)

ح 118ِىجٌ جٌىطحخ جتٚي جًٌٜ ٠ٗطًّ ػٍٝ ) ( ئذؿٍجِس ٠ٛؾمى ْمرغ ئذؿٍجِمحش ِطٕمحغٍز ضطٕمحٚي ِٛٞمٛػ 

ج وْٚ أْ ٠ٗممؼٍ جٌمممحٌب ذحٌٍّممً أٚ جٌٟممؿٍ.  ْممى ٚلممى أ٠ٍممك جٌٕمممحو ػٍممٝ ٘ممًٖ جٌٍٓٓممٍس ػٕممٛجْ: "جتٚجقممى 

، فىحٔمص ضٛمٌٛ ضٍمه جٌٍٓٓمٍس و١ممف ومحْ ٠طلاػمد جتْمى ذحتٌٔممد وْٚ أْ (leo et lepus)ٚجتٌٔمد" 

٠رٍممف ف١ٙمح ِحٌض١ممح١ٌّ أػٍممٝ وٌؾممحش جٌطٍّممك  (Mart.Epig.1.6,14,22)٠ٛم١رٗ ذممأٜ أيٜ. فحلإذؿٍجِممحش 

جَ فىممحْ ضٍو١ممُ جٌٗممحػٍ ِٕٛممر ح ػٍممٝ ئذممٍ (Mart.Epig.1.48,51,60)ٌلإِرٍج٠ممٌٛ، أِممح جلإذؿٍجِممحش 

جٌطممٝ ضبؼممى جت٠ممٛي وحٔممص  (1.104)جٌّٗممٙى جلإػؿممحَٜ فممٝ ضؼحِممً جتْممى ِممغ جتٌٔممد، ٚفممٝ جلإذؿٍجِممس 

ح ذ١ٓ جٌّٗٙى٠ٓ جٌٓحذم١ٓ.  ٠ُِؿ 
Barwick, K. 1958, "Zyklen bei Martial und in den kleinen Gedichten des Catull", 

Philologus, 102: 284- 318, esp.pp. 291-3.    
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ب،  ب عن بحاب بت صٌ بت خفٌف بأنةىبت خن ٌابت حه لب
بأ خبت بهئس .ب ف بت جنٌلب لبجالوب

بنةىبت خن ٌا(ببه  بت  اٌق ؟ لبوتع ب)أبأ ب و ٌنهبع ٌ  بت اح  ،ب
ب(5)ببببفق بأات  بت  بت  جاوح بألبت و ببأس ح بع ٌ  .ب

ب ح ٌلب  لبصيها ه.وب   بفتح بت  اٌقبتب
بوفه بأ خ؟ب لبٌن ابألببه خو ب  بوُ  ببع ب

بٌجدبألبتص  وتبألبت حٌوتلبوُ  ببه  اٌق بت تىبوُ  ببههبتلإ خ".ب
ررهت إ ررىبن ررو لاب"ت حه ةرر بوت تع ٌررق"،بفقرر بأوا ب هاتٌرره ٌ ببنت ررىب رر  بتلإبجات رر بأٌت 

 وجررخب جرره  ببعنصررابإ اتئررىببت حه ةرر بفررىبتلأبٌرره بت ةلبةرر بتلأو ررى،بو رر بتسررته هه
 عرراوضبت تررىبٌاعه ررهببأنهررهب" عررها بوح ررٌ "ت  لئ بات رروابعررلب اٌررقبوصرراب

(1)
saeva discriminaاب  عراوضبو هنر بأ ت ب هاتٌره ٌ ب تأ ٌر باعهٌر بتلإ بات رو،بب

ب(2)ت تىبتعبابعلبت    ٌ .بCaesareaeستخ ت خب  صف بو ٌ ب خربآخابتت ةلبفىبت
فبر لا ب رلب هاتٌره ٌ بت  جره ب را بأخرا بتح ٌ  ب نوعٌ بت  بت عاوضبتستخ مببوعن 

،بوت  جره ب نرهبخرهربDianaeألبٌ  ابت صٌ بصاتح بوجر نه بٌر  ابتسرمبت ابر ب ٌهنرهب
و ٌ بعرهم،بلألبت  قصرو بوصرابعراضبت صرٌ ب حرلبت  اتسر بو رٌ بت صرٌ بب ر لب

 ت بت ترىبٌتنرهولبوب  لبعهمب مبت لب   بتلإبجات  بت وحٌ  بفىب ترهدبت   ره ب(3)عهم.
هفٌههب ه  رنبتسرمبأحر بت  هر ،بفقر بت رااب  ر بإ رىبجنردبباتٌه ٌ بتسمبتلإ بات وابجنب 

                                                 

 ػٍممٝ "ٔممُجع أٚ ِؼٍوممس قحْممّس" وّممح ٘ممٛ جٌكممحي ِممغ وٍّممس  (discrimen)ّممس ضبطٍممك وٍ (1)

ج١ٌٛٔح١ٔس جٌطٝ ضُ جْطهىجِٙح فٝ ئذؿٍجِس ئق١مح. يومٍٜ ٚفمحز ػحِمً جٌكٍرمس جٌّهمطٙ ذٍػح٠مس جٌك١ٛجٔمحش، 

 أغٕح. ضأو٠س ػٍّٗ. ٚجًٌٜ لبطً ػٍٝ ٠ى 

 

(AP 7.332). 

ح فٝ      ج لطً ذحوهٝ جٌؼحًِ جٌّهطٙ ذا٠ؼحَ جٌك١ٛجٔحش جٌّطٛقٗس، ٌُٚ ٠ىٓ جتٍِ ُٔجػ   ٌ "لى

 ٌىٕٗ وحْ ذّٙحٌز جتٌؼحخ ج٠ٌٍح١ٞس"   قٍرحش جٌّٛحٌػس،

Robert, L. 1940, op.cit., p.129.  

 Caesareoجٌٛممفس ٚٚممفٗ ٌّممىٌؼ فلاف١ممِٛ وأقممى ػؿحتممد جٌممى١ٔح  جٌٓممرغ جْممطهىَ ِحٌض١ممح١ٌّ ػٕممى  (2)

 ٌٍطؼر١ٍ ػٓ ٍِى١س جٌّىٌؼ ٌلإِرٍج٠ٌٛ ٚحقد جٌفًٟ فٝ ذٕحتٗ.
                        omnis Caesareo cedit labor amphitheatro: 

         unum pro cunctis Fama loquetur opus. (Mart.Spect.1.7-8) 

 "كل الأعمال سقطت أمام مدرج قيصر: سوف تتحدث الشهرة عن عمل واحد بدلاً من كل الأعمال".
جػطحو جٌٗؼٍج. جٌٍِٚحْ جْطهىجَ أّْح. ج٢ٌٙس ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جتٔٗطس جٌٍت١ٓ١س جٌّٛحقرس ٌلإٌٗ ٔفٓمٗ،  (3)

 ذممىر  ِممٓ  Minervaٚلممى ظٙممٍ يٌممه ؾ١ٍ ممح فممٝ ئ١ٔممحوز فٍؾ١ٍ١ممِٛ ػٕممى جْممطهىجِٗ لإْممُ جٌٍذممس ١ٍِٕفممح 

lanificium."أػّحي ج١ٌٕٓؽ" 
                   cum femina primum, cui tolerare colo vitam tenuiquue 

                   Minerva imposituum,  (Verg.Aen.8.408-9)  

 "كما تشغل المرأة التى مهمتها الأولى أن تحفظ الحياة بمغزلها وأعمال النسيج الرقيقة".
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(1) عرىب هاتٌره ٌ بألبت ابر بةٌترٌ ،بحرٌلبتإح  بتلإبجات ه تلأ ابفىب
Thetisهنر بب 

وبعرر بألبفررارب هاتٌرره ٌ ب ررلبإ اتئررخب ررهلبع ٌررخبألبٌرر  ابب(2)ت  ٌرر  ب لئ بات رروا.
بsuemت ترحٌ بألابو رىبأنةرىبت خن ٌرابت تحٌ بوأ ت بت صٌ بت تىبأو  ببحٌهتهره،بأ رهب

ت (3)"حه ررل"بgravidamو رر بوصررفههب هاتٌرره ٌ ببه صررف ب  لئ ررها بإ ررىببو  رر بت هٌرر  
بو ر بوصرفههبhastaصريٌا هبفرىبت بٌر بت تره ى،بوبه نسرب بلأ ت بت صرٌ بف هنر بت حابر ب

"خفٌف "ب نهٌ بعرلب هرها بت صرٌه بفرىبتسرتخ ت خبحابر بخفٌفر بت رو لببlevisبه صف ب
ت  اسررر ،بوبررره اغمب رررلب  ررر بت ت  رررٌحبب هرررها بت صرررٌه بإلابألبنةرررىبت خن ٌررراب صرررٌ بأ

 هاتٌه ٌ بتستخ مبأ ت بت صٌ بوبه ته ىبت صف بت تىبتصرفههبفرىبحه ر بت فهعرلب ولبأ ب
ت ر  ببpartus  اب    بت صٌه .بوٌختتمب هاتٌه ٌ بت حه ةر ببوصرابا  بفعرلبت جنرٌلب

لبتلأولب،بفهلان برهأصرهدبأ رخت ر  ببvulnusإ ىبت حٌره ب رلبخرلبلبت جرالببexiluit ف ب
رره  ررنب فهررومبألبت خن ٌررابت صرريٌاب رر ب فرر ب حررهولا بألبٌنقرر بب هرر تبت فعررلبٌتنهسرردبت ه  

،بلأنههب مبتحظبباعهٌ بmiseraصفههبت  هعاببه بهئس بأ هببه نسب ب لؤمبفق بو (4)حٌهتخ.
 بصرريٌا ه،بوب رر لبعررهمبٌتعررهاضب  رر بت بٌرر ب ررنبت حقررهئقبت ت رراٌحٌ بت خهصرر بب ررٌلب

بت حٌوتنه .
  اب بفىبصوا بسؤتلبوبه نسب ب  تع ٌقبفق بتسته خب هاتٌه ٌ ببتوجٌخبت  ومبب

أ ب"ت تىبتج دبت توع"بأوب"ت ترىبترأتىب رلببLucinaت تىبٌخه بههبب قدببIunoٌونوب
وب ر لبعرهمب رهلب ر تبت  قردب Varro.(5)تستعهلببه هبفرهاوبت توع"،بف لببتلا تقه ٌلب
هب  اب ب ٌهنهبأٌت ب  (6) ٌهنره.ب صرٌ  فرىببCatullus،بفقر بتسرتعهلببرخب رهتو  و به صهحب 

بت تررىبت ررفقبع ررىب ررلبٌأتٌهررهبmitisبت ا ٌقرر ب ررىبLucinaأ ررهبعنرر بأوفٌرر ٌو بفرر لب
أ رهببAdonis.(1) نحر بت  رٌلب ب رابأ ونرٌ ببت  خهضبتح بظلب جا بت  ا،بفهىبت ترى

                                                 

ج، ٚوحٔممص  ئٌممٗ جٌركممٍ، فىحٔممص Nereusئذٕممس ٠ٍ١ٔممِٛ  Thetisوحٔممص غ١طمم١ّ   (1)  َ أوػممٍ ج٠ٍ١ٌٕممى٠حش ذممٍٚ

"أفٟممممممممممً ج٠ٍ١ٌٕممممممممممى٠حش ػٍممممممممممٝ جلإ٠مممممممممملاق"، ٚ  أٖممممممممممٍٙ أٌمحذٙممممممممممح:

 "أٚي ج٠ٍ١ٌٕى٠حش". 
 (Alcaeus, 111.11): Coleman 2007, op.cit., p.217. 

(2)                      aut didicit. (Mart.Spect.30.8)
 

Thetisdocuit lusus hos 
 

aut     

 "ئِح أْ غ١ط١ّ ػٍّص )فٍلس ج٠ٍ١ٌٕى٠حش( ًٖ٘ جتػّحي )جٌف١ٕس( أٚ ضؼٍّطٙح"                      

(3) Andrè, J. 1949, Etudes sur les termes de couleur dans la langue latine (Etudes et 

commentaries, 7; Paris), p.113.    

مح جٌفؼمً  Quintilianusفٝ ١ْحق ٔٙ ِطؼٍك ذح١ٌّلاو جْطهىَ و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ  (4)  ٟ "٠مفمُ"،  exiluereأ٠

 (Quint.decl.mai 8.12) ِغ جٌفحٌق ذؼىَ ٚؾٛو ضٙى٠ى نحٌؾٝ، جٔظٍ: 

(5) quae ideo quoque videtur ab latinis Iuno Lucina dicta vel quod est e<t> terra, ut 

physici dicunt, et lucet vel quod ab luce eius. (Varro, de lingua latina 5.69)                                                                                     

ّٝ ٌٛو١ٕح ذٛجْطس جٌلاض١١ٕ١ٓ، ئِح تٔٙح وحٔص ضّػً جتٌٜ وّح ٠مٛي ػٍّح.  "٠رىٚ أْ ٠ٛٔٛ وحٔص ضبٓ

 جٌطر١ؼس، أـٛ تْ جتٌٜ ضٍٗق ِٓ ٞٛتٙح".

(6)tu Lucina dolentibus│ Iuno dicta puerperis. (Cat.34.13-14)                     

ب١ّْص ٠ٛٔٛ )ذٍمد( ٌٛو١ٕح ذٛجْطس )جتِٙحش( جٌلاضٝ ٠طأٌّٓ أغٕح. جٌٛروز".  " 

(7)                                                      constitit ad ramos mitis Lucina dolentis  

                     admovitque manus et verba puerpera dixit. (Ov.Met.10.510-11) 
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،بلألبferox رر بلبأٌرر ٌنهبفقرر بوصررفههب هاتٌرره ٌ ببع ٌ رر بت احفررىبتلإبجات رر بت تررىببررٌ
تلإبجات ررر بأ رررهابب ت قرررىب  فرررهو  رررىبٌةٌرررابعب.ع  ٌررر بت رررولا  بتسرررت    ب رررو بتلأم
"ت  جاوح "بت تىبتاغردبفرىبت تترحٌ ببsaucia هاتٌه ٌ بإ ىبأنةىبت خن ٌاببه صف ب

بنفسههب لبأجلبألبٌعٌشبصيٌا ه،ب   بت   ه بت  ةٌراب   رفق بت  سرت  ب رلبت  ر تقب
و  ررىبٌخفرراب (1).تلأمبوفرر تئٌتههبفررىب    رر بت حٌرروتلت ه  ٌنسررتىبت رر  بٌع رر بآ  ٌرر ب

"ت  اٌرقبت حر ٌل"ب  جره ببtriste iterحر  بت  و رابتسرتخ مبت عبرها ب هاتٌه ٌ ب لب
ب. ررهلب ررو بتلأمبب ةهبرر بت بوتبرر بت تررىبفتحرر بت  اٌررقب حٌرره بصرريٌا هف (2)  ررو بتلأم،

ره ىباحرمبأ رخب رلب فا تترخبفعنر  هب رهلبت خن ٌرابفربوب  لبعرهمب رهلب هاتٌره ٌ ب ت  ن 
" و ررو "،بت رر ببnatusبه صررف ب"جنررٌل"،بوعنرر بولا تررخبوصررفخببpartusأ  ررقبع ٌررخب

 (3)ع ررىب ررلب ررلبت حٌوتنرره بوت جررن بت ب ررا .بت صررف بت تررىبتعترره بت او ررهلبت لب هرره

ٌهر ابإ رىبتر  ٌا بب  قرهائبلتؤبتوجٌرخبسربوٌختتمب هاتٌره ٌ بتع ٌقرخبع رىبتلإبجات ر 
ف لب  هب رهلب رٌلب  ببBacchus،(4)بتلإ خببه خو بت هبخب ٌلب ب   بت خن ٌاب نب ٌلب ب

                                                                                                                              

 "ؾٍٓص ٌٛو١ٕح جٌٍل١مس ذحٌمٍخ ِٓ أغٛحْ )ٖؿٍز جٌٍّ(، 

 فٝ جٌٛروز".ِٚىش ٠ى٘ح )وٝ ضٓحػى جٌٍّأز( جٌطٝ ضطأٌُ، ٚلى ٔطمص ذحٌىٍّحش )جٌطٝ ضٓحػى٘ح( 
جٖمطٍٙ جتوخ ج١ٌٛٔممحٔٝ ذّٕمحيؼ جٌُٚؾممس جٌطمٝ ٞممكص ذٕفٓمٙح ِممٓ أؾمً ٚمماحٌ٘ح، ٚوحٔمص أٌىٓممط١ّ  (1)

Alcestis  ممح وحٔممص ١ِممى٠ح  ِ . ٚذحٌٕٓممرس Procne، ٚذٍٚوٕممٝ Medeaأٖممٍٙ ّٔحيؾممٗ، ٚػٍممٝ جٌٕممم١ٝ ضّح
ُ٘ ذٗمىً أوػمٍ رقع جلإغ٠ٍك أُٔٙ وحٔص ٌى٠ُٙ غ٠ٍُز ألٜٛ فمٝ قّح٠مس ٚماحٌ ٌٍك١ٛجٔحش ٚجٌط١ٌٛ فمى

 ,Hom., Iliad.,9.323-4) (Achillesِٓ قّح٠طُٙ تٔفٓمُٙ، ٚٔٓمطىي ػٍمٝ يٌمه ِمٓ ٚٚمف أن١ٍّ١مِٛ 
 ٌٍّهح٠ٍ جٌطٝ ٠طؼٍٜ ٌٙح فٝ جٌّؼحٌن ذأٔػٝ جٌطحتٍ جٌطٝ ضكٍَ ٔفٓٙح ِٓ جٌطؼحَ ٌططؼُ ٚاحٌ٘ح. 

              
 

"ِػً جٌطحتٍ جًٌٜ ٠كًّ ذّٕمحٌٖ وٍٓجش جٌطؼحَ ٌٛاحٌٖ ل١ٍٍس جٌهرٍز ٠ٚطؼّٙح ئ٠حٖ، ٌغمُ أٔمٗ فمٝ ٖمىز 
جٌكحؾس ئ١ٌٙح". ١ٍِِٛ٘ٚ، جلإ١ٌحيز ضك٠ٍمٍ ٍِٚجؾؼمس ِٚمىِمس ِٚؼؿمُ أْمطٌٜٛ وٗمحج ذٛجْمطس أقّمى 

، ضٍؾّمس ووطمٌٛز 6118آنٍْٚ، جٌٍّومُ جٌممِٛٝ ٌٍطٍؾّمس، جٌممحٍ٘ز  ػطّحْ، ٖٚحٌن ِؼٗ فٝ جٌطٍؾّس
 ١ٍِٕز وٍٚجْ.

أِح فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ فمى أٖحٌ ٌ٘ٛجض١ِٛ فٝ ئقىٜ ٌْحتٍٗ ئٌٝ جتَ جٌّػح١ٌس ضٍه جٌطٝ ضٍغد فٝ أْ  
 ٠طفٛق ػ١ٍٙح أذٕحتٙح فٝ جٌطؼ١ٍُ. 

                     ..... regit ac veluti pia mater 
plus quam se sapere et virtutibus esse priorem. (Hor.Epist.1.18.26-27) 

 أوػٍ ِؼٍفس ٚف١ٍٟس ِٓ ألٍجٔٗ". "ِػً جتَ جٌٗاٛفس ذأْ ٠ٛرف )جذٕٙح(
Coleman 2007, op.cit., p.132. 

"جٌط٠ٍك  iter tenebricosumجًٌٜ جْطهىَ جٌؼرحٌز  (Cat.3.11)ػٍٝ جٌىٌخ ٔفٓٗ ْحٌ وحضٌٍِٛٛ  (2)

 iter. وّح جْطهىَ فح٠ٍ١ٌِٛ فلاوِٛ وٍّس Lesbiae passer"، ٚيٌه فٝ ٚٚف ػٛفٌٛ ٌٓر١ح جٌّظٍُ

ح آنٍ، ٚيٌه فٝ ٚٚف جتٍْكس جٌطٝ ضٗك جٌط٠ٍك، جٔظٍ:   ِ  (Val.Fl.3.240-241)جْطهىج

جٖمممطٍٙ ٖمممؼٍج. جتوخ جٌلاض١ٕمممٝ ذحْمممطهىجَ جٌّفمممٍوجش جٌهحٚمممس ذمممحٌؿّٕ جٌرٗمممٍٜ ٚئ٠لالٙمممح ػٍمممٝ  (3)

وّح لحِمص  فٝ ٚٚف جٌه٠ٍُٕ جتٌرحٔٝ. natusجٌٛفس  (Aen.8.45)ْطهىَ فٍؾ١ٍ١ِٛ جٌك١ٛجٔحش، فمى ج

 ( ذطٗر١ٗ ١ِى٠ح ذأٔػٝ جٌٍّٕ جٌطمٝ فممىش أٖمرحٌٙح.(Seneca, Med.863جٌؿٛلس فٝ ٍِٓق١س ١ِى٠ح ١ٕ١ٌٓىح 

فمممى ٚٚممف ٌوز فؼممً جٌط١ر١مم١ٓ ذؼممى  (Theb.12.15-18)فممٝ ٍِكّممس جٌط١ر١ممس  Statiusأِممح ْممطح١ِٔٛ 

 أٔٗ ٠ٗرٗ جٌكّحَ جٌٙحٌخ ِٓ جٌػؼحذ١ٓ.جٌّؼٍوس ذ

 Cf. Coleman 2007, op.cit., p.132. 
لرً ٌِٛىٖ قػص جٌٍذس ٠ٛٔٛ أِٗ ١ّ١ٍْٝ ػٍمٝ أْ ضطْٛمً ئٌمٝ ٠مٛذ١طٍ أْ ٠ٌُٚ٘مح فمٝ ٔفمّ جٌٛمٌٛز  (4)

جٌطٝ ظٍٙ ذٙح ٌـ ٠ٛٔٛ ٔفٓٙح. ٌّٚح ٌرّٝ ٠ٛذ١طٍ ٠ٍرٙمح ؾمح. ئ١ٌٙمح ذٛمكرس جٌرمٍق ٚجٌٍػمى فكٍلمص ج١ٌٕمٍجْ 
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رره  ٌ هو هنرر ب،بفه حابرر بت تررىبجاحرر بأنةررىبت خن ٌررابإعجه  تت ررهبقب ررنبفررىب وتهررهببسرربب 
،ب  رهبحرهولب وسرتٌابSemeleو ت ر بسرٌ ٌ ىببIupiterت صهعق بت تىبأاس ههبٌوبٌتاب

Schusterوسٌ ٌ ى،بألبٌ عمب   بت ت هبقببأخ  بفىبتلاعتبهابع  بنسلبأنةىبت خن ٌابب
بوعنر بصرٌهغتخب  سرؤتلبتسرتخ مب هاتٌره ٌ ب(1)ففىب لبحه  ب هلبت  و رو بوتحر بفقر .

 quis "ٌن را"،بفوجر نه بٌتسرهئل:بnegere  هبعهر نه بت صرٌي بت  صر اٌ ب رلبت فعرلب
negat? "ب  ر بت سرؤتلبت ر  ب هنر بإجهبترخبت حت ٌر ب" لبٌن ا؟،nemoب (2)"لابأحر ".ب

تٌه ٌ بنصٌح ب  قهائبت ر  ب رمبٌ ره  ب  ر بت عراض،بٌوجخب هابوفىبنههٌ بتلإبجات  
بخب ررٌلب بت خن ٌراب ررنب ررٌلب بتلإ ررخ،بفبعرر بألب"ع ررٌ مبألبتصرر  وت"بت ررهبcredite رهئلب:ب

تحررولب هاتٌرره ٌ ب ررلب ررٌلب بتلإ ررخبإ ررىب ررٌلب بت خن ٌررا،بوجرر نهبحاصررخبت  رر ٌ بع ررىب
،بفت ر باخن ٌر لئ رها بإ رىب رٌلب بت ببٌلب فا ت بنصٌحتخبnataبتسمبت  فعولبتستخ تم

  ررٌلب بتلإ ررخ،بت رر ببsatumتسررتخ مب،بفررىبحررٌلبات هبررو بأوبتلانحرر تت صررف بتعبررابعررلب
ع ٌهرهبفرىبتلأ دبت لبتٌنرىبعنر بت حر ٌ ببه تعهاف رو رهلببت تىبتعبابعلبتلااتقهع،بت صف 

ب (3)علب ٌلب بت  ه .
ابت خن ٌتُعتباب   بتلإبجات  بتلأخٌا بفىبس س  بتلإبجات ه بت تىبتتنهولبأنةىبب

هت  جاوح بفىبح ب بت   الا،بوبه اغ نهرهب هنر بإلابأبمب لبأنههبأ رلبتلإبجات ره بإسرههب 
ه بببوصاتح .بأ ةا هبوتوح 

sus fera iam gravior maturi pignora ventris 

     emisit fetum, vulnere facta parens; 

nec iacuit partus, sed matre cadente cucurrit. 

                 o quantum est subitis casibus ingenium!    (Mart.Spect.16) 

با ه  توح  بت  ةقلباح ههبت نهتجببصيه"أنةىبت خن ٌابت
ببسبدبجاحهه،بهوتع بح  هه،بوأصبح بأ  بب

ب.ف مبٌا  بصيٌا ه،ب  نخبعن  هبسق ب لبأ خبظلبٌع وب
بأ بباتع ب هن بفىب  تبت  و بت  فهجئ!".ب

إبجات ه ب"ت حه ة بوت تع ٌق"،بفقر بجرهع بت حه ةر ببتنت ىب   بتلإبجات  بإ ىب
ب  ر بت عراضبو رىباحرمببوصراببههب هاتٌه ٌ تسته بو  ب،تلأو ىت ةلبة بفىبتلأبٌه ب

،بوبه اغمب لبألب   بgravisت صف بت خباٌ بببصفتٌل،ب هن بتلأو ىبsusأنةىبت خن ٌاب

                                                                                                                              
١ٍٝ، غُ ٚٞؼص لرً ج١ٌّؼحو جٌّكىو، ٌىٓ ٠ٛذ١طٍ نطف جٌطفً ٚأونٍٗ فٝ فهًٖ، ٚأذممحٖ قطمٝ جوطّمً ١ّْ

ح ٌٍٛروز.   ّٖٔٛ ٚأٚرف ٚحٌك 
(

1
) Schuster, M. 1926, "Kritische und erklarende Beitrage zu Martial", Rheinisches 

Museum, NF 75, pp.341-52, esp. p.341.  
ح جٌٗؼ (2)  ٟ  ٍ جٌّمطرّ ػٕى ٠ْٛط١ِٔٛٛ:لحٌْ أ٠

quis negat Aeneae magna de stirpe Neronem? (Suet.Nero 39.2) 
 "ِٓ ٠ٕىٍ أْ ١ٍْٔٚ ٠ٕكىٌ ِٓ جٌٓلاٌس جٌؼظ١ّس ٌـ أ١ٕ٠حِ؟"

       Cf. also (Hor.O.1.29.10) 
 sanguine divum.  sate(Sibyl to Aeneas) (Verg.Aen.6.125)أٔظٍ: ( 3)

  ْ ِٓ ًٔٓ ج٢ٌٙس."")وً ٘إر.( ٠ٕكىٌٚ
Bacchum vocant … satumque iterum solumque bimatrem. (Ov.Met.4.11-12) 

 يقولون أن باكخوس هو الوحيد الذى ينحدر من نسل امرأتين"."
ح:      ٟ   (Liv.38.58.7)جٔظٍ أ٠
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صراب قهائرخبأنهرهبت صف بتعنىب"ةقٌرل"بإلابألبت  رهعابتسرتخ مبأفعرلبت تفترٌلب نهرهب ٌ
ت  بت    ر بت ترىبتسرتخ مببmaturusأ هبت صف بت ةهنٌ بف هن ببأو   بألبتتنبح  هه.

وت رربعضبت خررابب(1)بعررضبت  ررعاتعبصرروا بت ج ررنب نهررهبب عنررىب"برراتعمبت   رروا"،
إلابألب هاتٌرره ٌ ب ررهلب ررخباأ بآخررابفقرر بب (2)ههبب عنررىب"نسررلبت حٌوتنرره "،تسررتخ  

وصرفخب و ٌر بأنةرىبت خن ٌرابنجر بوعنر ببىب"نهترج".تستخ مبصوا بت  فا ب نههبب عن
ررهبpignoraت  ررهعابٌسررتخ مب   رر ب بfetumإ ررىبجنرردب ررنب   رر بب"صرريها"بت ج ررنبجنب 

"ح ل"بت  فا ،بو وب رهبتعتبرا بت نقره بت  راب رعا ب هنر بب تٌر بظهروا بفرىبأع رهلب
ب ررر لببVergiliusب رررعاتعبت عصرررابتلأوغسررر ىبب ررر لبعرررهمبوفرررىبإنٌررره  بفاجٌ ٌرررو 

ت ترىبأصرهبههب مبٌفصحب هاتٌه ٌ ب قهائخبعلب اٌقر بولا  بأنةرىبت خن ٌرابوب(3)خهر.
بvulnere facta parensبه عبررها :بب،بو  رر إلابعنرر بنههٌرر بت بٌرر بت ةررهنىا رحبت صررٌه ب

ه ره،بو ر بتعتره بأوفٌر ٌو ببسربدبجاحهره"ب"أصبح ب)أنةىبت خن ٌا(بأ   ٌُنهرىببأٌت  ألب
وعنرر  هبأات ب facta parens.(4)با :بعرضبتلأبٌرره بت   توبرر ببرره و لبت خ هسررىببه عبرره

ت  و ررو بصررابأولبا  بفعررلب  خن ٌررابألبٌختررتمبت حه ةرر بوجرر نه بٌختررهابوب هاتٌرره ٌ 
ه "ظلبٌعر و"،ببcucurrit"ٌا  "بوببiacuitب:هستخ مبت فع ٌلبت  تنه تٌلبب،بو   ح ٌة 

ٌرهمبوٌح لب   بتلاستخ تمب به ي بخ هبٌ بحٌ بألب   بت و ٌر بلابٌ  ر بت قر ا بع رىبت ق
لبٌتحرا ب ررلب  هنررخب ٌبرر أبإبهر تبت فعررل،بف ررلب ررهبٌسرت ٌنبفع ررخبألبٌحررا ب   ٌررخب ولب

ب(5). اح  بت اتهع 
فررىبصرروا بصررٌي بتعجرردبفررىبت بٌرر بت اتبررنببت  ررهعات تع ٌررقبفقرر بصررهغخبأ ررهبب

ب(6)،بت ر بت صرٌي بت ترىب رهلب  ٌرخبو رنبب  حه هرهبفرىبخهت ر ببعرضبإبجات هترخ،وتلأخٌا
ingenium  هرها ب لبفوج نه بٌتعجدبب  لبسهخاب

ت  رو بت ر  بتعتره بألبٌبهغر بب(1)
ٌاببتصرروب رر بأوتررحب نررهب وٌنت ٌررهنو بألبتلأ دبت لبتٌنررىبب رر لبعررهمبٌتسررمتررحهٌه ،بو

ه بب(8)ع ىبنحوبغٌاب تو ن.بتابه بت ق اببأنههبتأتىب تئ  

                                                 

  (Hor.Carm.saec.13-14) ػٕى ٌ٘ٛجض١ِٛ: maturosجٔظٍ  (1)

 (Ov.Fasti, 5.171-2, Met.11.311)جٔظٍ:  (2)

 (Verg.Aen.5.359,10.325) جٔظٍ:  (3)

(4) see (Ov.Amor.2.19.28,Ib.564): Siedschlag, E. 1972, "Ovidisches bei Martial", 

Rivista di filologia e istruzione classica, 100: pp.156-61, esp.p.159 

(
5
)  see English, P.R., Smith, W.J., and MacLean, A. 1982, The Sow: Improving her 

Efficiency (Ipswich), p. 126.   

جػطمحو ِحٌض١ممح١ٌّ أْ ٠ٕٙممٝ ذؼممٝ ئذؿٍجِحضمٗ ذٛمم١اس جٌطؼؿممد جٌطممٝ ضكّمً فممٝ ذؼممٝ جتق١ممحْ ٔرممٍز  (6)

 ْه٠ٍس، ًٔوٍ ِٕٙح جٌٗٛج٘ى جٌطح١ٌس:
 (Mart.Epig.6.37.4, 7.97.9, Spect.11.3): Grewing, F. 1997, Martial, Buch VI, Ein 

Kommenter, Vandenhoech & Gottingen, pp.133-34. 
ذٍجػس" فمٝ جٌطؼر١مٍ ػمٓ جتفىمحٌ ٚجرٔطرحػمحش  –"ِٙحٌز  ingeniumوٍّس جتورٍ جْطهىَ ذ١ٕ١ٍِٛ  (7)

 جٌّطؼٍمس ذمٜٛ جٌطر١ؼس، جٔظٍ:
 (Plin.NH.17.123): OLD, ingenium 1, p.906 
(8) see (Quint.Inst.10.3.3, 10.7.2, 10.7.22): Coleman 2007, op.cit., p.139. 
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ى:مصارصةصروضىال:ىثانوًاى
 ررلبب(31،ب26،ب23،ب22،ب11،ب8،ب1عرراوضبت  صررهاع بفررىبتلإبجات رره ب)بوا  

 سر ٌل:ببو  ب همب هاتٌه ٌ ببتنهولبعراوضبت  صرهاع ب رلبخرلبل تهدبت   ه  ت ،ب
بٌل،بو صهاع بت حٌوتنه .عاوضبت  جه  

ى:ىgladiatoresىونصروضىالمجالدى-1ى
ت  صرهاع بت نسرهئٌ بع رىببفٌه رهبتنرهولت ر بت عراوضببر بجات تٌلبب هاتٌه ٌ بتستهل

فرىببٌترٌلببت  رهعاصرهغههبو ر بتترب ب قف هنر بتلأو رىبتلإبجات ر ببأ رهح ب بت   الا،ب
،بو رر ب عرردبVenusوت ابرر بفٌنررو ببMarsٌظهررابفٌه ررهبت تنرره ضببررٌلبتلإ ررخب ررها ب

ببتلإ بات واب وابت وسٌ ببٌنه ه.
belliger invictis quod Mars tibi servit in armis, 

                  non satis est, Caesar, servit et ipsa Venus.  (Mart.Spect.7) 

ببأس حتخبت تىبلابتُقها،بب  بحفظ بد"أ ب ٌصا،بإلب ها بت  حها
ه  ٌ بت بفٌنو بنفسهه".،بفق بحفظو مبٌ لب  تب هف

ب  ر بت ر  بٌهر ابإ رى (1)،(quod- non- sed)ب:ٌت هبقببنهعب   بتلإبجات  ب نبن و لا
ب،بوت حقٌق بفىب   quodس مّببهه،بوتأتىبت  بت حقٌق ببع بحاابت اب بإعلبلبحقٌق ب بُ

تلإبجات  بتت ةلبفىب  ا بتلإ خب ها بع ىبح هٌ بت جن بت ب ا .بأ هبت ج   بت  نفٌ ب
علبوجه بنظاب هاتٌه ٌ بت   بٌا بألب رها بفتعباببnonت تىبتتص ا هبأ ت بت نفىب

تبت  رهعاب،بو فتراضبألبٌقر مع ىبح هٌ بت جن بت ب ا بت ه ا ببب فا  ب مبٌع  بتفسرٌا 
  نخبأغف رخبفرىب ر  بتلإبجات ر ،بفٌرا ب هاتٌره ٌ ببsed وجه بنظا ببع بحاابت اب ب

بألبت اب بفٌنو ببوسعههبت قٌهمببع لب ها بنفسخبفىبح هٌ بت جن بت ب ا .
هوب تلإ بات واب و ٌتٌهنو بب قبخبت  فتلببٌستهلب هاتٌه ٌ بإبجات تخب خه ب 

بarmis لئ خب ها بعرلب اٌرقبوصرابأسر حتخببغٌاب به ابإ اتع ببةمبٌق م،ب" ٌصا"
،بت  بت صف بت تىب هن بتُ  قبع ىبتلإ خبٌوبٌتا،بو  بتستخ  ههبinvictisلابتُقهاببأنههب

عررهمب هاتٌرره ٌ ب نررهبب رر لبعاتررى،بأ ررهببه نسررب بلا ترراتلبت صررف ببهلأسرر ح بب رر لب
ت تب عته   ٌا  بت  البإ ىبسٌه  بب،بحٌ فىبفلبت  لبحمبوبه  اولبب  لبخهربف هلبأ ا 

فررىببن ره لات أ ررهابفرىبإنٌرره  بفاجٌ ٌرو ببAeneasت ب رلبو وتررخ،بوٌعر ب البأٌنٌرره ب
ررهب(2)تلأ دبت لبتٌنررى. ب   وج  ٌ ررلب رر تب" ررمببnon satis estببه عبررها :بةررمبٌقرر مبإ رراتع 

ه  ٌ   اب بفٌنو ،بحٌ بٌرا ب هاتٌره ٌ بألب سرهع  بب وجه ه هلبتلإ اتعبتلأولبف"،ب هف
لإ راتعب ها ب مبت لب هفٌ ب نصا بت  صهاعه ،بف هن بفٌنو بتت لبتفو هل.بأ رهبت

                                                 
( ِمٓ جٌىطمحخ 18ِمٍز أنمٍٜ فمٝ فمٝ جلإذؿٍجِمس ) (quod- non- sed)جْمطؼحْ ِحٌض١مح١ٌّ ذحٌرٕمح.  (1)

 ٔفٓٗ، جٔظٍ:
raptus abit media quod ad aethera taurus harena 

non fuit hoc artis, sed pietatis opus. (Mart.Spect.18) 
 فٝ ِٕطٛف جٌكٍرس لى ٚؼى ئٌٝ جٌّٓح.،"جٌكم١مس أْ جٌػٌٛ جٌّهططف 

 ًٚ٘ج ٌُ ٠ىٓ ػّلا  نح٘ ذحٌفٓ، ٌىٕٗ وحْ ػّلا  نح٘ ذحٌطمٜٛ".
 ، جٔظٍ:sedأِح ذحٌٕٓرس رْطهىجَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌرٕح. ٔفٓٗ ذىْٚ قٍج جٌٍذ١    

(Mart.Spect.20, Epigr.6.48): Siedschlag 1977, op.cit., pp.65-8. 

 (2) cf.(Virg.Aen.10.243-4, Liv.2.50.5) 
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 لئ بات ررواب و ٌتٌررهنو بت رر  بتحظررىبعاوتررخببه ت ررهمببت  ررهعات ةررهنىبفقرر بوجهررخب
 بببببببب(1)تلإ هٌل.

 قهانر بوٌختتمب هاتٌه ٌ بإبجات تخببعق ب قهان ببٌلبفٌنو بو ها ،بت ر بت ب
ه بإ رىبت ت روٌحب  ت رهفؤبخٌهلبتلأ بى،بوٌه اببههبت  رهعا لبت بت تىبتعتبا هبت نقه بنوع 

،بوٌ  لب وابفٌنو بفرىب ر  بتلإبجات ر ب بت قته ٌ  لبحٌ بت  فهعبوت  اأ ت اجلببٌلب
بأوبحتىبحٌوتنه  ٌقتالب لبو نهب.بفىب نهصا بت نسهعبت لبتىبتصهاعلباجهلا بأوبنسهع 

 Venusب(2)بألبفٌنررو بت  سرر ح بColemanو و  ررهلببWiedemann ررلبوٌرر  هلب
armataت حٌوتنره ببت    وا بفىب   بتلإبجات  ب هنر بإحر  ب صرهاعه بbestiariaeب

فٌ ررهبٌتع ررقبوبAmazonides.(3)ت لبتررىب ررلبٌقررهت لبعهاٌرره بت صرر اب ةررلبتلأ ه ونٌرره ب
نه رهبت حٌوتنه بفىبعاوضبح ب بت   الابٌسرت لب رلب بت نسهعبفىب صهاع بب  ها  

تلاحتفرهلببت   بوصرابفرىبأع ه رخب(4)بCassius Dioبل ٌو هسٌو ببع ىب هبوا بعن 
وٌبرر وبألب  رر بحرر  بتحرر بح ررمبتلإ بات رروابتٌتررو ،بب(5).بهفتتررهلب رر الابفلبفٌررو 

                                                 

ذحٌٕٓرس ٌّٕحيؼ جلإ٠ٍج. جٌّٛؾٙس ٌلأذح٠ٍز فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ ذٗىً ػحَ ٚفٝ ئذؿٍجِحش ِحٌض١مح١ٌّ  (1)

 ذٗىً نح٘، جٔظٍ:
Weinreich 1928, op.cit., pp.74-155, Sauter, F. 1934, Die romische Kaiserkult bei 

Martial und Statius (Tubinger Beitrage zur Altertumswissenschaft, 21; Stuttgart and 

Berlin, pp.166-70, and Scott, K. 1936, The Imperial Cult under the Flavians, 

Stuttgart and Berlin, pp.119-24. 

ِػممحٌ ضٓممحؤي ٌممىٜ ضلا١ِممً جٌّممىجٌِ  Venus armataذٗممىً ػممحَ وممحْ ِٛٞممٛع ف١ٕممِٛ جٌّٓممٍكس  (2)

ح ػٕى   و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ.جٌٍِٚح١ٔس، ٚلى ظٍٙ يٌه ٚجٞك 
cur armata apud Lacedaemonios Venus. (Quint.Inst.2.4.26) 

 ")٠طٓحتً جٌطلا١ًِ(: ٌّحيج )ضرىٚ( ف١ِٕٛ ٍِٓكس ػٕى جلإْر١١٠ٍٓ؟"

مح ف١ّمح ػمىج   ِ أِح فٝ جٌفٓ جٌٍِٚمحٔٝ فممى ظٙمٍش ٚمٌٛ جٌٍذمس ػٍمٝ جٌؼّملاش جٌٍِٚح١ٔمس ٚ٘مٝ ػح٠ٌمس ضّح

 ٌذح٠ لى١ِٙح ٍِٛقس ذٓلاـ فٝ ٠ى٘ح.
Flemberg, J.1991, Venus Armata: Studien zur bewaffneten Aphrodite in der 

grieschisch- romischen kunst (Acta Instituti Atheniensis Regni Sueciae, Series in 8, 

10, Stockholm, p.110. 

ح ضٕحٌٚطممٗ جلإذؿٍجِممس جٌٍِٚح١ٔممس، وممحْ ضّػممحي جٌٍذممس أف ٍٚو٠طممٝ ٚوّممح وحٔممص ف١ٕممِٛ جٌّٓممٍكس ِٛٞممٛػ 

Aphrodite  جٌٍّٓكس فٝ ئْر٠ٍسSparta :ٍح ٌلإذؿٍجِس ج١ٌٛٔح١ٔس، جٔظ  ِٛٞٛػ 
 (Philip 72, Leonidas 103): Weinreich 1928, op.cit., p.35.    
 (3) Colemann, K. M. 2000a, "Missio at Halicarnassus", Harvard Studies in 

Classical Philology, 100: pp.487-500, esp. fig.1, p.493, Wiedemann, T. 1992, 

Emperors and Gladiators, London and New York, fig.16, p.116.  

ٌى وح١ِْٛ و٠ْٛ فٝ ذ١ػ١ٕ١ح ػحَ  (4) َ. ٚلمى وطمد و٠مْٛ ػٍّمٗ "جٌطمح٠ٌم 669َ، ٚضٛفٝ ذؼمى ػمحَ 163بٚ

ٍّ قطٝ ػٙى أٌىٓمحٔىٌِٚ جٌٍِٚحٔٝ" جًٌٜ ؾح. فٝ غّح١ٔٓ وطحذ ح ضرىأ ذٛٚٛي أ١ٕ٠حِ ئٌٝ ئ٠طح١ٌح، ٠ٚٓط

( جٌطٝ ضٕحٌٚمص ضمح٠ٌم 61 -36َ(. ٚلى ٍٕٚٚح ِٓ ً٘ج جٌؼًّ جٌىر١ٍ جٌىطد ِٓ )635 -١ْ666ف١ٍِٚ )

َ. ٚذٗمىً ػمحَ ٠بؼمى يٌمه جٌؼّمً ِمٓ أ٘مُ ِٛمحوٌ جٌطمح٠ٌم جٌمًٜ 62ق.َ ئٌمٝ ػمحَ  68ٌِٚح ذ١ٓ ػمحِٝ 

 ٠ٍٜٚ آنٍ ْٕٛجش جٌؿ٠ٌّٛٙس ْٕٚٛجش جلإِرٍج٠ٌٛ٠س جتٌٚٝ. 

(5)   

(Dio, 66.25.1) 
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 ر بأن رابظهرواب صرهاعه بت حٌوتنره ببSuetoniusوت   ٌلبع ىب   بألبسروٌتونٌو ب
ره (1)تح بح مب و ٌتٌهنو .  رهلببStatius  رهبوا بعنر بسرتهتٌو ببوب ر لبعرهمبو بق 

ٌُ  رقبع رٌهلبتلأ ه ون   (2)ٌره .ٌتمب عو بت  صهاعه بع ىب أ ب ب و ٌتٌهنو ،بو رهلب

 بتلأو رىببه قصرٌ ب لب لبوٌ  هلبو و  هلبٌست ه أ هببه نسب ب  لبب بت  صهاعه بف
فرىببMeviaت تىبأ هابفٌههبإ رىب  رها  بت راأ بتُر عىب ٌفٌرهببIuvenalis ابٌوفٌنه ٌ ب

أحررر بعررراوضبت صرررٌ بع رررىبح بررر بت  ررر الا،بو ررر بظهرررا ب ات ٌررر ب لببررر بت ررربخب
  صرهاعٌلب ت ب بقر بسر ٌ  بلأنهرهب هنر بوب  لبعهمب هن ب لبب بتب(3).تلأ ه ونٌه 

اتعٌل،ب،بووت ررىب  رر ف ررهنوتبٌاترر ولبخررو  ب ح هٌرر باؤوسررهمبه  اجرر بتلأو ررى،ببو هئٌر 
ب (4)وأو ٌ ب  سه ٌل،بو هن بتظهابت  اولبفىبأٌ ٌهم.

 هاتٌرره ٌ به  صررهاع بت نسررهئٌ بفقرر بوجههررهبببأ ررهبتلإبجات رر بت ةهنٌرر بت خهصرر ب
  ر بت  ت ةرلبفرىب برحبأسر بنٌ ٌره،بحٌر بٌقهانرخببةنرىبع را،نحوبأح بأع رهلب ا رلبتلا

ببه ع لبت ب و ىبت نسهئىبت خهرببن تلبإح  بت  صهاعه بلأس بع ىبح ب بت   الا.ب
prostratum vasta Nemees in valle leonem 

     nobilis et Herculeum fama canebat opus. 

prisca fides taceat: nam post tua munera, Caesar, 

                           hoc iam feminea vidimus acta manu.    (Mart.Spect.8) 

ب"أ ب ٌصا،بتعته  بتلأس وا بت نبٌ  بألبتتينىببع لب ا ل،
ب)   بت خهرببا(ببهلأس بت ات  بفىبوت  بنٌ ٌهبت فسٌح.ب
بف ٌص  بت   ٌلبت ق ٌمب)ت  ه  بع ىبعظ  بأع هلب ا ل(،ب

ب". تىبتمبتأ ٌتههببٌ بت اأ لأع هلبت ب و ٌ (بتبع بألباأٌنهبعاوت ،بو)تب

                                                                                                                              

"وحٔص ضٛؾى ِؼحٌن )ػٍٝ قٍرس جٌّىٌؼ( ذ١ٓ جٌك١ٛجٔحش جت١ٌفس ٚجٌك١ٛجٔحش جٌّطٛقٗس، ٚلى ٖحٌن 

 ذؼٝ جٌٕٓح. جٌّاٌّٛجش فٝ جٌمطحي". 

(1)nam venationes gladiatores et noctibus ad lychnuchos,                        

              nec virorum modo pugnas, sed et feminarum. (Suet. Dom.4.1) 

")لىَ و١ِٚط١محِٔٛ جٌؼمٍٜٚ ٚجٌّٓمحذمحش فمٝ ْمحقس جٌّمىٌؼ ذم١ٓ( جٌٛم١حو٠ٓ ٚجٌّٛمحٌػ١ٓ ٌم١لا  ػٍمٝ 

ح".أٞٛج. جٌّٛحذ١ف، ٌُٚ ٠ىٓ جٌمطحي ذ  ٟ  ١ٓ جٌٍؾحي فكٓد، فىحْ ذ١ٓ جٌٕٓح. أ٠

 

(Dio, 67.8.4) 

ج ِمح وممحْ )جلإِرٍج٠مٌٛ( ٠ممٕظُ جتٌؼمحخ ٚجٌّرح٠ٌممحش ٌم١لا ، ٚأق١حٔ مح ِممح وحٔم   ٍ ص ضٛؾممى ِرح٠ٌمحش ذمم١ٓ "وػ١م

 جتلُجَ ٚجٌٕٓح. ٠ٛحٌع وً ِّٕٙح ج٢نٍ". 

(2) (Stat.Silv.1.6.53-6): Brunet, S. 2004, "Female and Dwarf Gladiators", Mouseion, 

4: pp.145- 70, esp.p.147.   

(3) cf. (Iuv.1.22-3)  

(4) Coleman, K. M. (2000b), "Entertaining Rome", in J. Coulston and H. Dodge 

(eds.), Ancient Rome: The Archaeology of the Eternal City (Oxford University 

School of Archaeology Monograph 54; Oxford), pp.210- 58, esp. fig.91.17, 

p.237.  
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بع بألبخه دب هاتٌه ٌ بتلإ بات وابب قبخبت  فتلب"أ ب ٌصا"،ببوصفخباتعرىبت ر ب
بيراضببت عاوض،بنج  بٌتبنبأس ودبت ت  ٌحبوت تصاٌحبفىبتنهولبأس وا بأس بنٌ ٌره
ا بعرلب قهانتههببعاضبت  صهاع بع ىبح ب بت   الا.بفق ب رهمببره ت  ٌحبإ رىبتلأسر و

ت اٌقب (1)وت  بنٌ ٌهبع ىبتلأس وا بألابو وبوصابت   هلبت   ب هلب ه   
Nemees 

valleت رر  بوصررفخببررابت فسررٌحببvasta،(2)لبتلأسرر بخترروو  ررىبٌعبررابعررلببleonemب
أ رهببه نسرب ب (3)"ت ات ر ".بpostratumبت تحٌ بف مبٌج ب هاتٌه ٌ بأنسردب رلبت صرف 

ب رررررر بت ع ررررررلبو رررررروب ا ررررررل  تصرررررراٌحبفقرررررر بأ ررررررهاب هاتٌرررررره ٌ بإ ررررررىبب ررررررلب 
(4)(Herculeum…opus)وب  لبعهمب هن بت  بتلأس وا ب،بfamaنبٌ  ببnobilisرلبب 

 نهررهب وتلابت ب ررلب ا ررل.بأ ررهبألببهاتٌرره ٌ ب ه  ررهب ررهلبت هرر ابت ررائٌ وجهرر بنظرراب 
تلأسر وا ببر   بت ع رلبت ب رو ىبف رهلبت  قصرو بتر تو ههبع رىبأ سرن ببcanebatتتينىب

  لبج هررواببررببفترر همبظ رر بت رر بتلأسرر وا بعه قرر لبت  ررعبى،بت رر ٌاوت بت قصرررب
ىب هاتٌه ٌ بألبتنتهرىب ولبألبٌأبت قاتعبو  ه   بت عاوض.بوفىبنههٌ بتلإبجات  ب

 priscaبٌ ه ردباوت بأسره ٌاب ا رلببره تو ابعرلبسرا  ه،بفنجر  بلإ بات واٌت  قبت

                                                 

ج ػٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش فمى جٌضر١ جُْ ١ّ١ٔح فمٝ ئذؿٍجِمحش ِحٌض١مح١ٌّ ذٗمؼٌٛ ْمىحٔٙح  (1) ذمحٌهٛج ذؼ١ى 

أِممح فممٝ جتوخ  .(Mart.5.62.2, 9.71.7)ِممٓ جٌك١ٛجٔممحش جٌّطٛقٗممس جٌطممٝ وحٔممص ضٙممىو أِممُٕٙ، جٔظممٍ: 

ٌٚو جُْ ٚجوٜ ١ّ١ٔح فٝ جٌؼى٠ى ِمٓ ذٗىً نح٘ فمى  Statiusجٌلاض١ٕٝ ذٗىً ػحَ، ٚفٝ أػّحي ْطحض١ِٛ 

، ٚفمٝ (Stat.Theb.4.825)، فمى ج٘طُ ذٛٚف ٠ر١ؼطٙح جٌهٍٟج. فٝ ٍِكّمس جٌط١ر١مس، جٔظمٍ: جٌّٛجٞغ

أِمح فمٝ . (Stat.Theb.3.688-9)ِٛٞغ آنٍ ِٓ جٌؼًّ ٔفٓٗ ٔؿىٖ ٠ٛف ٖىز جٔكمىجٌ أٚو٠طٙمح، جٔظمٍ: 

 .(Stat.Silv.1.3.6) و٠ٛجْ ١ٍْفحٜ فمى ج٘طُ ذٛٚف ٠مٓٙح جٌرحٌو، جٔظٍ:

(
6

 ٌٛٚمف جٌك١ٛجٔمحش ور١مٍز جٌكؿمُ، جٔظمٍ:   vastusجػطمحو ٖمؼٍج. جتوخ جٌلاض١ٕمٝ جْمطهىجَ جٌٛمفس( 

(Prop.2.19.21, Verg.Aen.8.295, Ov.Met.11.366) أِمح  ذِٛر١ٔٛمِٛ فممى جْمطهىَ ضٍمه جٌٛمفس ،

أِممح جٌٗممح٘ى جٌٛق١ممى رْممطهىجَ ضٍممه جٌٛممفس ػٕممى  .(Pomp.Mela 1.52) جٔظممٍ:  ،ٌٛٚممف ٔٙممٍ ج١ٌٕممً

ِحٌض١ح١ٌّ فىحْ فٝ ٚٚف فىّٝ جتْى فٝ ئقىٜ ئذؿٍجِحش جٌٍٓٓس جٌطمٝ ضٕحٌٚمص ِؼؿمُز جتٌٔمد جٌمًٜ 

 .(Mart.Epig.1.22.5) ػٗ ذىْٚ أيٜ ِٓ فُ جتْى، جٔظٍ:ضُ جٔطُج
ٍخ ذٗ جٌّػً فٝ جٌرطٌٛس جٌؿٓمى٠س ػٕمى أٚف١مى٠ِٛ، جٔظمٍ:  (3) . (Ov.Tr.3.5.33)وحْ جتْى جٌٍجلى ٠بٟ

١ٌٕمممً جٌىٓمممً ٚجٌهّمممٛي جٌّٛممحقر١ٓ ٌٍؿػمممس، جٔظمممٍ:  prosternereأِممح ْمممطحض١ِٛ فمممى جْمممطهىَ جٌفؼمممً 
(Stat.Silv.2 praef.) . ج ػٓ وطمحخ جٌّٗمح٘ىجش فممى جْمطهىَ ِحٌض١مح١ٌّ جٌفؼمً ٔفٓمٗ ِمٍز ٚجقمىز، ٚذؼ١ى 

  .(Mart.Epig.5.42.2) ، جٔظٍ:Laresٚيٌه فٝ ٚٚف ُِٕي ِكطٍق ذ١ٍٕجْ ٌذحش جٌُّٕي 
جٌّٗمطمس ِمٓ جْمُ ٍ٘لمً ذٙمىج جٌطؼر١مٍ ػمٓ ٍِى١طمٗ ٌٍؼّمً  Herculeumجْطهىَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌٛمفس  (4)

نٍٜ فٝ وطحخ جٌّٗح٘ىجش، ػٕىِح لحَ ِحٌض١ح١ٌّ ذطٗر١ٗ ٠ى ذطٍٗ جٌرطٌٛٝ، ٚلى ٌٚوش ًٖ٘ جٌٛفس ٍِز أ
 وحٌذٛفٌِٛٚ ذأٔٙح ر ضمً لٛز ػٓ ٠ى ٍ٘لً.

herculeas potuit qui decuisse manus. (Mart.Spect.17.6) 
 "ٌمى جْططحع )وحٌذٛفٌِٛٚ( أْ ٠ؿؼً ْٛجػى ٍ٘لً ِٕحْرس )ٌٗ(".

 جٌطٝ ٌٚوش ػٕى ١ٍِِٛ٘ٚ، ِػً: ٚذٗىً ػحَ ٠ًؤٍّح يٌه جرْطهىجَ ذرؼٝ جٌؼرحٌجش
"ْف١ٕس ١ٔٓطٌٛ"   "جذٓ ض١لا١ِِٔٛٛ " ,

 ذحٌٕٓرس ٌطٛظ١ف جٌٛفحش جٌّٗطمس ِٓ أّْح. جتػلاَ فٝ جتوخ، جٔظٍ:
Wackernagel, J. 1924, Vorlesungen uber Syntax mit besonderer Berucksichtigung 
von Griechisch, Lateinisch und Deutsch, ii (Basel), pp.68-75, and Lofstedt, E. 1942, 
Syntactica. Studien und Beitrage zur historischen Syntax des Lateins. Ester Teil: 
Uber einige Grundfragen der lateinischen Nominalsyntax (Acta Regiae Societatis 
Humaniorum Litterarum Lundensis, 10/2; Lund), pp.107-129. 
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fides taceat،(1)فو ر بلألبعراوضبت  صرهاع بت ترىبتُقرهمبباعهٌر بتلإ بات رواب ر بتب
.بولإتفهعبنولب لبتلإةها بع ىبإبجات تخب  رهبتعتر نهب نرخ،بنجر ب هاتٌره ٌ ب ر بع ٌهه

اابت ةهنىبت   ب همببن تلبتلأس ،بفق بع  نهب رلبت بٌر بتلأخٌراب رلب همببتأجٌلب  ابت  
.بوٌبقررىب نررهبسررؤتلب ررلبfeminea manuب(2)بتلإبجات رر بألبتلأسرر بُ رر مببأٌرر  بت رراأ 

،بوٌجٌردب   بتلأسر بوت تي ردبع ٌرخب ولبتسرتع هلبسرلبلتست هع بت  بت  صهاع ب نه
ب.ت بهح ببهستحه  بح و ب   بتلأ ا

ب، الا ربظلب هرهبع رىبعره  ب هنر ب رهئع ب تخرلبح بر بت ب ر  بتلإبجات ر بت قىوب
هاعٌلبت  تنهفسرٌلبت  فتر ٌلب ر ٌهم،بت ر بتت ةلبفرىب ترهابت   ره  ٌلببأسر هعبت  صر

ب (3)بفىبأ ةاب لب وتن.بSuetoniusسوٌتونٌو ببت عه  بت تىبأ  بع ٌهه
cum peteret pars haec Myrinum, pars illa Triumphum, 

     promisit pariter Caesar utraque manu. 

non potuit melius litem finire iocosam. 

                            o dulce invicti principis ingenium!  (Mart.Spect.23)  

بضب)ت   ه  ٌل(بٌ  دب ٌاٌنو ،"بٌن هب هلببع
ب هلبت بعضبت خابٌ ه دببابتاٌو فو ،ب

ب)ت ج هوا(بب لبب)ت  صهاعٌل(بب  تىبٌ ٌخ.بو  بوع ب ٌصاب
بإنخب مبٌست نبألبٌتنبنههٌ بأفتلب  ج تلبت  ه ل.ب

ٌُقها مب ىبج ٌ  ب بٌع ب هئ نهبت   بب ب!"لاب
ببببببببببببببببأ ررررهبت حه ةرررر بفقرررر بتنت ررررىب رررر  بتلإبجات رررر بإ ررررىبن ررررو لاب"ت حه ةرررر بوت تع ٌررررق"،ب

ررررره هنررررر ب تخرررررا ببه ع ٌررررر ب رررررلبت   ررررره ببببببببببببببهنقسرررررهمبب  ،بف رررررهلبت   ررررره بتلأولب تع ق 
ببببببببببببت ج هرررروابحررررولبت  صررررهالبت  ررررات بظهرررروا بع ررررىبح برررر بت  رررر الا،بوٌت ٌرررر ب رررر تب

Myrinusت   ررررره ببررررر  ابتسررررر ىبت  صرررررهاعٌل:ب ٌاٌنرررررو 
وتاٌو فرررررو ب (4) 

                                                 
 فٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش جْطهىَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌّؼٕٝ ٔفٓٗ ٌىٓ ذ١ٛاس ِهطٍفس. (1)

                           fabula prisca ne se miretur ...  
                   quidquid fama canit, praestat harena tibi. (Mart.Spect.6.2-4) 

 ر ٠ؿد أْ ضفهٍ جتْطٌٛز جٌمى٠ّس ذٕفٓٙح،"
 أ٠ ح وحٔص ِحضطإٝ ذٗ جتْطٌٛز، فاْ جٌكٍرس ضمىَ ٌه )جتفًٟ(".

 "٠ى جٍِأز" فٝ ئقىٜ ًٌٖجش ١ٍْٖٗٚ، جٔظٍ: femina manuٌٚو يوٍ جٌؼرحٌز  (2)
 femina interimor manu. (Cic.Tusc.2.20, 1.18) "لبطٍص ذ١ى جٍِأز".

فمٝ  Deianiraٔؿحـ جٍِأز ضبىػٝ و٠ح١ٍٔج  ًٌز ضكطٟٕٙح أٖؼحٌ ْٛفٛو١ٍّ ضكىٝذحلإٞحفس ًٌٌه ضٛؾى ٖ

ح، جٔظٍ:   ٞ  (Soph.Trach.1062-3) جٌطاٍد ػٍٝ ٌؾً، ٚضّىٕص ِٓ ٠ٍقٗ أٌ
٠ًوٍ ٠ْٛط١ِٔٛٛ أْ جٌّٗح٘ى٠ٓ وحٔٛج ٠طٍرْٛ أَٚجؼ جٌّٛحٌػ١ٓ ػمٓ ٠ٍ٠مك جٌٕمىج. ػٍم١ُٙ ذٗمىً  (3)

 .(Suet., Dom. 4.1, Calud.21.5, Calig.30.2)فٍوٜ، جٔظٍ: 
٠حٌد جٌّٗح٘ىْٚ ذّىحفأز أقى جٌّٛحٌػ١ٓ، ٚومحْ ٠بمىػٝ  فٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ ئذؿٍجِحش ِحٌض١ح١ٌّ (4)

ٍـ فٝ قٍرس جٌّٛحٌػس.  ٠ٍ١ِِٕٛ، ٚيٌه ذؼى أْ ؾب
                             nuper cum Myrino peteretur missio laeso 
                           subduxit mappas quattuor Hermogenes. (Mart.Epig.12.28.7- 8) 

           ِ  ح ِح ػٕىِح ضّص جٌّطحٌرس ذطك٠ٍٍ ٠ٍ١ِِٕٛ جٌّؿٍٚـ،"٠ٛ
 )فٛؾثٕح( ذأْ ١ٍِ٘ٛؾ١ٕ١ّ لى ٍْق أٌذؼس ِٕحو٠ً ِحتىز".      

Cf. Matz, David 1990, "A gladiatorial Epigram from Martial", CB 66, pp.97-9, 
esp.p.98. 
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Triumphus.(1)فٌ  ررىببفٌررا نررو (بٌأ ررهبت  صررهالبتلأولب) ٌابVilleأنررخب ررهلب تئررنبب
،بونسررب بإ ررىبم(76ب-81)بDomitianusت صررٌ بإبررهلبح ررمبتلإ بات ررواب و ٌتٌررهنو ب

  ررر بت  صرررهالبسررر ىبأحررر بت  صرررهاعٌلبنفسرررخب ٌاٌنرررو بتحررر بح رررمبتلإ بات رررواب
بوفٌ رررررهبٌتع رررررقببهسرررررمبت  صرررررهالبت ةرررررهنى (2).م(111ب-78)بTraianusتاتٌرررررهنو ب
عبابعلب فهومبت  نتصا،بو هنر بفهوبٌنت ىبإ ىبس س  بتلأس هعبت تىبتب)تاٌو فو (

هب   بس   ،بف هلبت  صهالبٌ  قبع رىبنفسرخببعرضب هئع بفىبت  جت نبت ٌونهنىبأٌت 
أوبت  حرررررردب  نرررررر تل"بب"ت   رررررره  وب،"ت  تررررررولا"بتلأ قررررررهد،ب ةررررررل:ب

ررهو ررهلبب(3). تببتقرر ٌمبتلإ بت   رره بت ةررهنىب ررلبت حه ةرر ب تع ق  بات رروابوعرر  
ب رلبت نهحٌر بت بنهئٌر بوعن بصٌهغتخب هر تبت بٌر بت  صهاعٌل.بلب    ه  ٌلبب  ه   ب 
ه ،ب ٌع  بفىب نتصابت بٌ بCaesarع ىبألبٌتنب قدب ٌصاببنج ب هاتٌه ٌ بحاٌص 

غٌرابب،بلأنرخأنخبسٌقابفىب نتصابت  اٌقببرٌلبت  صرهاعٌلحٌه ٌ بتلإ بات وا،بو نهب
تع ٌرررقبت  و ررراببب ررر ت نحررره ب  ررراابع رررىبحسرررهدبت خرررا.بوب ررر لبعرررهمبٌررر  انهب

ب-Titus (17سوٌتونٌو بع ىبعاضبت  صهاع بت   بظهابفٌخبتلإ بات وابتٌترو ب
ٌُق مبإ ٌخ.و  بم(ب81   مبوعو  ببتنفٌ بأ ب   دب

وفًبتع ٌقخبع رىبتلإبجات ر بنجر ب (4)
ب  حر بإ اتئٌر ب لئ بات رواببهب لبت حاربع ىبألبتنتهرىبإبجات ترخ هاتٌه ٌ بحاٌص ب

تع ٌقررخبفررىبصرروا بج  رر بتعجرردب رر لبفٌهررهبباتعرىبت رر بت عرراوض،بو رر بصررهربت  ررهعا
ٌُه م ببب.invictus princepsب بٌع بتلإ بات واببوصفخبت قهئ بت   بلاب

                                                 
ضكص قىُ  muneraأٖحٌ ١ٕ١ْىح ئٌٝ ٖىٜٛ أقى جٌّٛحٌػ١ٓ ِٓ ٔىٌز جٌّٕف ٚجٌؼطح٠ح  (1)

 =].Sen.Prov)، ٚوحْ جٌّٗح٘ىْٚ ٠ٕحوٚٔٗ ذـ ض٠ٍِٛفِٛ، جٔظٍ: Tiberiusر٠ٍ١ِٛ ١جلإِرٍج٠ٌٛ ض
Dial.1] 4.4): ibid., p.170   

أْملافُٙ فمٝ جٌّٕٙمس، فحٌؼى٠مى  وحْ ٕ٘حن ػحوز أْ ٠طهً جٌفٕحْٔٛ ٚجٌّٛمحٌػْٛ أْمّح. جٌّٗمح١ٍ٘ ِمٓ (2)

، فىمحْ ٠ٛؾمى ػٍمٝ Pyladesوحْ ٠بطٍك ػٍم١ُٙ جْمُ ذم١لاو٠ّ  pantomimiِٓ ِّػٍٝ فٓ جٌرحٔط١ِِّٛٛ 

، فىحْ يٌه جٌٕمٛع Augustusجتلً ْطس أٖهح٘ ٠كٍّْٛ يٌه جرُْ ضكص قىُ جلإِرٍج٠ٌٛ أٚغٓطّ 

ج أغٕح. فطٍز قىّٗ. أِح ضكص قىُ جلإِرٍج٠مٌٛ ١ٔم  ٍ ومحْ ٕ٘محن أوػمٍ ِمٓ فٕمحْ  Neroٍْٚ ِٓ جٌفٓ ُِو٘

ومممحْ ٠ٛؾمممى جٌؼى٠مممى ِمممٓ  Caligola. ٚضكمممص قىمممُ جلإِرٍج٠مممٌٛ ومممح١ٌؿٛر ٠Parisكّمممً جْمممُ ذمممح٠ٌّ 

 ، جٔظٍ:Columbusجٌّٛحٌػ١ٓ ج٠ًٌٓ ٠كٍّْٛ جُْ وٌِٛٛرِٛ 

 (Suet. Calig.55.2):ٍٚذحٌٕٓرس ٌّٕحلٗس ِٓأٌس ض٠ٌٛع أّْح. جٌّٛحٌػ١ٓ، جٔظ ، 
 Robert, L. 1930, "Pantomimen im griechischen Orient", Hermes, 65, pp.106-22, 

esp. p.12, and Idem 1940, op.cit., p.297. 
 ٚذحٌٕٓرس ٌّٕحلٗس جٌظحٍ٘ز ٔفٓٙح ذ١ٓ ِّػٍٝ جٌرحٔط١ِِّٛٛ، جٔظٍ:

Bonaria, M. 1959, "Dinastie di pantomimi latini", Maia, 11, pp.224-42, and Caldelli, 
M. L. 2005, "Eusebeia e dintorni: su alcune nuove iscrizioni puteolane", 
Epigraphica, 67: pp.63-83, esp. pp.66- 8. 
(

3
) Vallat, Daniel 2006, "Bilingual word- play on personal Names in Martial", in: 
Joan Booth, Robert Maltby (eds.), what's in a Name?: the significance of Proper 
Names in Classical Latin Literature, Swansea, pp.121-43, esp.pp.132-3. 

(4) nam neque negavit quicquam petentibus et ut quae vellent peterent ultro 
adhortatus est.  

"ٌُ ٠ٍفٝ )ض١طِٛ( ِطٍر ح ٌٗهٙ ِح )ِٓ جٌّٗح٘ى٠ٓ فٝ ػٍٜٚ جٌّٛحٌػس(، فمى وحْ ٠ٓطكع 
 (Suet. Titus, 8.2):Coleman 2007, op.cit.,p.173.ح٘ى٠ٓ( ػٍٝ أْ ٠طٍرٛج ِح ٠ٍ٠ىْٚ"ّٗ)جٌ
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 هاتٌره ٌ بفرىبتلإبجات ر بت ته ٌر بت ترىبٌتنرهولبفٌهرهببت  ادبنفسرخبسرهاوع ىبب
ٌُر عىبباٌسر و بهوصف ب ،بأ رهبPriscusب(1)  بهات بفىبت  صهاع ببرٌلبب  رٌل،بأحر   هب

.بوٌب وبأنه هب هنهب تسرهوٌٌلبفرىب رلب رًعبVerusب(2)  قبع ٌخبفٌاو ت خابف هلببٌُ
ف ررمبٌ ررلب نرره بفررهئ بوتتررحبأ ررهمبج هرروابت   رره  ٌل،بو ررلبةررمبتنتظررابت ج ٌررنبترر خلب

ببتلإ بات واب حسمب   بت  سأ  .
cum traheret Priscus, traheret certamina Verus, 

     esset et aequalis Mars
(3)

 utriusque diu,  

missio saepe viris magno clamore petita est; 

     sed Caesar legi parvit ipse suae;  

                   lex erat, ad digitum posita concurrere
(4)

 parma:    5             

     quod licuit, lances donaque saepe dedit. 

inventus tamen est finis discriminis
(5)

 aequi: 

     pugnavere pares, succubuere pares. 

misit utrique rudes et palmas Caesar utrique: 

                         hoc pretium virtus ingeniosa tulit.           10              

contigit hoc nullo nisi te sub principe, Caesar: 

                  cum duo pugnarent, victor uterque fuit.  (Mart.Spect.14) 

ب)خص خ(،ب"فىبت و  بت   ب هلبباٌس و بٌستع ب ىبٌجه بع ى
ب،فىبت ن تلبع ٌخبجه  هلبفهاو بٌب

بوتست ابت ن تلب و  ب وٌلببه تسهو بع ىب لببت جهنبٌل،ب
تو ب بت اجهلب)ت  قهت ٌل(،ب هبُ  ب بت هوت  ببصو بعهلب لب بلبةٌا 

                                                 
أقى جٌّٛحٌػ١ٓ ج٠ٌٌّٛٙٗٓ ئذحْ جٌمٍْ جتٚي ج١ٌّلاوٜ، ٚلى أق١ص  وحْ ذ٠ٍٓىِٛ  (1)

 .Smyrnaيوٍٜ ٚفحضٗ ذٗح٘ى لرٍ ٚٞؼطٗ ػٍٝ ِمرٍضٗ فٝ ١ٍَِٔح  َٚؾطٗ ئ١ٍ٠ح 
│ │ 

ح( ٌـ ذ٠ٍٓىِٛ جٌػٍجلٝ".  ّ  "ٕٚؼص ئ١ٍ٠ح جٌُٚؾس يٌه جٌٕٛد جٌطًوحٌٜ )ضى٠ٍ
(CIG 3347): Robert 1940, op.cit., p.243. 

ح ػٍٝ ٠ٍٖكس ِٓ جٌٍنحَ ضُ جٌؼػٌٛ ػ١ٍٙح فٝ ف٠ٍ١ٕط١َٛ  (2)  ٖ ؾى جُْ ف١ٍِٚ ِٕمٛ ، Ferentiumبٚ
. ٚذحٌٍغُ ِٓ ضٖٗٛ ً٘ج Viterboفٝ ف١ط١ٍذٛ  Museo Civicoِطكف ١ٖف١ىٛ  ٚ٘ٝ ِكفٛظس ج٢ْ فٝ

ح ِىْٚ ػ١ٍٗ ٔطحتؽ ٚضٛج٠ٌم ٍٍْٓس ِٓ ِرح٠ٌحش جٌّٛحٌػس نحٞٙح   ِ جٌٕمٕ ئر أٔٗ ٠بؼطرٍ ْؿلا  ٘ح
ِؿّٛػس ِٓ جٌّٛحٌػ١ٓ، ٌٚٓٛ. جٌكع ٌُ ٠رك ١ٖث ح ِٓ ْؿً ًٖ٘ جٌّٕحفٓحش ْٜٛ جُْ ف١ٍِٚ فم١. 

ج لإذؿٍجِس  ٚلى ضُ ضأ٠ٌم يٌه  ٍ جٌٕمٕ ذحٌٕٛف جٌػحٔٝ ِٓ جٌمٍْ جتٚي ج١ٌّلاوٜ، أٜ أٔٗ وحْ ِؼحٚ
 ِحٌض١ح١ٌّ.

See (CIL XI.7444): Coleman 2007, op.cit., p.220. 
ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جٌُٕجع فٝ ِٛجلف ِهطٍفس، فىحٔص جٌؼرحٌز  Marsلحَ جٌٍِٚحْ ذطٛظ١ف جُْ جلإٌٗ ِحٌِ  (3)

aequo Mars ٍف١ٓ جٌّطٕحَػ١ٓ، فٝ ق١ٓ ض١ٍٗ جٌؼرحٌز ض١ٍٗ ئٌٝ ضٓحٜٚ جٌطadverso Marte  ٌٝئ
 OLD, Mars 6, p.1081فط١ٍٗ ئٌٝ جٌٍٕٛ، جٔظٍ:  secundo Marteج٠ٌُّٙس، أِح جٌؼرحٌز 

فٝ ٚٚف ٖطٝ أٔٛجع جرٖطرحوحش ذ١ٓ جٌؿ١ٛٔ  concurrereجػطحو فٍؾ١ٍ١ِٛ جْطهىجَ جٌفؼً  (4)
 ٔظٍ ػٍٝ ْر١ً جٌّػحي:ٚجتْح١٠ً، ٚجٌّٛحٌػ١ٓ، ٚوًٌه جٌؿ١ٛجٔحش، ج

 (Verg.Georg.1.318): OLD, concurro 3, p.392. 
"جٌٕمطس جٌفحٍٚس، جٌٍكظس جٌكٍؾس" فٝ ١ْحق ٔٙ جٌكٍرس ٍِز أنٍٜ  discrimenظٍٙش وٍّس  (5)

 ػٕى ِحٌض١ح١ٌّ، جٔظٍ: 
(Mart.Spect.14.1): discrimina saeva. "جٌٕمطس جٌفحٍٚس جٌٛق١ٗس" 
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ب،(ببنفسخ هنولب)ت  صهاع بت   بسنّخبنفسخبأ هلب ٌصاب  لب
بت نخ  ب)وٌست ابت قتهل(ببو هلبت قهنولب)ٌنربع ى(بألبتُيا ب

بب(5)ببببببببببببببببببببحتىبٌافنب)تلإ بات وا(بإصبعخ،ببببببببببببببببببببببببببب
بولأنخبس حب)بهست اتابت قتهل(ب  مبتلأ بهقب ه تٌهبب  لب أ وا.

ب،بو هنهب تعه  ٌل،ت وصولبإ ىبت نق  بت فهص  ب بحهلبتمع ىبأٌب
ب. ق ب هتلب لب نه هبب  لب تسهوب

هب  ٌ بت نخ  .)سعف (ب،بو نحبت خابو  ب نحب ٌصابلأح   هبسٌف هبخ ب
ب(10)ببببببببببببببببب.وت  هها ب   بت   هفأ بو   تبتس   بت  جهع بببببببببببببب

بأن ،ب مبٌح  ب  تبإلابفىبظلبح   بأ ب ٌصا،ب
تتهاعهل(،ب هلب لبب)فعن  هبحهادب)ت  صب ب". اج ٌل(ب نتصا 

تنت ررىب رر  بتلإبجات رر بإ ررىبن ررو لاب"ت وصررابوت تع ٌررق"،بفجررهعبوصررابت  بررهات بفررىب
.بتنرررهولب(12-10ت تع ٌرررقبفرررىبتلأبٌررره ب)بت  رررهعاب(،بفرررىبحرررٌلبصرررهر7-1تلأبٌررره ب)

ٌل،بو  رلب هاتٌه ٌ بفىبتلأبٌه بت ةلبة بتلأو ىب لبوصابت  برهات بأسر هعبت  صرهاع
رره،بوفٌ ررهب ت  بررهات ،بو  رردبت هرروت  .بأ ررهبأسرر هعبت  صررهاعٌلبفقرر بتررمبتلإ ررها بإ ٌهررهبآنف 

" و رر ب وٌررل"ببdiuٌتع ررقببرر  لبت  بررهات بف ررمبٌجرر ب هاتٌرره ٌ بأنسرردب ررلبت ظررااب
 و رر ب وٌررل،بو رر ب ررهمبت  ررهعابب  تعبٌررابعررلبتسررت اتابحه رر بت تعرره لببررٌلبت  صررهاعٌل

أ هبت عنصابت ةه  بت  ت ةلبفىببنولب لبأنوتلبت تو ٌ .بتأخٌاب  ا بحتىبنههٌ بت بٌ ب 
  رردبت هرروت  بفٌ قررىب هاتٌرره ٌ بت ترروعبع ررىب  رره ب عترره بفررىب بهاٌرره بت  صررهاع ب

وب رلبفعن  هبٌ رت بت نر تلببرٌلبت  صرهاعٌلبتُ  ردبت هروت  ب رلبأحر ب افرىبت  برهات بأ
 ابت بهحر ،بفرىبخرهبتلأسرئ  بت ترىبجه ر ببعرضببقرىب نره  ٌه هب  هب وبت حرهلب نره،بوت

و ررلبٌحررقب   صررهالبألبٌ  رردب تررىبتُ  رردبت هرروت  ؟بوإ تبُ  برر ب رره تبٌحرر  ؟ببو ررى:
ع ررىب رر  ببColemanوتجٌبنررهب و  ررهلبت هرروت  بأ ةرراب ررلب ررا بخررلبلب سررٌا بحٌهتررخ؟ب

،بوفرىب ر  بت حه ر ببألبت  صهالبت   بٌستس مب خص خب لبحقخب  دبت هوت  بتلأسئ  
  ر بو مبفق ب لب ر ٌهمبت حرقبفرىبتقاٌراب صرٌابٌتمبتلاحت همبإ ىبج هوابت   ه  ٌلب

ٌُرر عىب ررها و بب رر تب،بوترر  لبع ررىباأٌهررهت  صررهالبت  ستسرر م ب رره  ب برراب  صررهالب
ب رنبخصر خببMarcus Antonius Exochusأن ونٌو بإ سوخو ب ت   ب هلب تعه لا 

وتتٌاب و  هلببألبت  صهالب لبحقخب  دبت هوت  بأ ةاب لبب(1)ب.Araxesأات سٌ ب

                                                 
حٌٝ ِرحٌجز فٝ جٌّٛحٌػس أل١ّص ذّٕحْرس جرقطفحي ذحٔطٛحٌ ضٍج٠حِٔٛ ٠كىٝ ٖح٘ى جٌمرٍ جٌط (1)

Traianus  ٓػٍٝ جٌرحٌغ١١ٕ١Parthiani  َ112ػح.َ 
M(arcus) Antonius Exochus │ Thr(aex).│ M(arcus) Antonius │Exochus nat(ione) │ 
Alexandrinus: │ Rom(ae) ob triump(hum) │ Diui Traiani, die II, │tir(o) cum Araxe 
Cae(saris) (scil. seruo) │ st(ans) miss(us); │Rom(ae) mun(eris) eiusd(em) │die 
VIIII Fimbriam │lib(erum), (pugnarum) VIIII, miss(um) fe(cit); 
"ِحٌوِٛ أٔط١ِٔٛٛ ئوٓٛنِٛ جٌػٍجلٝ. ِحٌوِٛ أٔط١ِٔٛٛ ئوٓٛنِٛ جٌٓىٕىٌٜ جٌٌّٛى: وحْ 

ج فٝ ٌِٚح فٝ ج١ٌَٛ  ٍ جٌػحٔٝ ِٓ قىُ ضٍج٠حِٔٛ جٌّإٌٗ، يٌه جٌّؿٕى جًٌٜ ٠ٍد جٌٙٛجوز )ػٕىِح  ِٕطٛ
وحْ ٠طٛحٌع( ِغ أٌجو١ّٓ نحوَ ل١ٍٛ، ٚلى ٠ٍد جٌٙٛجوز ضٓغ ٍِجش فٝ ج١ٌَٛ جٌطحْغ ِٓ ػٍٜٚ 

 ٌِٚح ٚضكٌٍ ِٓ جٌّؼحٌن". 
(CIL VI.10194): Coleman 2000a, op.cit., pp.488-91.  
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ٌُ عىبفلبّ رهب ا بخلبلب بFlamma سٌاتخ،بوتؤ  بع ىباأٌههب  تبب ه  ب باب  صهالب
بب(1)بأةنهعب  وتا بت ب و ى.ب هلب  ب  دبت هوت  بةلب ب ات 

وفٌ ررهبٌتع ررقببصررٌهغ بت جرر عبتلأولب ررلبوصررابت  بررهات بنجرر ب هاتٌرره ٌ ب رر بب
بtrahereتعت  بع ىبت اتابت  فا ت ،بوظهاب   بفىب ستهلبإبجات ترخببت راتابت فعرلب

فررىبت رر  لبنفسررخب ررنب ررلببت  صررهاعٌلب ولبت  جرروعبإ ررىبت تس سررلب"ب"ٌجهرر بع ررى
رب(2)ت   نى، بهب قهائرخبألب  رلبتلان رلبقبعنر وٌه ابت  هعاب لب  ر بألبٌع رىبتن بهع 

ت،ب  هبأنه هب هنهب تسهوٌٌلبفىبت قو بوت ح ره ،بف ه  عا ر بغٌراب لببت ب  ٌلب هلبوتح  
عررلبت قتررهلبفتّررلب هاتٌرره ٌ بتسررتخ تمب   رر بت ب تٌرر .بوعنرر بت تعبٌررابب نرر  حسررو  ب

certaminaب رلب   ر ب"ت ن تل"بب ،بوتعتبرابت نقره بت  فرا ب"عرات "بpugnaت ج نببر لا 
لبإ ٌرررخبعنررر بوصرررابت عررراوضبسرررتخ تمبج رررنب رررعا ب رررهلبت  رررعاتعبٌ جرررأو  ررر بتلا

وعنر  هبأات بب(3)بوت  نهفسه ،ب ةل:بسبهقبت خٌولبوت  سهبقه بت  وسٌقٌ بوت اٌهترٌ .
"تسرت ا"ببتاتٌردببesset etابت تعبٌرابعرلب  رلبت ر بت  برهات بتسرتخ مبت عبرها بت  رهع

ت  اتبر بتلأو رىببرٌلب فرا ت بفرىببet،بف فتاضبألبٌأتىبحراابت ع راببنهئىب ع و 
وٌاجنبت نقه بت  بت عه  بإ ىبت عصابت ه  ٌنستى،بو  بتستخ  ههببعضبت  عاتعببت بٌ .

  رردبت هرروت  بفقرر بأوتررحب نررهبت  ررهعابب ب أ ررهببه نسررب(4)ب نررولب ررلبت تج ٌرر بوت ح تةرر .
ررهب ررلبج هرروابت   رره  ٌلب"ت اجررهل"ببvirisبهسررتخ ت خب    رر ب ررهبعه   أنررخب ررهلب   ب 

ت"بsaepeوت  صهاعٌلبع ىبح بسوتع.ب  هبألبتوظٌابت  هعاب  ظااب ٌع  بب،" ةٌا 
ت. بهرهب بر بتوظٌرابت وسرٌ  بت ترىب بُبو مبٌيفرلب هاتٌره ٌ بألب  دبت هوت  ب هلب ت اا 

                                                 
 (

1
)Flamma s[e]c(utor) uic(it) annis XXX; │pugna<ui>t XXXIIII, uicit XXI, │stans 

(scil.exit) VIIII, mis(sus) IIII, nat(ione) S[y]rus; 
ح )جٌّٛحٌع( جٌّٕحًٞ جٌٌٜٓٛ جٌٌّٛى، )يٌه( جًٌٜ ٌقً فٝ ػحِٗ جٌػلاغ١ٓ، نحٜ  ِّ  34"فلا

                                    )ِرح٠ٌحش(".  4)ِرحٌجز(، ٚنٍٓ فٝ ضٓغ )ِرح٠ٌحش(، ٠ٍٚد جٌٙٛجوز فٝ  61)ِرحٌجز(، ٚفحَ فٝ 
(CIL x.7297): Coleman 2000a, pp.488-91. 

 أٚ جرذمح. ػٍٝ ق١حز نُٛ َُِٙٚ ذٗىً ػحَ، جٔظٍ:  missioذحٌٕٓرس ٌطٍد جٌٙٛجوز 
Potter, D. S. 1999, "Entertainers in the Roman Empire", in D. S. Potter and D. J. 
Mattingly (eds.), Life, Death, and Entertainment in the Roman Empire (Ann Arbor), 
pp.256-325, esp.p.307. 

 ٚف١ّح ٠طؼٍك ذطٍد جٌٙٛجوز ِٓ لرً ٠ٍفٝ جٌُٕجي، جٔظٍ:
Coleman 2000 a, op.cit., pp.488-91, Ville 1981, op.cit., pp.410-24. 

ح:ٌٍطؼر١ٍ  trahereذحٌٕٓرس ٌطٛظ١ف جٌفؼً  (2)  ٟ  ػٓ جرٔمٟحٜ ػٍٝ جٌهُٛ، جٔظٍ أ٠
(Sall.Iug.27.1, Verg.Aen.1.748, Liv.25.15.14): OLD, traho, p.1958. 

"ُٔجي جتٍْكس" فٝ ػٍٜٚ جتٍْكس ِػً  certamen armorumجْطهىَ و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ جٌؼرحٌز  (3)
ٚف١ّح ٠طؼٍك  ،.OLD, certamen1, p.303 :(Quint.Inst.9.1.20, 9.4.8)جٌّرحٌَز ذح١ٌٓف، جٔظٍ: 

 "ُٔجي" فٝ ِرح٠ٌحش جٌّٛحٌػس، جٔظٍ: certamenذحْطهىجَ وٍّس 
 (Arnob.Nat.6.12, Aug.Civ.3.14): ibid., p.304.  

ئٌٝ جٌٍّضرس جٌػح١ٔس فٝ جٌؿٍّس فٝ ػٍٛ ١ٌٛ٠ِٛ ل١ٍٛ  etٌٚو أٚي ٖح٘ى لإَجقس قٍج جٌؼطف  (4)
Iulius Caesar :ٍجٔظ ،(CLE 55.5-6). ذؿٍجِحش ِحٌض١ح١ٌّ فمى لحَ جٌٗحػٍ ذطأن١ٍ ٚف١ّح ٠طؼٍك ذا

ٍِز( ذؼى جٌفؼً، جٔظٍ ػٍٝ  33ٍِز(، وحْ ِٕٙح ) 61قٍج جٌؼطف ١ٌٛرف جٌىٍّس جٌػح١ٔس فٝ جٌر١ص )
 ْر١ً جٌّػحي:

(1.28.8): Howell, P. 1980, A Commentary on Book One of The Epigrams of Martial, 
Athlone Press, London, p.133, and Citroni, M. 1975, M. Valerii Marziale, 
Eigrammaton, Liber Primus, Introduzione, Testo, Apparato Critico e Commento, 
"La Nuova Italia" Editrice, Firenze, p.115. 
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و ر بصرهغههبت  رهعابفرىبصروا ببmango clamoreهوت  بألابو رىبت صرٌهلبت عره ىبت 
،بو ررهلبع ٌررخبألبت  فررا ببرره اغمب ررلبألب  رر بت صررٌهلب رر بصرر اب ررلبح رر ب ررلبت نرره 

تclamoribusٌستخ مبصوا بت ج نب هبوتسرتن وتبب،بإلابألبت نقه بتعتباوتب  ر بأ را   رهئع 
ب  نههبتفٌر بت ج رنبفرىبت  تر ول.ب"ح  "بت  فا بفىب   ههبturba    ببفىب   بإ ى

بإج ررهلعررلببت نقرره بٌعتبرراولبتسررتخ تمبصرروا بت  فررا ب نهٌرر ب ررهلب نرره ببعررضوإلب
بب(1)ت   ه  ٌلبفأ  قوتبصٌح ب  هب وب هن ب لب  دباجل.

(ب6-4بٌره ب)تلأب رلبوصراب برهات بت  صرهاع بفقر بجرهعبفرىأ هبت ج عبت ةهنىبب
رب رررهنولبهلبت ج ررره ٌا،بونرررتلإ بات رررواب رررلبصرررٌبتنرررهولبفٌهرررهب هاتٌررره ٌ ب و رررا

،بو نحبتلإ بات وابت ه تٌهب   صهالبت  نتصا.به  بتعه لبت  صهاعٌلفىبحبت  صهاع 
 رأنخببهب  بلب بإلابألبت  هعابصوا ببرألفبه اغمب لبألبتلإ بات وابٌ ةلبت س   بت ع ٌ

وعنر بصررٌهغتخبب(2)ب. رألبأ ب روت لباو رهنىبع ٌرخبألبٌ تةرلب  قرهنولبوٌ ٌرنبأوت را 
بlegi ررنب   رر ببsuaeبٌرر بوجرر نهب هاتٌرره ٌ بٌقررومببتوظٌررابترر ٌابت    ٌرر ب هرر تبت 

"ت قرررهنول"ب ٌوتررررحب قررررهائبإبجات تررررخبألبصررررٌهغ بت قرررروتنٌلبت تررررىبتح ررررمبتلأ عررررهدب
وت  سررهبقه ب ررىبحررقبأصررٌلب لئ بات ررواببوصررفخباتعررىب ت رر بت عرراوض،بوتتررٌاب

ع ررلب ج هرروابتبُ  ررهب هنرر بب و  ررهلبألبت رر بت قرروتنٌلب هنرر بتُع ررقبع ررىبجنبرره بت ح برر ،
وفٌ رهبٌتع رقببرنربت قرهنولبٌر  اب نرهب هاتٌره ٌ بب(3)بت   ه  ٌلب بلبب تٌ بت  نهفسه .

ٌست ابت قترهلببرٌلبت  تنهفسرٌلبوبpalma positaب(4)تُيا بت نخ  حه  بت تعه لببفىبأنخ
ب(5)حتىبٌافنبأح   هبإصبعخب

digitum concurrereهبتستسرلب خب و ر بتخت رابب(6)ب. ع ن 
تسرتب تلب   ر ببWangerسرٌابعبرها ب"تُيرا بت نخ ر "بفٌقترالبوتنجٌرابت نقه بحولبتف

palmaت نخ  "ببابب"parmaب،بفٌا بألب لب صهالب  ب علب نهفسرخ(1)" البصيٌا"ب

                                                 
(

1
) Coleman 2007, op.cit., p.222-23. 

١ٓ فٝ جٌّٓحذمحش، ق١ع جقطىُ ٠ًوٍ ٌٕح ٠ْٛط١ِٔٛٛ ٖح٘ى آنٍ ػٍٝ جقطىحَ جلإِرٍج٠ٌٛ ٌٍمٛجٔ (2)
١ٍْٔٚ ٌٍمحْٔٛ جًٌٜ ٠ّٕغ ػحَج ج١ٌّْٛمٝ ِٓ جْطهىجَ جٌّٕحو٠ً ٌّٓف ؾر١ٕٗ أغٕح. جٌّٕحفٓحش جٌّمحِس 

 ibid., p.223 :(Suet.Nero, 24.1) ػٍٝ نٗرس جٌٍّٓـ، لحٌْ:
(

3
) Loc.Cit. 

جٌٗفٙٝ ٌمٛجػى  لاْأٌف ِٗح٘ى، ِٚٓ غُ فاْ جلإػ 51ٔؼٍُ أْ ِىٌؼ فلاف١ِٛ ٠طٓغ توػٍ ِٓ ( 4)
، ًٌٌه ٌَُ غٍِ جٌٕهٍس فٝ ِىحْ ذحٌَ ٌؿ١ّغ ِٓ فٝ جٌكٍرس، ٚػٕى ٌؤ٠طٙح  ج ِٓطك١لا   ٍ جٌٍؼرس ٠ؼى أِ
 ٠ٓطٕطؽ جٌّٗح٘ى أْ جٌطؼحوي ْحتى ذ١ٓ جٌّٛحٌػ١ٓ، ٚأْ جٌمطحي ْٛج ٠ٓطٍّ قطٝ ٠طُ ئػلاْ جٌّٕطٍٛ.

Coleman 2007, op.cit., p.XXII. 
"٠ٍفغ ئٚرؼٗ" وؼلاِس رٔٓكحخ  /ذحٌٕٓرس ٌٍؼرحٌز  (5)

 جٌّٛحٌع فٝ ِٕحفٓحش جٌّٛحٌػس ج١ٌٛٔح١ٔس، جٔظٍ:
Garcia Romero, F. 2001, El deporte en los proverbios griegos antiguos (Nikephoros 

Beihefte, 7; Hildesheim), pp.31-3.  

ٛلف ِٗحذٗ، ف١ًوٍ أْ ئقىٜ جٌٕٓح. لطؼص ئذٙحَ ٠ى أن١ٙح جْطٗٙى و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ فٝ ئقىٜ نطرٗ ذّ (6)

 جٌّٛحٌع وٝ ضهٍٛٗ ٚضؿرٍٖ ػٍٝ جرْطٓلاَ فٝ ِرحٌجز وحو نّٛٗ أْ ٠فطه ذٗ، جٔظٍ:
(Quint.Inst.8.5.12,20): Mosci Sassi, M. G. 1992, Il linguaggio gladiatorio (Testi e 

manuali per l'insegnamento universitario del latino, 36; Bologna), pp.70-2. 

ج قط١ّ ح، ٠ٚرم ح ٌـ  (7)  ٍ وحٔص ٚظ١فس جٌىٌع وفحػ١س فٝ جٌّمحَ جتٚي، ٚذىٚٔٗ ٠ٛرف ٘لان جٌّٛحٌع أِ

فىحْ ٠طُ ض١ٍٓف جٌّٛحٌػ١ٓ ذىٌٚع ِطّحغٍس فٝ جٌكؿُ فٍُ ٠ىٓ ٕ٘حن ض١١ُّ ٌّٛحٌع ػٓ  Villeف١ٍٍٝ 

، ٚوحٔص ًٖ٘ جٌىٌٚع equitesوٌٚع جٌفٍْحْ  -1ٝ: ج٢نٍ، ٚلى قٍٛ ٌٕح جٌىٌٚع فٝ نّٓس أٔٛجع، ٘

وحٔص ور١ٍز  provocatoresوٌٚع جٌـ  -parma equestris .6ٚا١ٍز ِٚٓطى٠ٍز، ٚوحْ ٠بطٍك ػ١ٍٙح 
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أخررا .بفررىبت  حظرر بنفسررهه،بو ررهلب لب  ررهبأعرر لبو ررلبةررمب رر مبإعرره  بتسرر ٌحه هب ررا ب
تبإ ررىبع ررمبت تات ٌرردبحٌرر بٌسرربقب فعررو لبتلأ ت بت    ررقبوٌرر  لبع ررىباأٌررخب رر تب سررتن  

posita palma
 لبحٌ بت ح و ،بو لبةمبٌنربت قهنولبع ىببconcurrereت  ص اببب

ألبت  صررهاعٌلبٌ قررولب اوعهررمبوٌسررتأنفولبت قتررهلبو ررمبعُررّ لبحتررىبٌافررنبأحرر   هب
هبتستسرلب خ، و رهلبت هر اب رلبإ قرهعبت ر اولبإجبرهابت  صرهاعٌلبع رىبب(1)إصبعخب ع ن 

  ر بت راأ بوٌرا بأنرخببMosci Sassi و رىبسهسّرىببوٌعرهاضب(2)ب سابحه  بت تعره ل.
ع رمبت تات ٌردب تفسرٌاب ر تبت  و را،بوٌقترالبصرٌي بأخرا ببعدبتلاسرتنه بإ رى لبت ص

  قررهنولبتت ةررلبفررىبتسررت اتابت قتررهلببررٌلبت  صررهاعٌلبحتررىبٌ قررىبأحرر   هب اعررخبع ررىب
هبت هوت  . ب(3)بتلأاضبوٌافنبإصبنبٌ  ب  ت س 

حه  بت تعره لببرٌلبت  صرهاعٌلبسروابتسرو ببوبع بألبتست عابتلإ بات وابألب
حتىببع بألبغُاس بت نخ  بأ ابب حتهابت ه تٌه،بو ر بع  نرهب رلبإبجات ر ب هاتٌره ٌ ب

،بوفٌ ررهبٌتع ررقبب رر  ههبفقرر بأوتررحب نررهب ررلببررٌلبت هرر تٌه هنرر ببlancesألبتلأ بررهقب
أنهررهب هنرر ب تعرر   بتلأ رر هلبف ررهلب نهررهبت  سررت ٌابوت بٌتررهو ببHilgers ٌ جٌررا ب

 ست ٌل،ب  هب هلب ةب بفىب افٌههب قبتٌلب ىبٌت  لبت  صهالبت فهئ ب لبح  ههبوت 
وٌبقرىب نرهبسرؤتلب رلب هنر بتُقر مب ر تٌهب ه ٌر ببجهنردبتلأ برهق؟بوٌجٌبنرهبب(4)ببسهو  .

سوٌتونٌو بع رىب ر تبت سرؤتلببأنرخب هنر بتُقر مببه فعرلب ر تٌهب ه ٌر ببجهنردبتلأ برهق،ب
ٌُ  قبع ٌههب وبنهعبع ىب   ب رمبب(5)"ع هٌهبت  صهاع ".بgladiatoria muneraو هلب

                                                                                                                              

 .scutumٚذ١ٟح٠ٚس، ٚوحْ ٠بطٍك ػ١ٍٙح 

ٚ٘ٝ وٌٚع ِطْٛطس جٌكؿُ ذٓطف ِمِٛ ِٓطط١ٍس جٌٗىً ذؿٛجٔد وجت٠ٍس.  essedariiوٌٚع جٌـ  -3 

وٌع جٌـ  -parmula .5ٚ٘ٛوٌع ٍِذغ ٚا١ٍ جٌكؿُ، ٚوحْ ٠بطٍك ػ١ٍٗ  thraexجٌـ  وٌع -4

hoplomachus  ح  ٟ  Ville، لحٌْ: parmulaٚ٘ٛ وٌع ٚا١ٍ ِٓطى٠ٍ جٌٗىً، ٚوحْ ٠بطٍك ػ١ٍٗ أ٠

1981, op.cit., p.408  
 ذحٌٕٓرس ٌّٕحلٗس أٔٛجع جٌىٌٚع جٌهحٚس ذحٌّٛحٌػ١ٓ، جٔظٍ:

Junkelmann, M. 2000, Das Spiel mit dem Tod: So kampften Roms Gladiatoren 

(Zaberns Bildbande zur Archaologie; Mainz), pp.114-24. 

ح فٝ ئقىٜ ٌْحتٍٗ ئٌٝ جٌمطحي ذىْٚ وٌٚع، ٚيوٍ أٔٗ وحْ ٠طُ فم١ ذ١ٓ جٌٓؿٕح. ( 1)  ٟ أٖحٌ ١ٕ١ْىح أ٠

 وؿُ. ِٓ جٌط١ٍٓس ٚجٌطٍف١ٗ ٚلص جٌاىج.، لحٌْ:
 (Seneca, Epist.7.3-4): Coleman 2007, op.cit., p.226.  
(

2
)Wanger, P. 1843, review of Schneidewin (1842), in Allgemeine Literature-   

Zeitung, pp.573-5. 

(
3
) Mosci Sassi 1992, op.cit., p.72. 

ػ١ٍٙح  وحٔص جت٠رحق فٝ جتوخ ذٗىً ػحَ ض١ٍٗ ئٌٝ غٍج. ِحٌىٙح ٚضٍفٗ، فىحْ ٠طُ ٔمٕ جُْ جٌّحٌه( 4)
. ١ٟ٠ٚف (Petron,Sat.31.10)وٕٛع ِٓ جٌطرح٘ٝ، وًٌه وحْ ٠طُ ٔمٕ َْٚ جٌطرك ػ١ٍٗ، جٔظٍ: 

 فح٠ىٌِٚ أْ جت٠رحق وحٔص ضبمىَ وٙىج٠ح فٝ جٌؼٍٜٚ جٌٍّٓق١س ٌٍّػ١ٍٓ جٌّط٠ُ١ّٓ، جٔظٍ:
(Phaedr.5.5.20-1): Coleman 2007, op.cit., p.230 

(5) See (Suet.Claud.21.5): Ville 1981, op.cit., p.426-7. 
ذٍٛقمس ِمٓ جٌَّٛج٠مه ضٍؾمغ  Beschaouchٚذ١ٗحٚل  ٠Jacquesٓطٗٙى وً ِٓ ؾحو١ّ  ذحلإٞحفس ًٌٌه

ػٍ ػ١ٍٙح فٝ ِى٠ٕس ١ٍَِجش  جٌط١ٓٔٛس، ٠ٚظٙمٍ ف١ٙمح ِؿّٛػمس ِمٓ  Smiratئٌٝ جٌمٍْ جٌػحٌع ج١ٌّلاوٜ ػب
ح ج venatoresِٛحٌػٝ جٌك١ٛجٔحش   ٟ ٌّٕحوٜ ٠ّٓه فٝ ٠ى٠مٗ ٠رمك ٚأٌذؼس ٌّٔٛ، ٠ٚظٍٙ فٝ جٌٍٛقس أ٠

lanx :ٍِٛٞٛع فٛلٗ ِؿّٛػس أو١حِ ِٓ جٌٕمٛو، جٔظ 
Beschaouch, A. 1966, "La mosaique de chassse à l'amphithèatre dècouverte à Smirat 
en Tunisie", Comptes rendus de l'Acadèmie des Inscriptions et Belles-Lettres, 
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 نهه.بوبع بوصولبت ه تٌهبٌع رلببج ع بب  ٌ بت  صهالبت  نتصا،ببلب هن تلأ بهقببت ل
فقر بب تعه  ٌلبفىب رلب رًعبلنههٌ بت  بهات بو هلبت  صهاعه هاتٌه ٌ بب  لباس ىب

 ب،بوسق ب لب  هبع ىبٌ بخص خpugnavere paresب هجمب لب  هبخص خبب  لب سهو
pares (1)

succubuereه.بو  ىبٌوتحب قهائخب مب هنهب تسهوٌٌلبفرىببب  لب سهوب أٌت 
تبع ىبتستخ تمبصروا بوتحر  ب  فعرلبعنر بت نصراب هبج    لب ًعبنج ب هاتٌه ٌ بحاٌص 

و  ررىبٌجعررلبب.(vere-)وعنرر بت ه ٌ رر بت رر بت خهصرر ببرر  لبت  هتررىبت تررهمبت  نتهررىببرراب
 هررر تٌهبت  ق  ررر ب رررلبتلإ بات رررواب  رررلبب هائرررخبفرررىبحه ررر بتا ررردبأاجرررأبت  رررهعاب  رررابت

تب  جهو   ره ،بفقر ب رنحبأحرر   هبإ ررىبت بٌر بت تهسرنب رلبتلإبجات رر بت  صرهاعٌلبتقر ٌا 
هب  ٌ palmasوأع ىبت خابسعف بت نخ  بب،rudesسٌف هبخ ب

و  ىبٌوتحب قهائرخبألب،ب(2)
هب تسهوٌ بفىبت قٌ  بتستخ مب هاتٌه ٌ بت عبها :ب  … utrique    بت ه تٌهب هن بأٌت 

utrique
(3)

misitت هر ٌتٌل،ببلآخراب..."ب رنب  تره" نحب) ٌصا(بلأح   ه...،بو) رنح(ب ب
 رر تٌهبا  ٌرر بٌ نحهررهبتلإ بات ررواببجهنرردبت هرر تٌهبت عٌنٌرر بت  ت ة رر بفررىببو ررىببررلبب رر 
وٌبقىب نهبسؤتلب لب هن بت  بت ه تٌهبت ا  ٌ بت ةلبخ و بع ىب اٌقبب.أ ٌه بت نقو 

بهلإٌجرهدبع رىب ر تب رىبإ رىب بقر بت عبٌر ؟بوٌجٌردبت بهحر بتحاابت  صهالبإ تب هلبٌنت
برلببجر و بأوب ٌ ر بف  ره تبحراربتلإ بات رواببتُ نحب وب هن بت  بت ه تٌهبخلأنبت سؤتل

وٌرر عمبت بهحرر باأٌررخبب ررهبُ  ررابعنرر ب ررلب ررلب ٌ رراولبع ررىبتقرر ٌ ههب ررلبتلأسرره .ب
رهبفرىبٌتعاترولب رلآلامبوٌوتجهرولبت  رو بأبٌلوب ٌنٌو بفقر ب  راتبألبت  صرهاع حٌهن 
وب  لبعهمب هلب ر تبت سرؤتلب حرلبخرلباببرٌلبب(4)ب.سبٌلبت تخ رب لبباتةلبت عبو ٌ 

بب(5)بت نقه .
ت  صرهالبب هاتٌه ٌ ببع ب   بإ رىبت صرفه بت ترىبٌجردبألبٌتح رىببهرهٌت اقبب

ت تىبتؤ  خبإ ىبتس مبت جوتئ بت ا  ٌ بوت  عنوٌ ،بو  بتنحصا ب رلبوجهر بنظرابت  ب

                                                                                                                              
pp.134-57, esp.p.143, and Jacques, F. 1984, Le Privilège de liberrtè: politique 
impèriale et autonomie municipale dans les citès de l'Occident romain (161-244) 
(Collection de l'Eole francaise de Rome, 76; Rome), p.400-1. 

ُ ذح٠ٌُّٙس فٝ جٌكٍخ. ٚلى وّٛطٍف ٠ؼرٍ ػٓ جٌط١ٍٓ succubuereجٌفؼً  Nepusجْطهىَ ١ٔرِٛ  (1)
ضطٌٛ جْطهىجَ ً٘ج جٌفؼً ػٍٝ ٠ى وً ِٓ ١ٍْٖٗٚ ٠ْٛٚط١ِٔٛٛ ٚأٚرف ِطىجٚر  فٝ جٌٕٛٛ٘ 

 جٌهحٚس ذحٌّٓحذمحش وجنً جٌكٍرس، جٔظٍ:
(Nep.Them.5.3, Cic.De Orat.3.129, Suet.Calig.30.3): Coleman 2007, op.cit., p.232.  

جػطُجٌٗ ًٖ٘ جٌُٕجرش، أِح جٌٓؼفس فىحْ ٠أنً٘ح  ٍُٓ وى١ًٌ ػٍٝج١ٌٓف جٌهٗرٝ ٠أنًٖ جٌّٓط وحْ (2)
خ جتٚي ِٓ ٌْحتً جٌم١ٛىز جتٌٚٝ، جٌّٕطٍٛ، ٚلى ضكىظ ٌ٘ٛجض١ِٛ ػٓ ج١ٌٓف جٌهٗرٝ فٝ جٌىطح

ج ػٍٝ ٌغرس جلإِرٍج٠ٌٛ فم١،  ٚذٗىً ػحَ .(Hor.Ep.1.1.2)جٔظٍ:   ٍ ٌُ ٠ىٓ ِٕف ج١ٌٓف جٌهٗرٝ لحٚ
ِٛ ٚو٠ٕٛط١ٍحِٔٛ أْ جلإِرٍج٠ٌٛ ٠ّٕكٗ فٝ ذؼٝ جتق١حْ ٌٍّٛحٌع فمى يوٍ ٌٕح وً ِٓ ٠ْٛط١ٔٛ

 ُٔٚر  ػٍٝ ٌأٜ ؾٌّٙٛ جٌّٗح٘ى٠ٓ، جٔظٍ:
(Suet.Claud.21.5, Quint.Decl.min.302): Coleman 2007, op.cit., p.232. 

ح فٝ ٚٚف أٚجٍِ جلإِرٍج٠ٌٛ فٝ جٌّىٌؼ، جٔظٍ:  mittereوحْ جْطهىجَ جٌفؼً  (3)  ٟ ح أ٠ ٖحتؼ 
(Suet.Claud.21.5): OLD, mitto 19, p.1120.                                                     

(
4
) cf. (Cic.Tusc.2.41, Plin.Pan.33.1): Coleman 2007, op.cit., p.232. 

 ذحٌٕٓرس ٌٍّهٙ ِٛٞٛع ضكٌٍ جٌؼر١ى ِٓ ذٍجغٓ جٌؼرٛو٠س، جٔظٍ: (5)
 Mosci Sassi 1992, op.cit., p.164-5 

 Ville 1981, op.cit., pp.325-9ٚذحٌٕٓرس ٌّٕحلٗس جٌّٛٞٛع ذٗىً ِفًٛ، جٔظٍ:       
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و نرهبٌتفرقبب.ingeniosaوت  هرها ببvirtus،(1)ه:بت  رجهع بت  هعابفرىبعنصراٌل،ب  ر
اسرهئ خبألب عهنره بت  صرهالب رىبباأ ب نبسٌنٌ هبت ر  ب  رابفرىبأحر  هاتٌه ٌ بفىبت 

فرررىبحرررٌلبٌرررافضبب(2)بت تررىبتجبرررا بع رررىبإظهررهاب رررجهعتخبفرررىب بهاٌررره بت  صررهاع .
 وتلبو ئ بت  صهاعٌلببه  جعهل،بفهوبٌات هب رجهع ب ؤ تر بتر ولببرجٌ  ٌو بنع بأ

تع ٌقرخبٌنهرىببألبٌأبىب هاتٌره ٌ بت نههٌ وفىبب(3)بت  و ابت   بٌتعاضب خبت  صهال.
: ولبتق ٌمب  ح بإ اتئٌ ب لئ بات وابع ىبتلإبجات   ب،ب هئلب 

,contigit hoc nullo nisi te sub principeب
(4)

Caesar أ ب ٌصا،ب مبٌحر  ب ر تبإلاب"
ب قبررخبت  فترلب"أ ب ٌصررا"بنجرر ببعر بألبخه رردبتلإ بات روابو"،بفرىبظررلبح  ر بأنرر 

ت  تبت بٌبنى  بب هاتٌه ٌ ب وٌهر ابب" روب رم"بnisiع رىبأ ت بت  را بت  نفرىبب ب عت ر  
ت تررىب ررمبو ررلبٌجرر  هبت قررهائبعنرر بت رر ب ررلب  رر بألبٌخررربتلإ بات رروابب ٌرر  بت عرر لب

هب ت تنبتلإ بات واببه  ٌ قات ٌ بلأنرخبنر لب إ بات وابآخا،ب  هبتح لب   بتلأ ت بت  ٌح 
ببجات ترخب رمبٌجر ب رٌئ هوعن  هبأات بت  هعابألبٌخترتمبإىباأ بج هوابت   ه  ٌل.بع 

:ب  cum duo pugnarent, victorأفترلب ررلبتر  ٌاب هائررخببعر لبتلإ بات رروا،ب رهئلب 

uterque fuit ةنررهل،ب ررهلب لب  ررهبفررهئ "،بوبباتعتررخب"عنرر  هبحررهادب)ت  صررهاعهل(بتلا
ف هنرر بباٌقتٌلب خت فتررٌل،بأ ررهبتلأو ررىت  عهررو  بنجرر بت  ررهعاب رر بصررهرب رر تبت بٌرر بب رر

و  ر ببعر ببpugnarentتح  بعلبت  صهاعٌلبفىبصٌي بت ج نبب  و ٌ بو   بعن  ه
ألبت تا هبفىبفعلبوتح بفق بحهادب لب  هبت خا،بأ هبت   ابت ةهنىب لبت بٌ بفٌح رلب

تسرتخ مببت رتا بت  صرهاعهلبفرىبصرف بوتحر  بو رىبت نصرابنظا بفا ٌ بو   بعنر  ه
فررىب" ررهل"ببfuit،بو ررلبةررمبجررهعبفعررلبت ج  رر ب نتصررا"ب-"فررهئ بvictor فررا بت صررف بت 
و لبت  ؤ  بأنخب نه بفهئ بوتح ،بو  لبت اٌمبتلإ بات واب   ه ومبٌجع خب وبب.ت  فا 

ت. بببببت خاب نتصا 

                                                 

"الشجاعة" بدلًا من اسم المصارع، وادعى أنها  virtusفى موضع آخر استخدم مارتياليس كلمة  (1)
 هى من تقاتل. بالنسبة لتوظيف مصطلح الشجاعة فى الأدب اللاتينى، انظر:

 (pugnat virtus 8.80.4): Eisenhut, W. 1973, Virtus Romana: Ihre Stellung im 

romischen Wertsystem (Studia et testimonia antique, 13; Munich), p.160. 
 (

2
)(Sen.Epist.7): Wistrand, M. 1990, "Violence and Entertainment in Seneca the 

Younger", Eranos, 88: pp.31-46, esp. pp.31-2, and Idem 1992, Entertainment and 

Violence in Ancient Rome (Studia Graeca et Latina Gothoburgensia, 56; Goteborg), 

pp.16-20. 
 (

3
)(Gellius, NA 12.5.13-14): Coleman 2007, op.cit., p.233-4. 

ي أٚ ذّؼٕٝ "جٌّٛج٠ٓ جتٚ princepsوحْ جلإِرٍج٠ٌٛ أٚغٓطّ أٚي ِٓ أب٠ٍك ػ١ٍٗ ٌمد  (4)
"ضكص  sub imperio principisضؼطرٍ جنطٛحٌ ٌٍؼرحٌز  sub principeجلإِرٍج٠ٌٛ جتٚي"، ٚؾٍّس 

قىُ ٍْططه/ ئِرٍج٠ٌٛ٠طه"، ٚػحوز ِح وحْ جٌّإٌنْٛ ٠ٓطهىِْٛ ًٖ٘ جٌؼرحٌز ٌىٓ وحْ ٠طْٛطٙح جُْ 
ق١حْ ٚفٝ ذؼٝ جت ١ٍْٔٚ"، ضكص قىُ" sub Nerone principe (Frontin.Aq.7.6)جلإِرٍج٠ٌٛ: 

طهىَ قىُ أٚغٓطّ"،  "ضكص principe  :sub Augusto (Claud.25.5) ذىْٚ وٍّس وحٔص جٌؼرحٌز ضبٓ
sub Tiberio (Suet.Calig.21) "ِٛأِح ِٓ ق١ع جرٖطمحق فىٍّس"ضكص قىُ ض١ر٠ٍ . princeps 

ص ، ٚذٌٍّٚ جٌٛل"أٚي ِٓ جغطُٕ/ أٚي ِٓ قًٛ ػٍٝ جٌا١ّٕس" (primus capere)العبارة  ِٗطمس ِٓ
 جٔطمً ً٘ج جٌٍمد ِٓ جتذح٠ٍز ٚأٚرف ِطىجٚر  ذ١ٓ جٌٕرلا..

 Mattiacci, Silvia 2014, "gli epigrammi di Augusto e un epigramma di Marziale", 
Paideia 69, pp.65-98, esp.pp.72-5. 
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ىمصارصةىالحووانات:ى-2ى
 بهاٌررره بت  صرررهاع ببرررٌلبب هنررر بح بررر ب ررر الابفلبفٌرررو ب ررره   بع رررىبت ع ٌررر ب رررل

،ب ررهلبأو هررهبت رر ب،بت رر بت تررىب ررهمب هاتٌرره ٌ بباصرر ببعررضبت صررواب نهررهت حٌوتنرره 
ب(1)ب.taurusوةواببelephansت  تع ق بب وتجه ببٌلبفٌلب

qui modo per totam flammis stimulatus harenam
(2) 

     sustulerat raptas taurus in astra pilas. 

occubuit tandem cornuto dente 
 (3)

petitus,
 (4)

 

                    dum facilem tolli sic elephanta putat.   (Mart.Spect.22)  

ب"ت لبفق بتمبإةها بت ةواببه نهابفوقب لبأاجهعبت ح ب ،
بع ىبت   ىبو  اببههبصودبت نجوم،بع بألبتستو ىبب

ب، ههج تخببسلب)   بت فٌل(ب  بت نهدا  بفىبت نههٌ ببع بألبتمبب
ٌُق ابت فٌلببه  اٌق بنفسهه".ٌعتق بأنخب لبت سب هلوب بهلبألب

 أحررر ب افرررىب برررهات بفرررىببtaurusت ةررروابررر  اببإبجات ترررخب هاتٌررره ٌ بتسرررتهلب
ت  راابت ةرهنىبإ رىبت بٌر بتلأخٌراب رلببelephasت  صهاع ،بو  ب همببتأجٌلبتسمبت فٌلب

ره  بتتسمب لب ااببوب،تلإبجات   عرلبت  رااببخوتربجس ٌ بوسر و ٌ ب خت فر بت ه  
 ةوابفٌت ٌ ببه ساع ،بفىبحٌلب هلبت حجمبت  بٌرابوت رو لبت ةقٌرلبأ رمب رهبت خا،بأ هبت

                                                 
 جت٠مى٠ً( )جٌطمٝ ٠ٕظّٙمح فمٝ جتٌؼمحخ جت٠ى١ٍ٠مس وحْ أٚي ظٌٙٛ ٌّٛحٌػس جٌػ١ٍجْ ٚجتف١حي فٝ ٌِٚح (1)

ق.َ(، أِح ِٓ ق١ع جٌطٕحٚي فٍُ ٠ىٓ  29ػحَ ) Luculliجٌطٝ وحٔص ضبمحَ ضكص ٌػح٠س جتن٠ٛٓ ٌٛو١ٌِّٛٛ 
، (Plin.NH.8.19) جتورمٍ ِحٌض١ح١ٌّ أٚي ِٓ ٌٚى ِػً ً٘ج جٌٕٛع ِٓ جٌّٛمحٌػس فممى ْمرمٗ ذ١ٕ١ٍمِٛ

 ٠ٌٍُّى جٔظٍ:
Marchesi, Ilaria 2013, "Silenced intertext: Pliny on Martial", AJPh 134.1, pp.101-18, 

esp.pp.106-8. 
أْ ٖمؼر١س ٘مًج Scullard ْٚمىٛرٌو  Blakeٚف١ّح ٠طؼٍك ذٗؼر١س ضٍه جٌّرح٠ٌحش فمى أٖحٌ وً ِٓ ذلان  

جٌٕٛع ِٓ جٌّٛحٌػس جْطٍّش قطٝ فطٍز ِرىمٍز ِمٓ جٌؼٛمٍ جلإِرٍج٠مٌٜٛ، ٚجْمطىر ػٍمٝ يٌمه ذمى١ًٌ 
  .Aventineجٌف١ٓفٓح. ِؼٍٚٞس فٝ ِى٠ٕس أفٕط١ٕٝ ِٓ جٌفٓ جٌٍِٚحٔٝ ٠طّػً فٝ ٌٛقس ِٓ 

cf. Blake, M. E. 1940, "Mosaics of the Late Empire in Rome and Vicinity", 
Memoirs of the American Academy in Rome, 17: pp.81-130, esp. p.116, and 
Scullard, H. H. 1974, The Elephant in the Greek and Roman World (Aspects of 
Greek and Roman Life; London), pl. XVII b.  

ٌلإٖحٌز ئٌٝ وً ِٓ  tota harenaفٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش جْطهىَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌؼرحٌز  (2)
 (Mart.Spect.11.1)وحْ فٛق قٍرس جٌّىٌؼ، جٔظٍ: 

ٓ ومحٔٛج ٠فٟمٍْٛ جْمطهىجَ أْ ج١ٌِٕٛى١٠ Herodotusئٌٝ جلطٍجـ ١ٍ٘ٚوٚضِٛ  جتورٍ أٖحٌ ذ١ٕ١ٍِٛ (3)
 .dentesذىر  ِٓ جتْٕحْ  cornuaجٌمٍْٚ 

praedam ipsi in se expetendam sicut solam esse in armis suis, quae Iuba cornua 
appellat, Herodotus tanto antiquior et consuetundo melius dentes. 

طُٙ، وممحْ ئ٠ٛذممح )ٍِىٙممُ( ٠طٍممك ػ١ٍٙممح يجش "ػٕممىِح وممحْ )ج١ٌِٕٛممى٠ْٛ( ٠ٙممحؾّْٛ غ١ّٕممس ٚجقممىز ذأْممٍك
ح ِمٓ  جٌمٍْٚ، ٠ٍٚؾغ ١ٍ٘ٚوٚضِٛ يٌه ئٌٝ أْ جٌمٍْٚ وحٔص ألىَ ذىػ١ٍ وّح وحٔص أفٟمً ٚأوػمٍ ٖم١ٛػ 

 جتْٕحْ".   
(Plin.NH.8.7): Carratello, U. 1998, "Ancora sull'Epigrammaton liber di Marziale", 
Giornale italiano di filologia, 50, pp.143-8, esp.147-8.    

 ذّؼٕٝ "٠ٙحؾُ"، جٔظٍ: petereذحٌٕٓرس ٌطٛظ١ف جٌفؼً  (4)
                              .      petiterunt(Liv.26.31.3): legatos nostros ferro atque armis  

 "ٌمى ٘حؾّٛج ٌٍْٕح ذحتٍْكس ٚج١ٌٓف".
cf. also: (Plin. NH.8.33): OLD, peto 2, p.1369. 
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رهٌ ٌ تبت فٌل.بو رلبت نهحٌر بت سر و ٌ بفتح رلب ر  ب ت ةرواببعنرابرٌلببتلإبجات ر بتنه ت 
و ر بأع هنرهب هاتٌره ٌ ب  ر بب  بٌقتادب لبت خترولبت ترهمب  اوترخ،و  وعبت فٌلبت 

ررهب تررهد ررلببفررىبإبجات رر بسررهبق بعررلبت فٌررلبتلان بررهل بت   رره  ت بعنرر  هبوصررفخب ن س 
ب (1)اأسخبأةنهعبأ تعبت تحٌ ب لئ بات وا.

ٌ قرىببوبع بألبتعافنهبع ىب افىبت ن تلبوس ه ب لبخصم،بوج نهب هاتٌره ٌ ب
ت توعبع ىبت وسٌ  بت تىببههب هلبٌتمبإةها بت حٌوتنره بفرىبح بر بت  ر الابو رىبت نرهاب

flammaه) و  رهلخ تمبتترٌاب نرهبوبهلإتهف بإ ىب   بتلاسرت،ب آخرابٌت ةرلبب(بتسرتخ ت  
فررىبإ ررعهلبت صررٌه ٌلبت   ررهعلبلإجبررهابت حٌوتنرره بت  توح رر بت  ررات بصررٌ  هبع ررىب

وت  لبع ىب   بب وح ب لبت فسٌفسهعبتوتحبع  ٌ بت صٌ ،بب(2)تلان لبقب تخلبت ح ب .
تج ب لبت  اولب رىبوٌظهابفٌههبفاٌقب لبت صٌه ٌلبٌ وحولببه   هعلب لبخ ابحو

وعنر بصرٌهغتخب هر تب (3). رلبت هرادب لبت حٌوتنره بت وت عر بفرىبت  را خ س ببٌ نعوت
،بفرر  ببررخبٌرر ب ررلبت بعرر بعررلبت  ررأ وااب فا تتررخبب رر لببعٌرروظبتبت بٌرر ب ررهمب هاتٌرره ٌ 

 ر بتعتره ب رعاتعبتلأ دبت لبتٌنرىبت ةروا،بو تعبٌابعلبإةها ب بstimulareٌستخ مبت فعلب
وبع بألبت  بع  ٌ بب(4)إةهاتهم.بوخ بت حٌوتنه بو ٌ ب  تعبٌابعلتوظٌاب   بت فعلب

ب(5)تلإةها ببنجهلب همبت ةرواببقر اب ج وعر ب رلبت ر  ى
pilaeر ب رهمبخفٌفر بت رو ل،بوب 

 ىبوصر  ب ه تبت بٌ بفق بت عرىبألبت ر بت ر صٌهغتخب هاتٌه ٌ ببتوظٌابت  جه بعن ب
لأ دبوتعتبراب ر  بت صروا بت فنٌر ب ٌسر ببج ٌر  بع رىبتبإ ىبت نجرومب رلب ر  بت قر ا،

وبره اغمب (6)ب.توظٌفهرهب بوبلبوترو بإ رىٌنىبفق بسبقخب لب بلب رلب رلبفاجٌ ٌروت لبت
 لبت  ٌحبت  هعابإ ىب و ب   بت ةوابإلابأنخبٌفهجئنهببه ٌ تخ،بوعن بصٌهغتخب   اٌق ب

                                                 
(1)quid pius et supplex elephas te, Caesar, adorat,                              

                  hic modo qui tauro tam metuendus erat. (Mart.Spect.20.2) 
 "أى قيصر، الفيل الذى كان مرعبًا جدًا للثور يتضرع منحنيًا )متوسلاً( لجلالك".

(2) cf. Coleman 2007, op.cit., p.232. 

(3)  see Aymard, J. 1951, Essai sur les chasses romaines (Bibliothèque des Ecoles 

francaises d'Athènes et de Rome, p. 229, pl.25, and Dnubabin, K. M. D. 1978, The 

Mosaics of Roman North Africa: Studies in Iconography and Patronage, Oxford, 

p.55.  

(4)                                        ibi iuncta iuga resolvens Cybele leonibus    

                laevumque pecoris hostem stimulans. (Catull.63.76-7) 

 "ػٕىتً قٌٍش و١ر١ٍٝ أْٛو٘ح ِٓ جٌٍؿحَ جٌّػرص )فٝ ٌلحذٙح(،

 ٝ( جٌٕحق١س ج١ٌٍٜٓ.ٚٚنُضُٙ ٚٛخ ػىٚ٘ح ٚلط١ؼٗ )جٌمحذغ ف 
cf. also stimularentur in (Liv.42.66.7): OLD, stimulo 3, p.1820.  

 ظٍٙش جٌىِٝ فٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش، جٔظٍ: (5)
quantus erat taurus, cui pila taurus erat! (Mart.Spect.11.4) 

 ١ِس!" "وُ وحْ )يٌه( جٌػٌٛ )ل٠ٛ ح(، فىحْ جٌػٌٛ ذحٌٕٓرس ٌٗ ِػً جٌى

(6) cf. (Plaut.Curc.277):  quid istic clamorem tollis?  

 "ٌّحيج أ٠ٍمص ضٍه ج١ٌٛكس ئٌٝ جٌؼٕحْ؟"
     cf. also (Verg.Ecol.5.51): Daphninque tuum tollemus ad astra. 

 "أ٠ٍمٕح )١ٚكحش( )ٍٚٚص( ئٌٝ جٌٕؿَٛ )ٕٔٗى ذٙح( وجف١ّٕ ٌجػ١ه".
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ُ ر مب هاتٌره ٌ ب ر ببنرىب  ر بت بٌر بع رىبت  فها ر ،بفقر ببوابنج ت ةب  تت تىبُ  مببههب
وٌررأبىب (1)  بٌعت رر بع ٌررخبت ةرروابفررىب وتجههتررخ.ت فٌررلب  رر بت سررلبلبت رربت ةررواببنررهد

 ولبتق ٌمب  ح بسهخا ،بفنج  بٌسخاب لبت ةوابت   بىبإبجات تخبته هاتٌه ٌ بألبتن
ببه   ى.بسعخبتلإ هح ببه فٌلب  هبفعلبآنف هظلبألببو

أ رهبت صروا بت ةهنٌر ب رلبصرواب صرهاع بت حٌوتنره بت ترىبحرارب هاتٌره ٌ بب
ب وتجهررر ببرررٌلبوحٌررر بت قرررالبب تع قررر  هنررر بفبفلبفٌرررو ب تخرررلب ررر الابع رررىباصررر  ه

rhinocerosببوأح بت ةٌاتل:ب
praestitit exhibitus tota tibi, Caesar, harena 

     quae non promisit proelia rhinoceros. 

o quam terribilis exarsit pronus in iras! 

                quantus erat taurus, cui pila taurus erat!    (Mart.Spect.11) 
ب"أ ب ٌصا،ب ق بأظهاب  بوحٌ بت قالبت به  ب  بو  لب) لبفى(بت ح ب 

ب ببههب) لب بل(.ه عها ب مبٌعب
هب ب!ب مب هلب اعب هب)   (بت  هئشبو وبٌ تعلبغتب 

ه تبعظٌ   ب،بف هلب)   (بت ةوابب ةهب بت   ٌ ببه نسب ب خ!" مب هلبةوا 
تبا بنجهلبوحٌ بت قالبفىبتلإ هح ببتلإبجات     بٌ ا بت قهائب لبت و   بتلأو ىبألب

و ر بعراابببةواب هئل،بو  اببخبفىبت هوتعب  رهب روب رهلب  ٌر ب صرنوع ب رلبت قرش.
أنرروتلبوحٌرر بت قررال،بنرر  اب نهرره:بوحٌرر بت قررالب ررلبسررو  ا بت او ررهلبت ع ٌرر ب ررلب

rhinoceros Sumatrensis،(2) ووحٌر بت قرالبت هنر  بrhinoceros unicornis،(3) ب
ووحٌررر بت قرررالبتلأفاٌقرررىببrhinoceros Sondaicus،(4)ن ونٌسرررىبت قرررالبتلإبووحٌررر 

rhinoceros Africanus.(5) مبٌ ترابت او رهلبب عافر بأنروتلب  ر بت حٌروتلبفحسرد،ب 

                                                 

جًٌٜ ضٕحٚي وٌٚ أ١ٔحخ جٌف١ً فٝ جٌطاٍد ػٍٝ جٌػٌٛ، فىحْ جتوخ جٌلاض١ٕمٝ ٌُ ٠ىٓ ً٘ج جٌّٗٙى جٌٛق١ى  (1)

ج ػٍٝ ًٖ٘ جٌٛجلؼس فٝ أوػٍ ِٓ ِٛٞغ، ًٔوٍ ِٕٙح جٌٗح٘ى٠ٓ جٌطح١١ٌٓ:  ٖح٘ى 
(Varro, de lingua latina 7.39): cum … in Lucanis Pyrhi bello primum vidissent 

elephantos, item quadripedes cornutas [appellaverunt]: nos quos dentes dicunt, sunt 

cornua.  

"فممٝ جٌرىج٠ممس ٌأٜ )جٌٍِٚممحْ( جتف١ممحي ذمم١ٓ جٌٍٛوممح١١ٔٓ فممٝ قممٍذُٙ ِممغ ذ١ٍ٘ممِٛ، ٚوممحٔٛج ٠طٍمممْٛ ػ١ٍٙممح 

 يٚجش جتٌذغ يجش جٌمٍْٚ، ٚيٌه ٠ٍؾغ ئٌٝ أْ وػ١ٍ ِٓ )جٌٍِٚحْ( وحٔٛج ٠ّْٓٛ جتْٕحْ لٍٚٔ ح".
(Mart.Epig.1.72.3-4): sic dentata sibi videtur Aegle 

                                  emptis ossibus Idicoque cornu. 

ح ٚلٍٔ ح ٕ٘ى٠ ح".   ِ  "ضظٓ أ٠ؿ١ً أْ ٌٙح إْٔحْ، ذ١ّٕح ٘ٝ جٖطٍش ػظح
Cf. Coleman 2007, op.cit., p.168. 

 ٌُ ٠ىٓ يٌه جٌٕٛع ِٓ ٚق١ى جٌمٍْ فٝ ِطٕحٚي جٌٍِٚحْ، جٔظٍ: (2)

Buttery, Theodore V. 2007, "Domitian, the Rhinoceros and the Date of Martial's 

Liber De Spectaculis", JRS 97, pp.101-22, esp.p.103.  

بٚٚف ٚق١ى جٌمٍْ جٌٕٙىٜ ذمٍْ ٚجقى، ٚوحْ ٠ىٓٛ ؾٓىٖ ؾٍمى ْم١ّه ٠ٗمرٗ جٌمىٌع جٌمٛجلٝ، جٔظمٍ:  (3)
Loc.cit. 

 مٍْ ٠ؼ١ٕ فٝ ؾ٠ٍُز ؾحٚج ذأٔى١ٓ١ٔٚح، جٔظٍ:وحْ يٌه جٌٕٛع ِٓ ق١ٛجْ ٚق١ى جٌ (4)
 ibid., p.104 

 ceratotheriumػٍج جٌٍِٚحْ ٚق١ى جٌمٍْ جتف٠ٍمٝ ضكص ١١ِّٓٓ، أٚر : ٚق١ى جٌمٍْ جتذ١ٝ (5)
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هبف هنوت خبف رهلبج ر  بٌتخر ب رولبت تابر بت ترىبٌعرٌشبفٌهره،بع ىب اتٌ بته  ببعه تتربأٌت 
  رىبٌرتخ رب ببعرضبت ا وبر ،بو هلبٌت اربب  لب ت اابفىبت وحلب ىبٌ سدبج  و

ت ت همبت او هلببحٌوتلبوحٌ بت قالببونست لبع ى (1)جس  .ب لبت قا  بت  نت ا بفوق
،بفقرر بوجرر نهبصرروا بع ررىبت ع ررلب بت او هنٌرر بت فررلبت او ررهنىصرروا بفررىب ررلبخررلبلب

وتٌتو .ب  هبحاربت او هلبع ىباسمب   ببت  س و  بإبهلبفتاتىبح مب و ٌتٌهنو 
  رهبب(3)بوت نسرٌجبت  صرنوع ب رلبت صروا، (2) وحره بت فسٌفسرهعبت حٌوتلبع ىببعض

بنق وتبصوا بع ىبتلأوعٌ بوتلأوتنىبوتلأحجهابت  اٌ  .
   بإ ىبعهمببتلأ بابوحٌ بت قالبفىباو هبفٌاجنبب ٌنٌو بوفٌ هبٌتع قببتهاٌ بظهوابب
تق.م(،بو هلب   بب55) ب    Pompei. (4)فىبأ عهدببو بىببتح ٌ  

                        isdem ludis [Pompei Magni] et rhinoceros   

                 unius in nare cornus, qualis saepe, visus. (Plin.NH.8.71) 

ه"فىبأ عهدببو ب بوحٌ بت قالبىبت عظٌ  بنفسههب) هلبٌوج (بأٌت 
ه وبت قالبت وتح بع ب" ىبأنفخ،ب  هبٌتمباؤٌتخبغه ب 

 وحٌرر ب ررالببررو بىبت  رر  وابعنرر ببهٌ ررلب رر ا  ب ررمببل ٌررو هسررٌو بٌبرر وبألبب
،بفنجررر  بٌنسررردبأولبظهرررواب وحٌررر بت قرررالبفرررىباو رررهبتحررر بح رررمبتلأ برررابب ٌنٌرررو 

،بو ررهلب  رر بفررىبعرراضبCleopatraت  نتصررابع ررىب  ٌوبررهتاتببOctaviusأو تررهفٌو ب
ق.م(،بف هلبوحٌ بت قالببٌلبع  ب لبت حٌوتنه بت ياٌب بت   بوحر بفرىبب27أُ ٌمبعهمب)
و هلبب،نٌ او هت بتلأ عهدوحٌ بت قالبفىبآخابظهواب بلو  بسجلب ٌو (5)ض.   بت عا

                                                                                                                              
simum   ٌ ج ذٍأْٗ جٌط٠ٍٛس جٌّٕىٓس ٔكٛ جتٌٜ، وّح وحْ ٠ّطٍه قىخ ػٕى ، ٚوحْ ً٘ج جٌٕٛع ِٗٙٛ

ػٟلاش ٚ٘ٝ ضؼى ذّػحذس جٌىجػُ ٌٍأْٗ جٌٟهّس جٌطٝ ضفٛق ٌأِ ِإنٍز ٌلرطٗ جٌطٝ وحٔص ضىٓٛ٘ح 
ح: ٚق١ى جٌمٍْ ُْ، ٚضفٛلٗ ذّمىجٌ جٌٟؼف ِٓ ق١ع جٌَْٛ. غح١ٔ  61ٚق١ى جٌمٍْ جتْٛو ذّح ٠ؼحوي 

، ٚوحٔص ٌأْٗ ل١ٍٛز ئٌٝ قى ِح، ٌىٕٙح ِٕطٛرس ذٗىً أفمٝ ٠ٚظٍٙ يٌه Diceros bicornisجتْٛو 
  ibid., pp.104-5، لحٌْ:طٍه فى١ٓ ٔحضث١ٓ، ٌىٕٗ وحْ ذلا قىخذٛٞٛـ ػٕى جٌكٍوس، وّح وحْ ٠ّ

(1) ibid., p.106.  
يظهر وحيد القرن على لوحة من الفسيفساء ترجع إلى القرن الرابع الميلادى فى ضيعة بالقرب  (2)

فى صقلية، وتعكس تلك اللوحة ارتباط ذلك الحيوان  Piazza Armerinaمن ميدان أرميرينا 
 بة.بالبيئة الرط

Cf. Jennison, G. 1937, Animals for Show and Pleasure in Ancient Rome 
(Publications of the University of Manchester, 258, Manchester; repr. Philadelphia, 
2005), p.32.      

بصقلية،  ارتبط وحيد القرن بنهر النيل فى إحدى اللوحات الصوفية المعلقة فى ميدان أرميرينا (3)
ويظهر فيها وحيد القرن جاثمًا على صخرة فى منتصف النهر، ومكتوب اسمه باليونانية 

 أسفل اللوحة. 
cf. Rice, E. E. 1983, The Grand Procession of Ptolemy Philadelphus, Oxford, p.98. 
(4) Jennison, G. 1937, op.cit., p.34.    
(5)                         ….  

 

 
 (Dio 51.22.5)     
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 ر  بتم(ب14ب-ق.م21) Augustusتلإ بات روابأوغسر  ببم(بفىبعهر ب8   بعهمب)
ت (1)أ ابب  ه  بتلأ عهدببع بتنتههعبت  جهع . علباو هبفق بظهابوحٌ بت قرالبفرىببوبعٌ  

ت ب   ررررىبفٌلب ٌ فررررو ب صررررابلأولب ررررا بفررررىبأحرررر بت عرررراوضبأ ررررهمب و رررردبت   رررر ب
Philadelphusع ٌررخببق.بم(،بو رر بأ  ررقبت  صرراٌولب214ب-215هلب  رر بعررهمب)،بو رر
. قدب"تلأةٌوبى"ب

ب(2)
ب هاتٌرررره ٌ بىببرررٌلبأٌرررر ٌنهبوبعررر بألبخه رررردوفٌ رررهبٌتع ررررقببهلإبجات ررر بت تررررب

ررهنجرر  بب"أ ب ٌصررا"،بCaesarتلإ بات رروابب قبررخبت  فتررلب ع ررىبتسررتخ تمبب ررهلبحاٌص 
ررهت تلبعرر  ٌ ت رر  بتسررتهلببررخببpraestititبفررىبتوظٌفررخب  فعررلبدببهلأ فررهظ،بوظهرراب  رر بج 

  هعاب لب   بوٌه ابتب(3)ٌح لب عنٌٌلب"ٌظها"،بوب"ٌق ا"،بإبجات تخ،بف   بت فعل
ررهبٌظهررابوحٌرر بت قررالبأل به هرر وعبب ررنبسرر و خبت رر  بٌتسررمبٌقررومببفعررلبٌتنررهفىبت ه  

 رلبألبٌقرولبت  رهعا:بب فا تترخبفبر لا بت ت ٌٌ بت  بقىبفىبو عه تخبفق بظهاب .وت و تع 
قررالب  ررلب ررلبفررىبت ح برر "،بنجرر  بٌخه رردبتلإ بات رروابب عرر لبعررلب"أظهررابوحٌرر بت 

(4)،ب رهئلب :بج هروابت   ره  ٌل
tota tibi … harena

 (5)
exhibitus

"ت بره  ب ر بو  رلب  
وعن  هبأات ب هاتٌه ٌ بت تعبٌابعلبت تنه ضبفىبس و بوحٌر بت قرالب.ب لبفىبت ح ب "

                                                                                                                              
تم ذبح الحيوانات المفترسة والحيواناات الأليفاة باين أعاداد كبيارة )مان الحيواناات(، فكاان "كان ي

بينهم وحيد القرن وفرس النهر أيضًا، فكانت تلاك الحيواناات تُارى فاى روماا لأول مارة. وقاد تام 
وصف طبيعة فرس النهر بواسطة الكثيرين الذين قد شاهدوه. من ناحية أخرى كان وحيد القارن 

م يشبه الفيل إلى حد ما، لكنه يمتلك قرنًا أيضًاا فاوق أنفاه، وقاد سُامى باد )وحياد القارن( بشكل عا
 بسبب هذا )القرن(". 

Coleman 2007, op.cit., p.103. 
(1)  

 
. (Dio 55.33.4) 

ؾ١ٍِمح١ٔىِٛ  ػٍمٝ ٖمٍججٌّؿحػس ألحَ )أٚغٓمطّ( جتٌؼمحخ فمٝ جٌٓم١ٍن،  فطٍز صمٟ"ذؼى أْ جٔ  
( أن١ٗ، ٚفٝ ضٍه )جتٌؼحخ( َُ٘ جٌف١ً ٚق١ى جٌمٍْ".جذٓ وٌِْٚٛ )ذّٗحٌوس  Loc.cit.    

 (2)(Athen.5.201c): Rice 1983, op.cit., p.98.   
 ذحٌٕٓرس ٌٍط١١ُّ ذ١ٓ ٠ً٘ٓ جٌّؼ١١ٕٓ، جٔظٍ: (3)

Holford – Strevens, L. A. 2003, Aulus Gellius: An Antonine Scholar and his 

Achievement, Oxford, p.106  
"وً ِٓ فٝ جٌكٍرس" ٖحتؼس فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ، ٚلى جْطهىِٙح جٌٗمؼٍج.  tota harenaوحٔص جٌؼرحٌز  (4)

 "جٌّٗح٘ى٠ٓ"، جٔظٍ: spectatoresذىر  ِٓ وٍّس 
 (Iuv.8.205-6, Mart.Spect.22.1-2): OLD, harena, p.785-6 

، spectaclesٍٜ" فٝ جٌؼمٍٜٚ "٠ؼ exhibereفٝ جٌرىج٠س جػطحو جٌٗؼٍج. جٌٍِٚحْ ضٛظ١ف جٌفؼً  (5)
 جٔظٍ:

quidquid in Orpheo Rhodope spectasse theatro 
                dicitur exhibuit, Caesar, harena tibi. (Mart.Spect.24.1-2) 

 "أٜ ل١ٍٛ، ٠بمحي أْ ٌٚوٚذٝ ٖٛ٘ىش ػٍٝ ٍِٓـ أٌٚف١ِٛ،
 ٌه". ٚ٘ح ٘ٝ قٍرس )جٌّىٌؼ( ضؼٍٞٙح 

مطهىَ فمٝ ٚٚمف جٌٍؾمحي جٌم٠ًٓ ومحٔٛج ٚلى ضطٌٛ ضٛظ١ف يٌه ج ٌفؼمً ػٍمٝ ٠مى ْم٠ٛط١ِٔٛٛ، ٚأٚمرف ٠بٓ
 ٠ْٕٟٙٛ ذأػرح. ػٍٜٚ جٌّىٌؼ، جٔظٍ:

 (Suet.Aug.43.3, Nero 12.1): Coleman 2007, p.107.   
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و هنر ب  ر بب(1)،ٌعر ""بpromisit" رم"ب برلبت فعرلببnonت نفرىببظاانه بٌستخ مبوج 
تسرتب تلببShackelton Bailey ةهابخلباببٌلبت نقه ،بفٌقتالب ه ٌ تولببٌ رىببت ظاا
اؤٌر بوحٌر بت قرالبفرىببألب"ج ٌر "،بوٌسرتن بفرىب  ر بإ رىبnovaت نفىببه صف ببظاا

ت. تبنه ا  او هب هلبأ ا 
نفرى،بوٌر عمباأٌرخبت بظراا تفنبعلبوجو بفٌبWattأ هبوت بب(2)ب

أ رهبب(3)ب نبت فعلبنفسخبفرىب وترنبآخراب رلبإبجات ره ب هاتٌره ٌ .ببت اتابتستخ ت خ
هببproeliaب(4)به نسب ب   ًعب حلبت وع بو وبت  عها   ٌ تبتسرتةنهئ فق بتعتبا بت نقه بأ ا 

تبع ررىبتوظٌرراب  رر بت فعررل،بف ررهلبتسررتخ ت خبفررىبتلأ دبت لبتٌنررىب هصررا ببٌخرره اب بٌعرر 
ب(5)بوصابس و بت جن بت ب ا .

هبع ىبألبتتخ لبأبٌره بإبجات هترخببو عه تخب هلبب ج رلبإحر  ب هاتٌه ٌ بحاٌص 
ره،بففرىبج  ر بت تعجردبتلأو رىب  لبفىب   بتلإبجت تعجد،ب ات ر ب رهلبتسرتخ ت خب   وج 
رهب)  ر (ب!o quam terribilis exarsit pronus in irasبٌقرول:بوجر نه  " رمب رهلب اعب 
ج  ر بت تعجردب ر  بوجر نهبت  رهعاب ر ب،بوبره نظابإ رىبغترب ه"بست رٌ شبو روبٌت  هئ

" اعرد"،ببterribilis تبوعر ببه صرف بب(6)ب رم"آ ،ب"بo quamتسته ههببأ ت بت تعجدب
ررهب رر  ب ررعاتعبتلأ دبت لبت بٌنررى،بو ررهنوتبٌهرر فولب نررخو ررهلب  رر بت بنررهعبت تاتٌبررىب أ وف 

(1):بت بهجر بأوبت اعردبأوبتلإعجرهد.إ سهدبج   بت تعجدب و بخهص ببه   هعا،ب ةرل
ب

وفٌ رهبٌتع ررقببفعرلبج  رر بت تعجردبفقرر بتسررتخ مب هاتٌره ٌ بت  رر لبت  ا ردب ررلبت فعررلب
ardereتعل"،بو هلبٌه اب لب   بألبٌع  ب قهائخبت جروبت   رحولبت  صرهحدبب ٌ"
فقر ب رهمب هاتٌره ٌ ببtaurusو روبت ةروابب حرلبت تعجردبأ هببه نسب ب   هئلب(8)  عاض.

                                                 
"٠ؼى" فٝ ١ْحق  promittereفٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ وطحخ جٌّٗح٘ىجش لحَ ِحٌض١ح١ٌّ ذطٛظ١ف جٌفؼً  (1)

  . OLD, promitto 2, p.1485 :(Spect.23.2) :ِطؼٍك ذحٌٙىج٠ح، جٔظٍ
(

2
) Shackelton Bailey, D. R. 1978, "Correction and Explanations of Martial", 

Classical Philology, 73: pp.273-96, esp. p.273. 
(

3
) (Mart.Epig.8.49 (50).9): Watt, W. S. 1984, "Notes on Martial", Liverpool 

Classical Monthly, 9: pp.130-2, esp. p.130. 
ٍِز فٝ ئذؿٍجِحش ِحٌض١ح١ٌّ، وحْ أذٍَ٘ح فٝ  16"ِؼحٌن"  proeliaظٍٙش وٍّس ( 4)

(Spect.26.3)  ق١ع جْطهىِٙح ِحٌض١ح١ٌّ فٝ ٚٚف ٚق١ٗس ٚق١ى جٌمٍْ، ٚفٝ جلإذؿٍجِس
(Epig.4.74.1-2)  ٔفٓٗ جْطهىِٙح جْطهىِٙح فٝ جٌٓه٠ٍس ِٓ ٌٚغ جٌظرٝ جٌٛو٠غ ذحٌمطحي، ٚفٝ ج١ٌٓحق

ػٕىِح أٌجو جٌٓه٠ٍس ِٓ ػىٚج١ٔس جٌؼؿً جٌٍؼٛخ، ٚذٗىً  (Epig.6.38.8)ِحٌض١ح١ٌّ فٝ جلإذؿٍجِس 
فٝ ٚٚف جرذطٙحي جٌّٛحقد  (Epig.5.65.8)ػحَ لحَ ِحٌض١ح١ٌّ ذطٛظ١ف ضٍه جٌىٍّس فٝ جلإذؿٍجِس 

٘ح فٝ وطحخ ج ػٓ ِٛحٌػس جٌك١ٛجٔحش فمى ٌٚو يوٌٍّٛحٌػس جٌك١ٛجٔحش فٝ جٌّىٌؼ. ٚذؼ١ى  
ػٕى جلإٖحٌز ئٌٝ جٌّؼٍوس جٌرك٠ٍس فٝ ذك١ٍز أٚغٓطّ  (Spect.34.7)جٌّٗح٘ىجش فٝ جلإذؿٍجِس 

Augustus stagnum :ٌْلح ،Coleman 2007, op.cit., p.109  
(

5
)  ibid., p.109. 

فى موضع آخر من كتاب المشاهدات، وفى وصفه لعملية صيد أنثى الخنزير الحُبلى، أظهر  (6)
 (، أنظر أيضًا: oليس ولعًا بتقوية أداوات التعجب بحرف )مارتيا

o quantum est subitis casibus ingenium! (Mart.Spect.16.4) 
 "أى مهارة )هذه( )التى تسببت فى هذا( السقوط المفاجئ"

لم يكن أسلوب تقوية جمل التعجب قاصرًا على الشعر اللاتينى فحسب، فقد وجدنا ذلك الأسلوب ( 7)
 ر فى بعض القطع النثرية التى تناولت موضوعاتها عبارات تعبر عن المشاعر، انظر:يتكر

O quam indigna perpeteris, Phocion! (Nep.Phoc.4.3) 
 "أى فوكيون، كم كان أداؤك مخجلاً".

 Grewing, F. 1997, op.cit., p.113-14لمزيد من الشواهد، انظر:    
ح ذكٍج جٌؿٍ  ardereجٌر١١ٓ ِٓ جٌفؼً جػطحو فٍؾ١ٍ١ِٛ جْطهىجَ جٌٗىً  (8)  in"٠ٗطؼً" ِطرٛػ 
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بpronusببررر  ابأ رررمبصرررفهتخبو رررى  رررابتسررر خبإ رررىبت بٌررر بت تررره ىبوت تفرررىببتأجٌرررلب
هبع رىبإبرات بت صرف بت   بت  هعاو هلبب(1)." هئش" ٌر  ب   رهئلبت  رهئشبو رىبحاٌص 

ٌفتررلبصرروا بت ج ررنبب "ت يتررد"بوجرر نهبirasسرراع بت يتررد،بوعنرر بتوظٌفررخب    رر ب
وب ر لبعرهمبب(2) نهه،بو  بأ  قبت نقه بع ىب  تبت توظٌاب ص  حب"ت ج نبت  عا ".

توظٌراب صر  حبت يترد،بف رنهمب رلبببق بتنقسرمب رعاتعبتلأ دبت لبتٌنرىبفٌ رهبٌتع رقف
هبت ت ه رخف رهلببأ هبت بعضبت خراب(3)ت تمببتوظٌفخبفىبتصوٌابغتب بتلإنسهل، ب نصرب 

وفٌ هبٌتع قببج   بت تعجدبت ةهنٌر بوجر نهب هاتٌره ٌ بب(4)ع ىبوصابغتب بت حٌوتل.
: ره،بب!quantus erat taurus, cui pila taurus eratبٌتعجدب هئلب  تبعظٌ   " مب رهلبةروا 

و نهبٌأبىب هاتٌه ٌ بألبٌنهىبإبجات هتخب ولببف هلبت ةواببه نسب ب خبب ةهب بت   ٌ ".
ألبٌتلبعدببهلأ فهظب عه تخ،بوظهاب   بعن بتح ٌ ب وٌ بوحٌ بت قالبت   بأ  قبع ٌخب

هببتلأ ا"ت ةوا"،بف هلب   ببtaurus قدب عن بتلإغاٌقبوت او هلبف رهنوتبٌاب رولب هئع 
تس ٌ بت حٌوتنه بت ياٌب ببحٌوتلبآخاب أ وف هب  ٌهم،بو لبةمب هن بت تس ٌه بت  ا بر ب

وب  لبعرهمبٌا ر نهب  ر بت بٌر بإ رىبت  اٌقر بب(5)ب  حٌوتلب نبت  ن ق بت تىبجهعب نهه.
 قرىببهرهبوٌب هلبٌةب بت ترحٌ بع رىب انرخت تىب هلبوحٌ بت قالبٌههجمببههبخصو خ،بف

بره ةوابفرىبت هروتعب  رهب روب رهلب  ٌر بوحٌ بت قرالبب،بو نهبأ هلفىبت هوتعبإ ىبت خ ا

                                                                                                                              
 .ardere in proelia ، جٔظٍ: ٚقحٌس جٌّفؼٛي ذٗ ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جٌاٍٜ أٚ جٌٕط١ؿس

(Verg.Aen.2.347) ،"ِّٕٙى١ٓ فٝ جٌمطحي" 
 ardet in arma. (Verg.Aen.12.71)"٠هٜٛ ِؼٍوس ٞح٠ٌس"  

see OLD, ardeo 1,2, p.164. 
وهو يتصارع مع هرقل  Achelousعند وصف أخيلوس  pronusس بتوظيف الصفة قام أوفيديو (1)

Hercules:انظر ، (Ov.Met.9.44-5): Colemann 2007, op.cit., p.110  
(

2
)  cf. Leumann, M. 1980, "La lingua poetica latina", in Lunelli, pp.133-78, trans. of  

"Die lateinische Dichtersprache", Museum Helveticum, 4 (1947), 116-39 = 
Kleine Schriften (Zurich and Stuttgart, 1959), pp.131-56. 

سبق مارتياليس شاعر الكوميديا بلاوتوس فى توظيف مصطلح الغضب فى صورة الجمع ( 3)
فى مسرحية  Sceledrus سكيليدروس العبد حديث للتعبير عن غضبة الإنسان، وظهر ذلك جليًا فى

 دى المغرور.الجن
nam iam aliquo aufugiam et me occultabo aliquot dies, 

dum haec consilescunt turbae atque irae leniunt. 

 "والآن سوف أهرب وأخبئ نفسي لبضعة أيام، حتى تهدأ العاصفة وينسون غضبهم"
(Plaut.Mil.glor.582-3): Lofstedt, E. 1942, op.cit., p.50. 

يتيوس بوصف غضبة الأسود، فى حين كان اهتمام كلًا من أوفيديوس وفرجيليوس اهتم لوكر( 4)
 منصبًا على غضة الثعبان، انظر:

)Lucr.3.298, Verg.Aen.2.381, Ov.Met.2.175): OLD, ira 1c, p.965. 

أطلقوا  Lucaniaفى لوكانيا  Pyrrhusعندما رأى الرومان الفيل لأول مرة فى جيش بيرهوس  (5)
"البقرة اللوكانية"، كما ارتبك بلينيوس الأكبر عندما رأى وحيد القرن فأطلق عليه  luc bos عليه لقب

 bos"الحمار الهندى"، وعلى الدرب نفسه سار فيستوس وأطلق عليه لقب  asinus Indicusلقب 

Aegyptius  البقرة المصرية"، وأخيرًا باوسانياس"Pausanias  فقد أطلق عليه لقب

 "الثور الأثيوبى"، انظر: 
(Plin.NH.11.128, Fest.332, Pausanias 9.21.2): Coleman 2007, op.cit., p.111.  
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pila.(1)ب روا (بلّببوفرىب  ر بت سرٌهقبوجر نهب) ٌربDella Corteٌق رلب رلب  ر بت ع رلبب
هبألبت ةوابت   بأ هلببخبوحٌ بت قالب هب وبإلاب جا ب  ٌ ب صنوع ب ت ب و ىب فتات 

(2)ب  لبت ةوابوفىبحج خ.بع ى
ب

أ هبت ظهوابت ةهنىب وحٌ بت قالبفىب تهدبت   ه  ت بف هلبفىب ر  بتلإبجات ر بب
بت   بصهغخبت  هعابفىبتلأبٌه بت سرت بتلأو رىبت  قبتلأولبإ ىب قٌل،بأ هت تىبتنقسمب

تبفٌهررهببضاٌسررتع وحٌرر بت قررالببعررضب ظرره ابت قررو بوت وح ررٌ بو رروبٌصررهالبخن ٌررا 
ه، "فررىببde rinoceronteه بعنرروتل:بوٌقتررالبت نقرره بألبتح ررلب رر  بتلأبٌرربتررخ  

(بأ ببرره ىب12-1أ ررهبت  ررقبت ةررهنىبت رر  بٌ ةررلبتلأبٌرره ب)ب)ب ررولا (بوحٌرر بت قررال".
تنهولبفٌههب هاتٌه ٌ بب ولا ب هابوفواو ب صهالبت حٌوتنه بت   بتمبفق بت قصٌ  ب

ت ح ٌ بعلبب ولاتخبآنف ه،بو  بت تالبت نقه بألبٌح لب   بت ج عب لبت قصٌ  بعنروتل:ب
de Carpophoroبب(3)"فىب)ب ولا (ب هابوفواو ".ب

sollicitant pavidi dum rhinocerota magistri 

     seque diu magnae colligit ira ferae, 

desperabantur promissi proelia Martis; 

     sed tandem rediit cognitus ante furor. 

                namque gravem cornu gemino sic extulit ursum,   5                

     iactat ut inpositas taurus in astra pilas: 

Norica tam certo venabula dirigit ictu 

     fortis adhuc teneri dextera Carpophori. 

ille tulit geminos facili cervice iuvencos, 

                 illi cessit atrox bubalus atque vison:             10 

   hunc leo cum fugeret, praeceps in tela cucurrit. 

                   i nunc et lentas corripe, turba, moras!       (Mart.Spect.26)
  

ب"بٌن هب هلبت   ابولبت خهئفولبٌةٌاولبوحٌ بت قال،ب
بوبسبدبغتدبت حٌوتلبت  بٌاب)نج  (ب  بتستياقب

ب  هب وٌلب  بىبٌستج نب) وت (،و ت 
ب لب)  ه   (ب عها ب ها بت تىبوُع وتببهه،بو  ب عاب)ت   ه  ول(ببه ٌأ ب

ب  لبفىبت نههٌ بعه بت جنولبت  عاواب لب بل،ب
بع ىب انٌخبو  اببخبإ ىبت س هع،لألبت ةوابت تق ببببببب تبةقٌلب  ب(5)ببببخن ٌا 

ب  هب)  ا(ببه   ىبت  وتوع ب)فوقب اونخ(.بب
و هن بٌ ب هابوفواو بت ٌ نىبت تىبلابت تلب وٌ بته ابإ ىبألبت س بحاتدبت صٌ ب

بت نواٌ ٌ بوألبتتادببههببةبه ب  ٌ .ب

                                                 

 ,Mart.Spect.22.2)"دمية" فى كتاب المشاهدات بإثارة الثور، انظر:  pilaارتبط استخدام كلمة  (1)

ى وصف عباءة المتحدث الرثة ، وبعيدًا عن كتاب المشاهدات فقد استخدمها مارتياليس ف(26.6
 ، انظر:candida togaمقارنة بعباءة مارتياليس البيضاء 

(Mart.Epig.2.43.5-6): Coleman 2007, op.cit., p.112 .    

(
2
) Della Corte, F. 1986, op.cit., p.119-20.  

(
3
) Coleman 2007, op.cit., p.187. 
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بع ىبا بتخبت  ان ،ب لبت ةٌاتلبهإنخب  بح لب وج ب
ه.بببببببببببببببب ب(10)بببببببب  هبتستس مب خبت ةوابت  فتا بوت بٌسولبأٌت 
بوعن  هبحهولبتلأس بت ساٌنبألبٌهادب نخبتن  ق بنحو بت سههم.ب
بت  دبت لبأٌههبت ح  ب) لبت   ه  ٌل(بوت ا بت  سلبوت تأخٌا".ب

بفتت ةررلبفررىبت حه ةرر بن ررو لاب"ت حه ةر بوت تع ٌررق"،بأ ررهبٌتفرقببنررهعب رر  بتلإبجات رر ب ررن
عرراضب ا رردببررٌلب صررهاع بوحٌرر بت قررالبلأحرر بت خنرره ٌا،بوب ررولا ب ررهابوفواو ب
 صهالبت حٌوتنه .بو عه تخبفق بحارب هاتٌه ٌ بع ىبألبٌختتمبإبجات ترخببره تع ٌقب

و  بتستهلب هاتٌه ٌ ببت   ب عىبفٌخب هائخبإ ىب  ه   بت عاضب وتولبتلإبجات  .
فوقبح ب بت   الاببmagistriب(1)بٌلت   اببه   اب قهائخبعلبأح ب ههمبت عاضبتلأول

(2)آن ت بوت  رلبت ر بت  ه ر بفرىبإةرها بت حٌروتلب
sollicitantبرلبعراضبت  صرهاع ،بب 

به يتردبو رلبةرمبٌسرتج نب روت ب برلبت هجرومبو هلبت ه اب لبت  بت ع  ٌ بألبٌ رعاب
،بونسرت لبع رىبب(3)ع ىبخص خ. رهب روٌلب  وٌب وبألبع  ٌ بتلإةها ب   ب  بتستيا  بو ت 

ةمبٌنتقلبت  هعاببقهائرخبب" و  ب وٌل".بdiu لبتستخ تمبت  هعاب ظاابت   هلب   ب
:ب"و ر ب رعاب)ت   ره  ول(ببه ٌرأ ب رلبإ ىبنقلب عوابت   ه  ٌلبفىبت  ر الا ،ب رهئلب 

 عها ب ها بت تىبوُع وتببهه"،بوٌح لب  تبت بٌ بفىب ٌهتخب عنىبتر نىب)  ه   (ب
ع ررىبٌقررٌلببررألب  رره   بت  عررها ببوح ررٌ بت حٌوتنرره بتجعررلبت   رره  ٌت ةررلبفررىبألب

هببه نسرررب ب رررخ.بو برررلب تب حسرررو   ت خرررهرببألبٌصرررابت   ررره بت رررائٌ ت   وٌررر بأ رررا 
ع  ٌ بإةها بوحٌ بت قرالب ر بت ر ببنجرهلبفرىببه  صهاع بٌب اب هاتٌه ٌ ب هائخببألب

ت نههٌرر بو خررلب ررلب ررلبوحٌرر بت قررالبوت خن ٌررابفررىبت ررتبه بوصررفخبت  ررهعاببرره جنولب
furor.ت   بٌنتظا ب لب لب رهائب هاتٌره ٌ بو سرت عخبب    ه بت ائٌ بأ هببه نسب ب

بع رىب انٌرخ،ب تبةقرٌلب  فق بصهغخبت  هعابفىببٌتٌل،بفوج نه بٌقول:ب"ت تق بت ةوابخن ٌا 
إ ررىبت سر هعب  ررهب) ر ا(ببه ر  ىبت  وترروع ب)فروقب انٌررخ("،بو ر بت ررت لبو ر اببرخب

خن ٌرابوتلإ هحر ببرخبفرىبت بٌ بتلأولب لب  ٌلبت بٌتٌلبع رىبتنره ضببرٌلبةقرلبحجرمبت 
 لب بلبوحٌر بت قرال،بوٌهر ابت  رهعاببهر تبت تنره ضبألبٌع ر ب قهائرخب ر  ببت هوتع

 و بوحٌ بت قال،بوإلب هلب   بت تنه ضبٌح لببعضبت  به ي ب لبوجه بنظرابت بهحر ب
بحٌ بصوابتعه لبوحٌر بت قرالب رنبت خن ٌراب  رهب روب رهلب  ٌر ب صرنوع ب رلبت قرش.

 ةرررلب ررر  بت عررراوضب رررهنوتبٌ ٌنرررولببىبألبت قرررهئ ٌلبع رررى بت ةرررهنىبإ ررروٌا ررر نهبت بٌررر
ت حٌوتنه ببوتنببعضبت   ىبع ىب اونهم،بوتتسربدب ر  بت ر  ىبفرىبإةرها بت حٌروتلب

بت  ات ب صهاعتخ.

                                                 
"نحتف١ٓ" أغٕح. ئغحٌز ٚق١ى جٌمٍْ، ٠ٚٙىج ِٓ يٌه  pavidiلحَ ِحٌض١ح١ٌّ ذٕؼص جٌّىٌذ١ٓ ذحٌٛفس  (1)

  أْ ٠ٕمً ٌمحٌتٗ ِىٜ ٚق١ٗس يٌه جٌك١ٛجْ.
ٖحتغ جرْطهىجَ فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ، فرحلإٞحفس ئٌٝ ِؼٕٝ جلإغحٌز فمى  sollicitareوحْ جٌفؼً  (2)

ٙس جٌطٝ ِٓ ِهططحش ج٢ٌ Didoجْطهىِٗ فٍؾ١ٍ١ِٛ ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جٌمٍك، ٚظٍٙ يٌه فٝ ْه٠ٍس و٠ىٚ 
فمى جْطهىَ جٌفؼً ٔفٓٗ ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جٌاٟد ػٕى ِٛش جٌٍّه  Liviusضبكحن ٞى آ١ٕ٠حِ. أِح ١ٌف١ِٛ 

 Xerxes. فٝ ق١ٓ جْطهىَ ١ٕ١ْىح يجش جٌفؼً ذٙىج جٌٓه٠ٍس ِٓ ضٙى٠ى و١ٍٓو١ّٓ Tullusضٌٍِٛٛ 
 ذحؾط١حـ أغ١ٕح ٍِز أنٍٜ، جٔظٍ:

 (Verg.Aen.4.378-9, Liv.1.31.8, Sen.Suas.5.2): OLD, sollicito 4c, p.1785.             
، ٚوحْ يٌه colligitػٕى جٌطؼر١ٍ ػٓ جْطؿّحع ٚق١ى جٌمٍْ ٌمٛضٗ جْطهىَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌفؼً ( 3)

ح فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ، ٚلى ْرمٗ فٝ يٌه وً ِٓ ٌٛو٠ٍط١ِٛ ٚأٚف١ى٠ِٛ، جٔظٍ:  جرْطهىجَ ٖحتؼ 
(Lucr.6.325-6, Ov.AA.2.455-6): ibid., colligo 6b, p.351.  
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أ هبت عاضبت ةرهنىبت ر  بصرهغخب هاتٌره ٌ بفرىبت جر عبت ةرهنىب رلبتلإبجات ر بب
ت  رهعاببوصراب   بت خهرببب ولا ب هابوفواو ب صهالبت حٌوتنره بفقر بتسرته خب

ت ٌ نىب  صهاعخ،بفق بوصرفههببره قو بوت ةبره بعنر  هبتقربضبع رىبحراتدبت صرٌ ببت ٌ 
بت نواٌ ٌ ب

Norica venabula.وعن بتلانتقهلبإ ىبت ح ٌ بعلب ررةاب رهابوفواو بب(1)ب
،بو ررولاب  ررابتسررمبإ ررىب رر تبت  صررهال ٌ ررٌاببilleتسررتخ مب هاتٌرره ٌ بترر ٌابتلإ ررها ب

لاعتبرابت  فسراولبتر ٌابتلإ رها ب ر تبٌ رٌابإ رىبوحٌر بفىبت بٌر بت سرهبقببت  صهال
  ره  ،بأ رهبت   ره بتلأولببفرىبةلبةر بت قال.بو  بع  ب هاتٌه ٌ ب رةاب ر تبت  صرهال
بcervixع رىبا بترخببgemini iuvenciفٌ  لبفرىب  اترخبع رىبح رلب ولاب رلبت ةٌراتلب

ألببوٌهرر اب ررلب  رر بت وصررابألبٌوتررحب قهائررخبfacilis،(2)ت تررىبوصررفههببه  انرر ب
و رهلبت   ره بت ةرهنىب رلبب(3)ب.ح لبت   ٌ ب لبت ةٌراتلٌبألببوسعخ هلب هابوفواو ب

هبفق بتستس مب خبنوعهلب خت فره رةاب   بت لب رلبت حٌوتنره بت  توح ر ،ب  صهالب ا ب 
و نرهبٌجردبع ٌنرهبألبب(5)ب.vison،بوت بٌسولبatrox bubalusب(4)ت ةوابت  فتا و  هب

                                                 
، Alpineجًٌٜ ٠مغ ٍٖق ئل١ٍُ أٌر١ٕٝ  Noricumقٍجخ ج١ٌٛى ج٠ٌٌٕٛى١س ٔٓرس ئٌٝ ئل١ٍُ ٠ٌٛٔىَٛ ( 1)

ٚوحْ ئل١ٍُ ٠ٌٛٔىَٛ ٠ّػً أقى ِٓطٛوػحش جٌكى٠ى ٌىٜ جٌٍِٚحْ ئذحْ جٌمٍْ جتٚي ج١ٌّلاوٜ، ٚذٓررٗ 
جلإل١ٍُ ئٌٝ جلإِرٍج٠ٌٛ٠س . ٚلى ضُ وِؽ يٌه Celtiٌجؾص ضؿحٌز جٌكى٠ى ذ١ٓ جٌٍِٚحْ ٚجٌى١ٍط١١ٓ 

ج ضكص قىُ جلإِرٍج٠ٌٛ  46جٌٍِٚح١ٔس أغٕح. قىُ جلإِرٍج٠ٌٛ أٚغٓطّ، ٚفٝ ػحَ  َ ٚضكى٠ى 
َ( ضُ ئػلاْ يٌه جلإل١ٍُ ٚر٠س ٌِٚح١ٔس، ٚضُ ضؼ١١ٓ ٚجٌٝ ػ١ٍٗ ِٓ 41- 54) Claudiusولاٚو٠ِٛ 

١ٍط١١ٓ أؾٛو أٔٛجع جتٍْكس، ٠رمس جٌفٍْحْ. ٚذٗىً ػحَ ضٓرد جٌفٛري ِٓ ً٘ج جٌكى٠ى فٝ جِطلان جٌى
 جٔظٍ:

    Forbes, R. J. 1964, Studies in Ancient Technology, ix (Leiden), p.203, and  
        Alfoldy, G. 1974, Noricum, (London and Boston), pp.113-14.         

٠ٌٛىَٛ، فحْطٗٙى ذٗ ذحٌٕٓرس ٌلأػّحي جتوذ١س فمى ْرك أٚف١ى٠ِٛ ِحٌض١ح١ٌّ فٝ يوٍ قى٠ى ٔ أما
جٌطٝ ضُ ضك٠ٍٛٙح ئٌٝ قؿٍ ػٕىِح جْطٕىش ػٍٝ  Anaxareteأٚف١ى٠ِٛ فٝ لٛس جت١ٍِز أٔحوٓح٠ٌطٝ 

جٌٕحفًز ٌطٍٜ جٌّٛود جٌؿٕحتُٜ ٌكر١رٙح. أِح ِحٌض١ح١ٌّ ٔفٓٗ فمى جوػٝ فٝ ِٛٞغ آنٍ ِٓ ئذؿٍجِحضٗ 
 أْٗ، جٔظٍ:ِٓم١ ٌ Bilbilisأْ قى٠ى ٠ٌٌٛٔىَٛ ٠فٛق فٝ جٌؿٛوز قى٠ى ذٍر١ٍ١ّ 

 (Ov.Met.14.711-14, Mart.Epig.4.55.11-12): Coleman 2007, op.cit., p.190. 
فٝ ٚٚف ٍِٚٔس أؾُج. ؾُٓ جٌٍّأز جٌطٝ  facilisفٝ ِٛٞغ آنٍ جْطهىَ ِحٌض١ح١ٌّ جٌٛفس  (2)

 ضّحٌِ ج٠ٌٍحٞس، جٔظٍ:
(Mart.Epig.7.67.6): Wray, D. 2003, "What Poets Do: Tibullus on "Easy" Hands", 
Classical Philology, 98: pp.217-50, esp. pp.232-3.  

ٍخ ذٗ جٌّػً فٝ جٌمٛز فٝ جتوخ جٌلاض١ٕٝ، فمى قٍّٗ ١ٍِٛ  (3) وحْ ِٗٙى ٌفغ جٌػٌٛ ػٍٝ جتػٕحق ٠بٟ
Milo  ْٛوٍٚض ِٓCroton  ػٕى و٠ٕٛط١ٍحِٔٛ، وّح يوٍ ٌٕح ذط١ٍِٔٚٛ فٝ جٌٓحض٠ٍ١ىح أْ ػحتٍس

ج وحذحوٚو١ ح وحْ ذْٛؼٗ قًّ غٌٛ غحٞد ػٍٝ وطف١ٗ، جٔظٍ: Trimalchioض٠ٍّحٌى١ٛ   وحْ ٌى٠ٙح ػرى 
(Quint.Inst.1.9.5, Petron.Sat.63.5): Sullivan J. P. 1968, The Satyricon of Petronius: 
A Literary Study. Bloomington and London, p.46-7. 

ْطهىجَ ًٖ٘ ئٌٝ ؾًٙ جٌٕحِ فٝ جرٍ جتوأٖحٌ ذ١ٕ١ٍِٛ  bubalusفى معرض الحديث عن كلمة  (4)
 "جٌه٠ٍُٕ". ursus جٌىٍّس ذىر  ِٓ وٍّس

, quibus imperitum urosiubatosque visontes excellentique et vi et velocitate  
nome imponit. (Plin.NH.8.38)bubalorum vulgus    

ِٓ ق١ع جٌمٛز ٚجٌٍٓػس، ئر أْ ")ذحٌٍغُ ِٓ أْ( جٌر١ْٓٛ )٠طفٛق( ذٗىً جْطػٕحتٝ ػٍٝ جٌهٕح٠ٍَ  
   ".bubaliؾٌّٙٛ جٌؼحِس جًٌٜ ضؼٛيٖ جٌهرٍز لى أ٠ٍك ػ١ٍٗ جُْ 

 ٌٚو يوٍ ق١ٛجْ جٌر١ْٓٛ فٝ أوػٍ ِٓ ِٛٞغ فٝ ئذؿٍجِحش ِحٌض١ح١ٌّ، جٔظٍ:( 5)
 (Mart.Epig.1.104.8, 9.57.10): Citroni, M. 1975, op.cit., p.82-3, and Henriksèn, C. 

1998-9,     vol.2, op.cit., p.74. 
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ت رررو لبولابت حجرررمبعرررلبت بٌسرررولبو ولابت ةٌررراتلببنتو رررنبألب ررر تبت ةررروابلابٌقرررلبفرررى
أ هبت   ه بت ةه ر بوتلأخٌرابفٌت ةرلبفرىب حهو ر بت  ح و ٌلبع ىبا ب ب هابوفواو .ب

ت فاتاب لبب شب   بت  صهال،بت   ب هب هلب نخبإلابألببleo praecepsتلأس بت ساٌنب
أات بألببوبعر بألبفرارب هاتٌره ٌ ب رلبسرا ب ررةابب  رخبلاحقخببسهه خبت تىبلابتخٌد.
أ ررهب ررلبحٌرر بب هسررلبعررلباؤٌرر بت رر بت عرراوضبت  ةٌررا .ٌوجررخبت رر عو ب قهائررخببررألابٌت

ت قىبي بتلأ اب اتٌلبعن ب خه ب ب ع ىبتستخ تمبصٌبت صٌهغ بفق بحارب هاتٌه ٌ 
،بف ررهلببوسررعخب(1)"ت  رردبت ل"بi nunc،بأ ررهبتلأو ررىبف ررهلبفررىبت عبررها بتلإبجات رر 

ت رر  بٌفٌرر بت سرراع ببهرر اببnuncت   ررهلببتلا تفررهعببه فعررلبفقرر ب  نررخبأتررهابظرراا
 lentasوتت ةلبصرٌي بتلأ رابت ةهنٌر بفرىبت عبرها :ب"ت را بت  سرلبوت ترأخٌا"بت ت وٌق.

corripe morasفرىبت ترأخٌا،بو رلبةرمبتلب  ر بب روبت سربدبت رائٌ بف هلبت  سلب(2)،ب
فرررىبأ ةررراب رررلب وترررنبفرررىبتلأ دب"تت ترررأخٌا"ببmoraوبب"ت  سرررل"،بlentaت  فظترررهلب

رهبع رىب خه بر بب(3)بى.ت لبتٌنر بتلإبجات ر ب ت قرىو  رهب روب عتره بوجر نهبت  رهعابحاٌص 
ت ع ٌ ب لبت  وتترنب هلب   بت  قدب هئنبتلاستخ تمبفىب،بف"أٌههبت ح  "بturbaب قدب
بب(4)ب.إبجات ه ب هاتٌه ٌ  لب
وت  صرهاع ب لب اتستنهبت تح ٌ ٌر ب لئبجات ره بت ترىبتنهو ر بعراوضبت صرٌ بب

ب نتهئجبت ته ٌ :ب ه  ت ب  هاتٌه ٌ ،بتوصلبت بهح بإ ىبت تهدبت  بهت تىبوا  ببٌلبةنهٌ
أولا :بعرراوضبت صررٌ :بتعت رر ب هاتٌرره ٌ بفررىببنهئررخبلإبجات رره بعرراوضبت صررٌ بع ررىب
ن و لاب"ت حه ةر بوت تع ٌرق".بأ رهبأبٌره بت حه ةر بفقر بحراربت  رهعابع رىبألبت رت لب

                                                                                                                              
ئٌٝ جٌر١ْٓٛ ّٞٓ جٌك١ٛجٔحش جٌّؼٍٚٞس فٝ ػٍٜٚ ج١ٌٛى  (Dio 76.1.3-5)وّح أٖحٌ وح١ِْٛ و٠ْٛ 

venationes ِّٛ١ْف١ٍِٚ  جٌهحٚس ذـ ١ْرط١Septimus Severus  َ616ػح.َ 
 

 ٛجْ( غ٠ٍد ِٓ ق١ع جٌٕٛع ٚجٌّظٍٙ، جًٌٜ ٠ٍجٖ )٠ٗؼٍ أٔٗ ِهطٍف ػٓ( جتذمحٌ"."جٌر١ْٓٛ )ق١
، Calpurnius Siculusٚف١ّح ٠طؼٍك ذٛٚف ِظٍٙيٌه جٌك١ٛجْ فمى ضكىظ ػٕٗ وحٌر١ٌِٔٛٛ جٌٛمٍٝ 

:  لحتلا 
vidimus et tauros, quibus aut cervice levata 

deformis scapulis torus eminent aut quibus hirtae 
iactantur per colla iubae, quibus aspera mento 

barba iacet. (Calp.Sic.7.60-3) 
"ٍٜٔ )ضٍه( جٌػ١ٍجْ )جٌطٝ ضٕمُٓ ئٌٝ ٔٛػ١ٓ(: ئِح يجش جٌٍلرس جٌّٕطٛرس جٌطٝ ضرٍَ ِٓ أوطحفٙح        

 جٌؼٟلاش، أٚ ضٍه جٌطٝ ٠ؼٍٛ ٌلرطٙح ػٍج، ٠ٚىٓٛ يلٕٙح جٌٗؼٍ جٌهٗٓ"
Coleman 2007, op.cit., p.192. 

ح فٝ ٘ىفٗ ػٕى جْطهىجَ جٌؼرحٌز: ( 1) "جي٘د ج٢ْ"، فمى جْطهىِٙح فٝ  i nuncوحْ ِحٌض١ح١ٌّ ِطٕٛػ 
تٔٙح جٔطكٍش ػٓ ٠ٍ٠ك جذطلاع فكُ ِطٛ٘ؽ. ٚفٝ ِٛٞغ  Portiaجٌٓه٠ٍس ِٓ جٍِأز ضبىػٝ ذٌٛض١ح 

٠كػٗ ػٍٝ لٍج.ز وطحخ وٝ  Severusآنٍ ٔؿى جٌٗحػٍ لى جْطهىَ ضٍه جٌؼرحٌز ػٕى ِهح٠رس ١ْف١ٍِٚ 
 أٌٍْٗ ٌٗ ِحٌض١ح١ٌّ، جٔظٍ:

(Mart.Epig.1.42.6, 2.6.1, 17): Howell, p.113. 
فٝ أوػٍ ِٓ ِٛٞغ فٝ ضكٛرش أٚف١ى٠ِٛ  mora"٠طٍو" ذحٌطأن١ٍ  corripereجٌضر١ جٌفؼً ( 2)

ح، جٔظٍ:  ٟ  أ٠
(Ov.Met.6.60.9-11, 9.28.1-3): Henriksèn, C., op.cit., p.98. 
(

3
) see (Ov.Her.3.137-8, Mart.Epig.7.93.3-4): Coleman 2007, op.cit., p.193.  

(
4
) see (Mart.Epig.5.8.9, 9.68.8): Howell, P., op.cit., p.53, and Henriksèn, C., op.cit., 

p.143. 
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 الا،ب رىبح بر بت  روصاب بعضبت   ه  ب ةرل:بظهروابت حٌروتلبت  رات بصرٌ  بعبع ى
ب تع ٌقبفق بت ت لبع ىبع  بعنهصا،ب هلبأبا  ه:و ٌفٌ بو وعخبفىبت  ا .بأ هبت

بوصابت وتنبت ت اٌحىب  صٌه ،بوأ وت بت صٌ بت تىبتستعهلببهه. -1
 الببعضبتلأسئ  بع ىبت قهائببه ابت  ٌا ببت هبقبعاوضبت صرٌ بع رىبب -2

 ح ب بت   الاب نبنظٌاتههبفىبتلأسه ٌا.
 بتاوا ب  ه   بت  بت عاوضبتلإ بات واٌ .ب   ت قىبتوجٌخبت نصٌح  -3
 هببخبع ىببعضبصٌغبت تعجدبت تىبغه ب هحاربت  هعابع ىبألبٌ ت لبتع ٌق -4

ت  رات ببمب رنبت حٌروتلت صرٌ بت ترىبلابترتلبعب هن بته ابإ ىبت سخاٌ ب لبأ ت 
 صٌ  .

رره  ٌ ٌ  بت  صررهالبوأ وت بصرر:ب رررةابت صررٌه ٌل:ببعرر بألب ررالب نررهب هاتٌرره ٌ بتسررمبةهن
ررهوأنرروتلبت حٌوتنرره بت تررىبت ت حرراربع ررىبب ررلبسررت هلبألبٌظفرراببهرره،بوجرر نه بحاٌص 
ةنرىبع رابو يره ات بٌهسرولبت ترىبتعتاتر ب اٌرقبوصرو خبت تبه بأع هلب ا لبتلا

 الا،بوتلأ ةراب رلب  ر بإ ىبت ج  بت   بٌ ،بوحهولبت  هعابإ صه ههببصٌه  بح بر بت  ر
ب.هلبتلأسه ٌات عىبألبب ولا بصٌه  بت ح ب بفه  ب رةابأب 

ه :بعاوضبت  صهاع :بتنقس  بعاوضبت  صهاع بفىبإبجات ه ب هاتٌه ٌ بإ رىبةه ة 
ب س ٌل:
 ٌ بعنررر بتنهو رررخبعررراوضبتنوعررر بأسررره ٌدب هاتٌرررهبعررراوضبت  صرررهاعٌل: -1

ع رىبعر  بعوت رل،ب رهلبب ت ر بتلإبجات ره بتعت ر بفرىببنهئرخت  صهاعٌل،بفقر ب
بأبا  ه:

،ب"ت تصراٌحبوت تعقٌرد"أس ودبب ب هاتٌه ٌ بفىببعضبتلإبجات ه بع ىهتعت ب-بأ
بههبتعقٌدبٌ ت لبع ىبوجه بنظا .ف هلبٌصالببحقٌق ب س مببهه،بوٌ ٌ

اتعٌ ب ت  بت عراوضببه بت  هعابت ةنهعبع ىببعضبت  ه ،بوتلا عهعببأنههٌتعتب-بد
ه  ببإ ىبجندب نبتلإ بات وا.بجنب 

فررىببعررضبإبجات رره بعرراوضبت  صررهاع بع ررىبأسرر ودبب هاتٌرره ٌ تعت رر بب-جررا
وت تع ٌق"،بفق بتستهلبإبجات هترخببوصرابأجروتعبح بر بت  ر الابو  رلب"ت وصاب

ت  بهات ،بو وتنٌلب عب بت  صهاع ،بو و ابتلإ بات وابحرهلبتعره لبت  صرهاعٌل،ب
وت صفه بت تىبٌجدبألبٌتح رىببهرهبت  صرهال،بوأنروتلبت هر تٌهبت  ق  ر ب   صرهالب

ىبت  رررقبت  نتصرررا.بأ رررهبت تع ٌرررقبف رررهلبعبرررها بعرررلب  حررره بإ اتئٌررر بتهررر ابإ ررر
هتلإ با  ٌ ب ت  بت عاوض.بت واببوصفخباتع

إبجات رره ب صررهاع بت حٌوتنرره ببتنررهولب هاتٌرره ٌ بفررى صررهاع بت حٌوتنرره :بب-2
ه  ٌ فررىب بررهاتٌل،بأ ررهببئٌ ا ررةلب ب بهاٌرره ،ب ررهلبت ةرروابت  رراابت رربوصررف هبتفصررٌ 
رهفت  اابت ةرهنىب .بو ر بع  نرهب رلبوت خن ٌراببرٌلبت فٌرلبووحٌر بت قرالب رهلب تنوع 

 ر بتلإبجات ره ب رمب رهلبت او رهلبحاٌصرٌلبع رىبألبت رولبت  بهاٌره ببرٌلبخلبلبت
حٌوتنه ب خت ف ب لبحٌ بت س ه بت جس ٌ بوت س و ٌ .ب  هبأ ق بت  بتلإبجات ه ب

هفسه .بو عه تخب هلبت توعبع ىبوسٌ  بإةها بت حٌوتنه ب بلبت  خولبفىبت  بت  ن
ه  ٌمب  حره بسرهخا ب رلب لبت حاربع ىبألبٌختتمبإبجات هترخببتقربت  هعابحاٌص 
بت  اابت  ه وم.

رره :بت  ررقبتلإ بات رروا:بع ررىب رر تابإبجات رره بعرراوضبت صررٌ بوت  صررهاع ب رر مباتبع 
 هاتٌه ٌ بت ع ٌر ب رلبصروابت ت  رقبت ترىبتهر ابإ رىبتستاترهعبتلإ بات روا.بو هنر ب
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أبررا بت رر بت صررواب خه برر بتلإ بات ررواببهلأ قررهدبت  فترر  ب  ٌررخ،بوت تأ ٌرر ببررٌلبت حررٌلب
  هبحارب هاتٌه ٌ ب ىبسخهعبع هٌه ب  صٌه ٌلبوت  صهاعٌلبت  ت ٌ ٌل.بوت خابع

ج لبت تعجدب رلبت حٌوتنره بت  فتاسر بت ترىبتسرت هلبتلإ بات رواببعضبتوظٌابع ىب
هألبٌج بههبإ ىباو  ٌ بب ت  بت عاوض.بب هب لبأ صىببقهلبتلأاضببوصفخباتع
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بت نرب ب ن بت  هعا، بت فٌ سوا بتأ ٌابسٌنٌ ه بأوٌته، بجبل بفوق ب ا ل بعت هل، أح  
ب  ن اب بت ةقهف  ب تا بت ةهنٌ ، بت  بع  بأس واي، بو عجم بت  ه ل ت لبتٌنً

ب.م1785وت تو ٌن،بت قه ا ب
لاب"حاٌ بت تعبٌابفىبتجسٌ ببعضبت  خصٌه بتلأس واٌ بفىب  اب، خب ح  ب  ى

بأواتقب ب ج   ب  هاتٌه ٌ "، بت   ه  ت  ب تهد بفى ب اتس  فلبفٌو ،
 .333 -333، ص ص 3333عشر   لبسٌ ٌ ،بت ع  بت حه  

 ررو ٌاو :بتلإ ٌرره  ،بتحاٌررابو اتجعرر بو ق  رر بو عحررمبأسرر وا ب  ررهاببوتسرر  ب
أح ررر بعت رررهل،ببو رررها ب عرررخبفرررىبت تاج ررر بآخررراول،بت  ا ررر بت قرررو ىب

ببببب2008  تاج  ،بت قه ا ب
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